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Prezentarea functiilor aparatului foto COOLPIX L27

Lasati aparatul foto sa preia comanda

Modul £Y (automat facil) 132

Cand indreptati aparatul foto cdtre subiect, aparatul selecteazé setdrile adecvate pentru dvs.

Este simplu sa faceti fotografii in situatii in care, in mod normal, sunt necesare setari dificile, cum ar
fi cand fotografiati cu iluminare de fundal sau noaptea.

Trebuie doar s apasati pe butonul de declansare pentru a captura fotografii frumoase rapid si
simplu.

Capturati portrete perfecte

Modul Portret inteligent (1139

Acest mod este perfect pentru portrete si fotografii de grup.

Cand indreptati aparatul foto cdtre o persoana, acesta focalizeaza automat fata persoanei
respective.

Cu optiuni precum Cronometru zadmbet, care captureazd imaginile automat cand subiectul
zémbeste, si Estompare piele, care face ca tonurile fetelor sd para mai netede, veti captura de
fiecare data fotografii de efect ale subiectelor dvs.



Introducere

Componentele aparatului foto

Fotografierea si redarea - operatii elementare

Functiile de fotografiere

Functiile de redare

Inregistrarea si redarea filmelor

Configurarea aparatului foto

Sectiunea de referinta

Note tehnice si index



2J3dNpoJu|

Introducere

Cititi mai intai aceste informatii

> >

Va multumim pentru achizitionarea aparatului foto digital Nikon COOLPIX L27. Inainte de a utiliza
aparatul, va rugdm si cititi cu atentie informatiile din ,Pentru siguranta dumneavoastra” (I x) si s&
va familiarizati cu informatiile din acest manual. Dupa ce ati terminat de citit, vd rugam sa pastrati
acest manual la indemana pentru a-l putea consulta de cate ori aveti nevoie pentru a va bucura pe
deplin de noul dumneavoastra aparat foto.



Fixarea curelei aparatului foto
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Despre acest manual

Daca doriti sa incepeti sa utilizati imediat aparatul foto, consultati ,Fotografierea si redarea - operatii
elementare” (1 9).

Pentru a afla detalii despre elementele componente ale aparatului foto si despre informatiile afisate
pe monitor, consultati ,Componentele aparatului foto” (1] 1).



Alte informatii
e Simboluri si conventii
Pentru a simplifica procesul de cdutare a informatiilor de care aveti nevoie, in acest manual sunt

utilizate urmadtoarele simboluri si conventii:

Pictograme Descriere

% Aceasta pictograma indica atentionarile si informatiile pe care trebuie sa le cititi
inainte de a utiliza aparatul foto.

Aceasta pictograma indica notele si informatiile pe care trebuie sa le cititi inainte de a

utiliza aparatul foto.

. Aceste pictograme indica alte pagini care contin informatii relevante;
L6/ & Sectiunea de referintd’, &:,Note tehnice si index”.

« In acest manual, cardurile de memorie SD, SDHC si SDXC sunt numite ,carduri de memorie”.
o Setarile aparatului foto la momentul cumpdrdrii sunt numite ,setari implicite”.
o Denumirile elementelor de meniu afisate pe monitorul aparatului foto si denumirile butoanelor

sau denumirile mesajelor afisate pe monitorul unui computer apar in manual cu caractere aldine.

« Inacest manual, imaginile pot fi uneori omise in mostrele de afisaj pentru ca indicatoarele de pe
monitor s poaté fi ilustrate mai clar.

« Figurile si capturile de ecran prezentate in acest manual pot sd difere fata de produsul dumneavoastra.
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Informatii si precautii

invatare continua
In cadrul angajamentului Invétare continud” al Nikon pentru asistentd si educatie permanents, pe
urmatoarele site-uri sunt disponibile informatii actualizate permanent:
« Pentru utilizatorii din S.U.A.: http.//www.nikonusa.com/
« Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http.//www.europe-nikon.com/support/
« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: http//www.nikon-asia.com/
Vizitati aceste site-uri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii despre produse, sugestii, raspunsuri la
intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale privind prelucrarea imaginilor digitale si a fotografiilor. Puteti
beneficia de informatii suplimentare de la reprezentanta locala Nikon. Vizitati site-ul de la adresa de mai jos
pentru informatiile de contact.

http.//imaging.nikon.com/

Utilizati numai accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon COOLPIX sunt concepute la cele mai inalte standarde si includ circuite electronice
complexe. Numai accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv incarcatoare pentru acumulatori, baterii si
adaptoare la reteaua electricd) certificate de Nikon special pentru a fi utilizate cu acest aparat foto digital
Nikon au fost fabricate si testate pentru functionarea in conformitate cu cerintele de functionare si de
sigurantd impuse pentru acest tip de circuite electronice.

UTILIZAREA ALTOR ACCESORII ELECTRONICE DECAT NIKON POATE DETERIORA APARATUL FOTO SIPOATE
ANULA GARANTIA NIKON.

Pentru mai multe informatii despre accesoriile marca Nikon, contactati un distribuitor local autorizat Nikon.



Inainte de efectuarea fotografiilor importante

Inainte de efectuarea fotografiilor la ocazii importante (cum ar fi nuntile, sau inainte de a lua aparatul foto
intr-o excursie), faceti o fotografie test pentru a va asigura ca aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu va
fi responsabil pentru deteriorarile sau pierderea de profituri care pot rezulta ca urmare a functionarii
defectuoase a produsului.

Despre manuale

Nicio parte a manualelor incluse furnizate impreund cu acest produs nu poate fi reprodusg, transmisa,
transcrisa, stocata pe un mediu portabil si nu poate fi tradusa in nicio limba, sub nicio formé, cu niciun
mijloc, fara permisiunea prealabild scrisa de la Nikon.

Nikon isi rezerva drepturile de a modifica specificatiile sau echipamentele hardware si programele
software descrise in aceste manuale oricand si fard notificare prealabild.

Nikon nu va fi responsabil pentru deteriordrile rezultate din utilizarea acestui produs.

Am depus toate eforturile pentru a ne asigura ca informatiile cuprinse in aceste manuale sunt corecte si
complete si am aprecia dacd ati raporta orice erori sau omisiuni reprezentantei Nikon din zona
dumneavoastra (adresa oferitd separat).
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Nota cu privire la interzicerea copierii sau reproducerii

Retineti ca simpla posesie a materialului care a fost copiat sau reprodus digital cu ajutorul unui scaner, aparat
digital foto sau a altui dispozitiv poate fi pedepsita prin lege.

« Articole a caror copiere sau reproducere este interzisa prin lege

Nu copiati si nu reproduceti bancnote, monede, titluri, obligatiuni guvernamentale sau obligatiuni
guvernamentale locale chiar daca astfel de copii sau reproduceri sunt stampilate ca fiind ,Mostre”. Copierea
sau reproducerea bancnotelor, monedelor sau titlurilor care circuld intr-o tara stréina este interzisa. Fara
permisiunea prealabild a guvernului, copierea sau reproducerea de marci postale sau carti postale
neutilizate emise de guvern este interzisa.

Copierea sau reproducerea de timbre emise de guvern si de documente aprobate prin lege este interzisa.

« Atentionari privind anumite copii sau reproduceri

Guvernul a emis atentionari privind copiile sau reproducerile de titluri emise de companii private (actiuni,
chitante, cecuri, tichete cadou etc.), abonamentele la mijloace de transport in comun sau cupoanele, cu
exceptia unui numar minim de copii necesare ce vor fi oferite de o companie in scop comercial. De
asemenea, nu copiati si nu reproduceti pasapoarte emise de guvern, licente emise de agentii publice si
grupuri private, carti de identitate si tichete, precum permise si bonuri de masa.

« Respectarea notelor privind drepturile de autor

Copierea sau reproducerea de creatii protejate de copyright precum cartile, muzica, picturile, gravuri in
lemn, harti, desene, filme si fotografii este reglementata de legile nationale si internationale privind
drepturile de autor. Nu utilizati acest produs in scopul efectudrii de copii ilegale sau pentru a incalca legile
drepturilor de autor.



Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti cd stergerea de imagini sau formatarea dispozitivelor de stocare a datelor precum cardurile de
memorie sau memoria fncorporata a aparatului foto nu sterge complet datele originale ale imaginii. Fisierele
sterse pot fi uneori recuperate din dispozitivele de stocare casate utilizand un software disponibil in comert,
ceea ce poate duce la utilizarea rdu intentionata a datelor personale continute de imagini. Este
responsabilitatea utilizatorului sa asigure confidentialitatea datelor de acest tip.

Inainte de a renunta la un dispozitiv de stocare a datelor sau de a transfera proprietatea unei alte persoane,
stergeti toate datele utilizand un software pentru stergere disponibil in comert sau formatati dispozitivul si
umpleti-l complet cu imagini care nu contin informatii private (de exemplu fotografii cu cer liber). De
asemenea, trebuie sa Inlocuiti oricare din imaginile selectate pentru optiunea Selectati o imagine in
setarea Ecran de intampinare (L[] 82). Aveti grija sa evitati rédnirea sau deteriorarea de bunuri cand
distrugeti fizic dispozitivele de stocare date.
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Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea produsului dumneavoastra Nikon sau pentru a nu va rani
pe dumneavoastra sau pe altii, cititi in intregime urmétoarele precautii privind siguranta
inainte de a utiliza acest echipament. Pastrati aceste instructiuni privind siguranta la
indemana tuturor persoanelor care utilizeaza produsul.

A

AVERTISMENTE

A Opriti aparatul in cazul unei
defectiuni
In cazul in care observati fum sau un
miros neobisnuit provenind de la aparatul
foto sau de la adaptorul la reteaua
electricd, deconectati adaptorul si scoateti
acumulatorul imediat, avand grijd sd nu va
ardeti. Continuarea utilizarii ar putea
conduce la ranire. Dupd indepartarea sau
deconectarea sursei de alimentare
electrice, duceti echipamentul la o
reprezentanta de service autorizatd Nikon
pentru verificari.

A Nu demontati

Atingerea pdrtilor interne ale aparatului
foto sau ale adaptorului la reteaua
electrica poate conduce la ranire.
Reparatiile trebuie efectuate de tehnicieni

Aceastd pictograma marcheaza atentionari, informatii care trebuie citite inainte de a
utiliza acest produs Nikon pentru a preveni eventualele accidentari.

calificati. In cazul in care aparatul foto sau
adaptorul la reteaua electricd se sparg ca
rezultat al unei caderi sau al unui alt
accident, duceti produsul la o
reprezentanta de service autorizatd Nikon
pentru verificari, dupd ce ati deconectat
produsul si/sau ati scos acumulatorul.

A Nu utilizati aparatul foto sau
adaptorul la reteaua electrica in
prezenta gazului inflamabil

Nu utilizati echipamente electronice

in prezenta gazului inflamabil, deoarece

acest lucru poate produce explozii sau

incendii.

A Manevrati cu grija cureaua
aparatului

Nu treceti niciodatd cureaua in jurul

gatului unui bebelus sau al unui copil.



A Pastrati la distanta de copii
Trebuie sa aveti o grija deosebita astfel
incat copiii de varsta frageda sa nu
introduca in gura bateriile sau alte piese
de mici dimensiuni.

A Nu ramaneti in contact cu
aparatul foto, incarcatorul
acumulatorului sau adaptorul la
reteaua electrica pe perioade
lungi in timp ce dispozitivele
sunt pornite sau in uz

Unele componente ale dispozitivelor se

incing. In cazul in care dispozitivele sunt

in contact cu pielea perioade lungi de
timp, se pot produce arsuri usoare.

A Acordati atentie manevrarii

acumulatorilor

Acumulatorii pot prezenta scurgeri sau

pot exploda dacd sunt manevrati

necorespunzator. Respectati precautiile
urmadtoare cand manevrati acumulatorii
utilizati pentru acest produs:

« QOpriti produsul inainte de a inlocui
acumulatorii. Dacé utilizati un adaptor
la reteaua electricd, asigurati-va ca nu
este conectat.

o Utilizati doar acumulatori aprobati pentru
utilizarea cu acest produs (LI 10).

Nu combinati acumulatorii vechi cu cei noi,

nici marci sau tipuri diferite de acumulatori.

Dacd acumulatorii reincdrcabili Nikon
Ni-MH EN-MH2 (EN-MH2-B2 sau
EN-MH2-B4) au fost cumpdrati separat,
incdrcati si utilizati fiecare din acesti
acumulatori ca pe un set. Nu
combinati acumulatorii din seturi
diferite.

Acumulatorii reincarcabili EN-MH2 se
vor utiliza numai impreund cu
aparatele digitale Nikon si sunt
compatibili cu COOLPIX L.27.
Introduceti acumulatorii in pozitia
corecta.

Nu scurtcircuitati, nu demontati
acumulatorii si nu incercati sa scoateti
sau sa rupeti izolatia sau invelisul
acumulatorului.

Nu expuneti acumulatorii la flacard sau
la cdldura excesiva.

Nu introduceti acumulatorii in apa si
nu i supuneti actiunii acesteia.

Nu transportati si nu depozitati
impreund cu obiecte metalice precum
lantisoare sau ace de pdr.
Acumulatorii tind sd prezinte scurgeri
atunci cand sunt complet descarcati.
Pentru a evita deteriorarea produsului,
asigurati-va ca ati scos acumulatorii
cand acestia sunt goliti complet.

9190Npoau|
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« Incetati s mai utilizati aparatul imediat

daca observati o modificare a
acumulatorilor, precum decolorarea
sau deformarea.

Daca lichidul unor acumulatori
deteriorati intrd in contact cu
imbrdcamintea sau pielea, clatiti
imediat cu multa apa.

A Respectati precautiile

urmatoare cand manevrati

incarcatorul de acumulatori

(disponibil separat)
P&strati incarcatorul uscat. In cazul
nerespectdrii acestei precautii pot
rezulta incendii sau socuri electrice.
Praful depus pe sau in apropierea
partilor metalice ale conectorului
trebuie indepartat cu o carpa uscata.
Continuarea utilizdrii ar putea conduce
la incendii.
Nu manevrati cablul de alimentare si
nu va apropiati de incdrcdtorul
acumulatorului in timpul furtunilor cu
descarcari electrice. In cazul
nerespectdrii acestei precautii
pot rezulta socuri electrice.
Nu deteriorati, nu modificati, nu fortati
si nu indoiti cablul de alimentare, nu i
puneti sub obiecte grele si nu-|
expuneti la caldurd sau flacara. In cazul
in care izolatia este deteriorata si firele
sunt expuse, duceti-l la o
reprezentantd de service autorizatd
Nikon pentru verificari. In cazul
nerespectdrii acestor precautii pot
rezulta incendii sau socuri electrice.

« Nu manevrati conectorul sau
incdrcatorul de acumulatori cu mainile
ude. In cazul nerespectarii acestei
precautii pot rezulta socuri electrice.

» Nu utilizati cu convertori sau
adaptoare de cdldtorie proiectate
pentru a converti tensiunea sau cu
inversoare CC-CA. Nerespectarea
acestor precautii poate duce la
avarierea produsului, la supraincalzire
sau incendii.

A Utilizati cabluri corespunzatoare
Cand conectati cabluri la fisele de intrare
siiesire, utilizati doar cablurile livrate sau

vandute de Nikon in acest scop, pentru a
mentine conformitatea cu reglementarile
referitoare la produs.

A Manevrati cu grija piesele in migcare
Aveti grijd sa nu prindeti degetele sau
diferite obiecte in capacul obiectivului
sau Tn alte piese in miscare.



/\ CD-ROM-uri

Discurile CD-ROM incluse in pachetul
acestui dispozitiv nu trebuie redate pe un
echipament tip audio CD. Redarea
CD-ROM-urilor pe un CD player audio
poate provoca pierderea auzului sau
deteriorarea echipamentului.

/\ Acordati atentie utilizarii
blitului
Utilizarea blitului aproape de ochii
subiectului poate provoca afectarea
temporard a vederii. O atentie deosebita
trebuie acordata la fotografierea copiilor
mici, deoarece in acest caz blitul nu
trebuie declansat la mai putin de T m
distanta fatd de subiect.

A Nu actionati blitul cand
fereastra blitului atinge o
persoana sau un obiect

In cazul nerespectarii acestei precautii

pot rezulta arsuri sau incendii.

A Evitati contactul cu cristalele
lichide

Tn cazul in care monitorul se sparge,

trebuie evitatd ranirea provocata de

geamul spart si trebuie impiedicat

contactul cristalelor lichide cu pielea sau

patrunderea acestora in ochi sau in gura.

A Daca utilizati aparatul intr-un
avion sau intr-un spital, opriti
alimentarea

Daca utilizati aparatul intr-un avion in

timpul decoldrii si aterizarii, opriti

alimentarea. La utilizarea aparatului
intr-un spital, respectati instructiunile
spitalului. Undele electromagnetice
emise de acest aparat foto pot afecta
sistemele electronice ale avionului sau
instrumentele din spital. Inainte de
aceasta, scoateti cardul Eye-Fi, care poate
produce interferente daca este introdus
in aparatul foto.
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Simbol pentru colectarea separata in

tarile europene

Acest simbol indica faptul

ca acest produs urmeaza

a fi colectat separat.
Urmatoarele sunt valabile doar
pentru utilizatorii din tdrile
europene:

Acest produs este conceput

pentru colectarea separatd la un punct de
colectare corespunzator. Nu casati acest
produs ca pe un deseu domestic.

Pentru mai multe informatii,
contactati distribuitorul sau autoritatile
locale responsabile de reglementarea
colectarii deseurilor.

Simbolul de pe baterii indica
faptul cd bateriile trebuie colectate
separat fatd de alte degeuri.

In tarile europene se aplica
urmatoarele reglementari:

Toate bateriile, fie ca sunt marcate cu
acest simbol sau nu, sunt proiectate
pentru colectarea separatd la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un
loc cu deseurile menajere.

Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale
care se ocupd de gestionarea
deseurilor.
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Componentele aparatului
foto

Tn acest capitol sunt prezentate componentele aparatului foto si sunt explicate informatiile afisate pe
monitor.

Corpul aparatului foto
Utilizarea meniurilor (butonul MENU)........ccceeerueenne.
Monitorul

Modul fotografiere
Modul redare

oo BN

==={l»= Dacé doriti s3 utilizati imediat aparatul foto, consultati ,Fotografierea si redarea - operatii
elementare” (0 9).

0104 Injnjesede sja1uauodwo)
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- Buton declansare......... e

Control zoom

W :unghilarg
T :telefotografi
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Nikon

( cOOLDIX 157 Hd 1
16— 991G
o @1

= 5

‘@l g

" & @,

13 12

[ 46

n Buton @ ("™ inregistrare film) . 74
H Buton € (mod fotografiere)..... 32, 33, 39, 42
n Buton =] (redare) ... 26

H Selector multiplu
n Buton @® (aplica selectia)
BULON MENU.....ooond, 54, 64, 77, 82

n BULON T (SLETGErE) e 28

Capac camerd acumulator/
fantd card memorie......nn 10, 12

m Camerd aCumMUIAON ..cverrsesrsnsersrsrsnsnss 10
n Fanta card de memorie..........rsns 12
m Conector iegire USB/audio/Video ... 65
m CAPAC CONECLON woertrrrtrsersessssrssssessessesn

MONTUTE TrEPIET e & 16
E Difuzor 79
m Monitor 6

0104 Injnjesede sja1uauodwo)



0304 Injnjesede 3j33usuodwod)

Puteti utiliza selectorul multiplu si butonul @® pentru a naviga prin meniuri.

1 Apasati pe butonul MENU.

« Meniul este afisat.

3 Apisatipe A saupe ¥ pentrua
selecta o alta fila.

Configurare

une

e automata

2 Apasati pe selectorul multiplu .

« Fila curentd este afisatd cu culoarea
galbena.

leniu fotografiere

=
Fila [

Continuu

Optiuni ¢

4 ppssati pe butonul @.

« Acum puteti selecta elementele din meniu.

Configurare =

Ecran d nare
Fus orar si d
Setari monitor

¥ Imprimare data
Detectie miscare
Setari sunet
Oprire automata




5 Apisati pe A sau pe ¥ pentru a 6 Apasati pe butonul @8.

selecta un element din meniu. « Pe ecran vor fi afisate setarile
corespunzatoare elementului selectat.

Configurare Detectie miscare =

OFF Dezactivata

Ecran de intampinare
Fus orar si data
Setari monitor

¥ Imprimare data
Detectie miscare
Setdri sunet
Oprire automata

7 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a 8 Apésati pe butonul G8.
selecta o setare. o Setarea selectatd va fi aplicata.

« Daca ati terminat de utilizat meniul, apasati
pe butonul MENU.

Detectie miscare =

OFF Dezactivatd

Note referitoare la configurarea elementelor meniului

« In functie de modul de fotografiere sau de starea aparatului foto, anumite elemente din meniu nu pot fi
configurate. Elementele care nu sunt disponibile vor fi afisate cu culoarea gri si nu vor putea fi selectate.

« Cand este afisat un meniu, puteti trece la modul fotografiere apasand pe butonul € (mod fotografiere)
sau pe butonul @ ("M inregistrare film).
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« Informatiile afisate pe monitor in timpul fotografierii si redarii se schimbad in functie de setarile
aparatului si de modul de utilizare.
In mod implicit, informatiile sunt afisate la pornirea aparatului si atunci cand utilizati aparatul foto
sivor dispdrea dupd cateva secunde (Setari monitor (] 82) > Informatii fotografie >

Afisare automata info).

Modul fotografiere
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BB Viod fotografiere............32,33,39,42
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Sensibilitate 1SO ....rwerrserine

E Valoare compensare expunere ... 51
m OPLiUNT CUIOAIE .o 35

E Estompare piele......ssssssiinn 35
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Modul redare
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Fotografierea si

redarea - operatii elementare

Pregatirea

Pregatirea 1 Introducerea acumulatorilor

Pregatirea 2 Introducerea unui card de memorie

Pregatirea 3 Configurarea limbii, a datei si a orei afisate

\ 4

Fotografierea

Pasul 1 Pornirea aparatului foto

18
20

Pasul 2 Selectarea modului de fotografiere
Pasul 3 Incadrarea unei imagini

22

Pasul 4 Focalizarea si fotografierea

24

A4

Redarea

Pasul 5 Redarea imaginilor

26

Pasul 6 Stergerea imaginilor

28
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1 Deschideti capacul camerei acumulatorului/
fantei cardului de memorie.

Tnainte de a deschide capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie, intoarceti aparatul foto pentru a preveni
caderea acumulatorilor.

2 Introduceti acumulatorii.

« Verificati dacd bornele pozitive (+) si negative (<) sunt orientate
corect asa cum este indicat pe eticheta de la intrarea in camera
acumulatorului si introduceti acumulatorii.

3 Inchideti capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie.

Acumulatorii recomandati

o Doiacumulatori alcalini LR6/L40 (tip AA) (acumulatori inclusi)
» Doiacumulatori cu litiu FR6/L91 (tip AA)
o Doiacumulatori Ni-MH (nichel-metal hidrurd) reincarcabili EN-MH2




m Scoaterea acumulatorilor

« Opriti aparatul foto si asigurati-vd cé indicatorul luminos aparat pornit si monitorul sunt stinse inainte de a
deschide capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie.

« Este posibil ca aparatul foto, acumulatorii si cardul de memorie s fie fierbinti imediat dupa utilizarea
aparatului foto. La scoaterea acumulatorilor sau a cardului de memorie, trebuie sé fiti prudenti.

m Note referitoare la acumulatori

« Inainte de uti\'\zare,'trebuie sa Cititi si sa respectati avertizarile referitoare la acumulator de la pagina xi si de
la ,Acumulatori” (&*4).

« Nu combinati acumulatori vechi cu acumulatori noi sau acumulatori de diferite marci sau tipuri.

« Nu pot fi utilizati acumulatori care au urmatoarele defecte:

o) o LS o e <)

@ ® ® @ ®
Acumulatori care se Acumulatorii a cdror izolare nu Acumulatorii la care
descojesc acopera zona din jurul bornei borna negativa este plana
negative

m Tipul de acumulator

Prin definirea optiunii Tip baterie din meniul de configurare (4 82) in functie de acumulatorii introdusi in
aparatul foto, acumulatorii vor fi utilizati mai eficient.

Setarea implicitd este tipul de acumulatori inclusi la cumpdrare. Daca utilizati un alt tip de acumulatori,
porniti aparatul foto si modificati setarea.

Acumulatorii alcalini

Functionarea acumulatorilor alcalini poate sa difere foarte mult in functie de producator. Alegeti o marca

fiabild.

Sursa de alimentare cu curent alternativ

« Puteti folosi adaptorul la reteaua electrica EH-65A (comercializat separat; 8#63), pentru a alimenta
aparatul foto de la o prizé de curent.

« Nu utilizati, in niciun caz, o altd marcd sau un alt model de adaptor la reteaua electrica decat EH-65A. in
cazul nerespectdrii acestei precautii pot rezulta supraincalziri sau deteriorari ale aparatului foto.

do - easepal 1§ easslyes60104
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Inchideti aparatul foto si deschideti capacul
camerei acumulatorului/fantei cardului de
memorie.

« (Cand aparatul foto se opreste, monitorul se inchide.

« Inainte de a deschide capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie, intoarceti aparatul foto pentru a preveni
caderea acumulatorilor.

Introduceti un card de memorie.

« Impingeti cardul de memorie corect pand cand se blocheazs;
veti auzi un declic.

m Introducerea unui card de memorie

Introducerea cardului de memorie cu cealaltd parte sau invers
poate deteriora aparatul foto si cardul de memorie. Verificati
cardul de memorie pentru a va asigura ca este orientat corect.

Inchideti capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie.




m Formatarea cardurilor de memorie
« La prima introducere in acest aparat foto a unui card de memorie utilizat intr-un alt dispozitiv, acesta
trebuie formatat folosind acest aparat foto.

« Toate datele memorate pe cardul de ie vor fi per t sterse la formatarea cardului.
Copiati toate datele pe care doriti sa le pastrati de pe card pe computer inainte de formatare.

« Pentru a formata cardul de memorie, introduceti cardul in aparatul foto, apésati pe butonul MENU si
selectati Formatare card (8%53) din meniul de configurare (1] 82).

m Note referitoare la cardurile de memorie

Pentru mai multe informatii, consultati ,Carduri de memorie” (&%6) si documentatia inclusi cu cardul de
memorie.

Scoaterea cardului de memorie

Opriti aparatul foto si asigurati-vé ca indicatorul luminos aparat pornit si
monitorul sunt stinse fnainte de a deschide capacul camerei
acumulatorului/fantei cardului de memorie.

Tmpingeti cu atentie cardul de memorie in aparatul foto (D) pentru a
scoate partial cardul si apoi scoateti cardul (). Nu il impingeti inclinat.

m Avertizare temperatura ridicata

Este posibil ca aparatul foto, acumulatorii si cardul de memorie sa fie fierbinti imediat dupa utilizarea
aparatului foto. La scoaterea acumulatorilor sau a cardului de memorie, trebuie sé fiti prudenti.

Memoria interna si cardurile de memorie

Datele din aparatul foto, inclusiv imaginile si filmele, pot fi salvate atat in memoria interna a
aparatului foto (circa 20 MB), cat si pe un card de memorie. Pentru a folosi memoria interna a
aparatului foto pentru fotografiere sau redare, scoateti mai intai cardul de memorie.

aJeudawd|3 lijesado - easepal 1$ easalyeib0104
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La prima pornire a aparatului foto, vor fi afisate ecranul de selectare a limbii si ecranul de selectare a
datei si a orei pentru ceasul intern al aparatului foto.

1

Apasati pe comutatorul de alimentare pentru a
porni aparatul foto.

« La pornirea aparatului, indicatorul luminos aparat pornit (verde)
se va aprinde si apoi monitorul se va aprinde (indicatorul
luminos aparat pornit se va stinge cand monitorul se aprinde).

Apasati pe selectorul multiplu A sau Lmbalt

H I . imba/Language
V¥ pentru a selecta limba dorita si apoi p
apasati pe butonul @®. Portuate

Apasati pe A sau V¥ pentru a selecta Da si apoi Fus orar 51 dats -
apasatl pe butonul @ Alegeti fusul orar si setati data si

ora?

Nu




Apasati pe 4 sau pe P> pentru a
selecta fusul orar de la resedinta
dumneavoastra si apoi apasati pe
butonul @8.

Apdsati pe A pentru a activa functia imp
economisire lumina zi. Cand functia timp
economisire lumina zi este activata, % este

afisat in partea de sus a monitorului. Apasati pe
V¥ pentru a dezactiva functia timp economisire lumina zi.

Apisati pe A sau ¥ pentru a selecta formatul
datei si apoi apasati pe butonul @8.

Apisatipe A, ¥, € sau P> pentru a defini data si
ora si apoi apasati pe butonul @8).

Selectati un element: apasati pe P> sau pe d (trece dela Z, L, A,
ora si minute).

Editarea datei si a orei: apasati pe A sau pe V.

Confirmati setarea: selectati valoarea pentru minute si apoi
apasati pe butonul @.

Apisati pe A sau ¥ pentru a selecta Da si apoi
apasati pe butonul @9.

London
Casablanca

Format data
Y/MD_An/L
MO/ Lund/Zi/An
D/MA Zi/Luna/An

Data si ord

Daté i ora

15/05/2013 15:30
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Apasati pe butonul 3.

« Obiectivul se va extinde si va fi afisat ecranul de selectare a
modului fotografiere.

Daca este afisat Mod automat facil, apasati pe

butonul G8.

« Aparatul va trece in modul fotografiere si veti putea fotografia
in modul automat facil (4 20).

« Pentru a trece intr-un alt mod fotografiere, apasati pe A sau
V¥ inainte de a apasa pe butonul @8).

Apasati pe acest

selectare a modului
fotografiere.

=
Mod automat facil




Modificarea setarilor definite pentru limba si a celor definite pentru data si ora

Puteti schimba aceste setdri folosind optiunile pentru Limba/Language (8%54) si Fus orar si data
(8%844) din meniul de configurare ¥ (11 82).

Puteti activa sau dezactiva functia timp economisire lumind zi selectand din meniul de configurare

¥ optiunea > Fus orar si data (844) > Fus orar. Dac este activata aceasta optiune, ceasul va fi dat
Tnainte cu o ord; daci este dezactivats, ceasul va fi dat inapoi cu o ord. Daca destinatia calatoriei () este
selectatd, diferenta de timp dintre fusul orar de la destinatie si cel de la resedinta dumneavoastra (M) vafi
calculata automat, iar data si ora regiunii selectate vor fi salvate la momentul fotografierii.

Daca iesiti fara a defini data si ora, @ va lumina intermitent cand ecranul de fotografiere este afisat.
Utilizati setarea Fus orar si data din meniul de configurare pentru a defini data si ora (10 82, &=844).

Acumulatorul ceasului

Ceasul intern al aparatului foto este alimentat de un acumulator intern de rezerva. Acumulatorul de
rezerva se incarca in timp ce acumulatorii principali au fost introdusi in aparat sau in timp ce aparatul foto
este conectat la un adaptor la reteaua electrica optional si poate asigura cateva zile de functionare dupa
aproximativ 10 ore de incdrcare.

Daca acumulatorul de rezerva s-a consumat, la pornirea aparatului va fi afisat ecranul de setare a datei si a
orei. Definiti din nou data si ora. — Pasul 3 din ,Pregatirea 3 Configurarea limbii, a datei si a orei afisate”

@14

Imprimarea datei fotografierii pe imaginile imprimate

« Definiti data si ora inainte de fotografiere.

« Puteti imprima permanent data fotografierii in imagini in timp ce acestea sunt capturate selectand
optiunea Imprimare data (8%49) din meniul de configurare (I 82).

« Dacé doriti ca data fotografierii sa fie imprimatd fard utilizarea setarii Imprimare data, imprimati folosind
programul software ViewNX 2 (11 67).

do - easepal 1§ easslyes60104
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Apasati pe comutatorul de alimentare pentru a
porni aparatul foto.
« Obiectivul se va extinde, iar monitorul se va deschide.

Verificati indicatorul de incdrcare al

acumulatorului si numarul de expuneri rdmase.

Indicator incarcare acumulator

Indicator incarcare acumulator
|

Afisaj Descriere
= Acumulator incércat.
Acumulator descarcat.
2 umu

Trebuie sé va pregatiti sa inlocuiti acumulatorii.

Bateria este
consumata.

Nu se pot face fotografii.
Inlocuiti acumulatorii.

Numarul de expuneri rdmase

Este afisat numarul de fotografii care pot fi efectuate.

« [ va fi afisat daca in aparatul foto nu este introdus niciun card de memorie, iar imaginile vor fi
salvate in memoria interna (cca. 20 MB).

« Numadrul de expuneri ramase depinde de memoria disponibild in memoria internd a aparatului sau
pe cardul de memorie si diferd, de asemenea, in functie de calitatea si dimensiunea imaginii
(determinate de setérile modului imagine; 1 55, 8822).

) P
15m 03
6

Numar de expuneri ramase




Pornirea si oprirea aparatului foto

« La pornirea aparatului, indicatorul luminos aparat pornit (verde) se va aprinde si apoi monitorul se
va aprinde (indicatorul luminos aparat pornit se va stinge cand monitorul se aprinde).

« Apdsati pe comutatorul de alimentare pentru a opri aparatul foto. Cand aparatul foto se opreste,
indicatorul luminos aparat pornit si monitorul se vor inchide.

« Puteti apasa si tine apasat butonul [®] (redare) pentru a porni aparatul foto i pentru a trece in
modul redare. Obiectivul nu se extinde.

Functia economisire energie (Oprire automata)

Daca o perioada de timp nu se efectueaza nicio operatiune, monitorul se va inchide, aparatul foto va intra in

modul veghe si indicatorul luminos aparat pornit va lumina intermitent. Daca nu efectuati nicio operatie in

urmdtoarele aproximativ trei minute, aparatul foto se va inchide automat.

In timp ce aparatul foto este in modul veghe, monitorul se va aprinde dacd efectuati una din urmatoarele

operatii:

— apésati pe comutatorul de alimentare, butonul de declansare, butonul € (mod fotografiere), butonul
[>] (redare) sau pe butonul @ (¥ inregistrare film)

Clipeste

do - easepal 1§ easslyes60104
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Aparatul foto intra Aparatul foto se

in modul veghe. opreste.

« Timpul care se scurge inainte ca aparatul foto sa intre in modul veghe poate fi modificat folosind optiunea
Oprire automati din meniul de configurare (1] 82).

« In mod implicit, aparatul foto intra in modul veghe in aproximativ 30 de secunde dupé ce ati utilizat
modul fotografiere sau modul redare. 19
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Apésati pe butonul 3.

« Vafiafisat meniul de selectare a modului de fotografiere, care
permite selectarea modului de fotografiere dorit.

Apasati pe selectorul multiplu A sau
V¥ pentru a selecta modul dorit de
fotografiere si apoi apasati pe butonul @8).

« Inacest exemplu este utilizat modul €4 (automat
facil).

« Setdrile definite pentru modul fotografiere vor fi
salvate la inchiderea aparatului foto.

Mod automat facil " J




Modurile de fotografiere disponibile

Mod automat facil

Aparatul foto va selecta automat modul scend optim la incadrarea unei

(@32 fotografii.
Setdrile aparatului foto vor fi optimizate in functie de scena selectata.
o Pentru a selecta o scend, afisati mai intai meniul de selectare al
Z Scene (Scend) (1 33) modului fotografiere si apoi apdsati pe selectorul multiplu P> Selectati

scena doritd apasand pe A, ¥, € sau pe P> si apoi apasati pe
butonul @8).

[ Portret inteligent (I 39)

Dacd aparatul foto detecteaza o fatd care zambeste, puteti fotografia
automat fara a mai apasa pe butonul de declansare (cronometru
zambet). Puteti utiliza optiunea estompare piele pentru a netezi tonurile
pielii folosite pentru redarea fetelor oamenilor.

0 Mod automat (1 42)

Este utilizat pentru fotografiere, in general. Setdrile pot fi reglate din
meniul de fotografiere (1 54) in functie de conditiile de fotografiere si
de tipul de fotografie pe care doriti sd o faceti.

Schimbarea setarilor de fotografiere
« Functiile care pot fi definite folosind selectorul multiplu — (11 43

- Utilizarea blitului — (1] 44

- Utilizarea autodeclansatorului = [11 47

- Utilizarea modului macro — (1149

- Reglarea luminozitatii (compensare expunere) — [1151
« Functiile care pot fi definite apdsand pe butonul MENU (Meniu fotografiere) — (11 54
« Functiile care pot fi setate apasand pe butonul MENU (meniul configurare) — (11 82

aJeudawd|3 lijesado - easepal 1$ easalyeib0104
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1 Tineti aparatul foto fix.

« Aveti grija ca degetele, parul, cureaua aparatului foto si alte
obiecte sa nu blocheze obiectivul, blitul si microfonul.

« Cand efectuati fotografii in orientarea ,pe inalt” (portret),
asigurati-va ca blitul este deasupra obiectivului.

2 incadrati fotografia.

« Indreptati aparatul foto catre subiectul dorit.
o (Cand aparatul foto determind automat modul scend,
pictograma modului fotografiere se schimba (I 32).




m Note referitoare la modul automat facil
« In functie de conditiile de fotografiere, este posibil ca aparatul foto sa nu selecteze modul scena dorit. In

acest caz, selectati un alt mod fotografiere (I 33, 39, 42).

« Cand folositi zoomul digital, modul fotografiere este IEB.

Daca utilizati un trepied
Va recomanddm sa utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in urmdtoarele situatii.

« Cand fotografiati in conditii de iluminare slabd cu modul blit (01 45) setat la @ (dezactivat)
o Daca mariti subiectul

Folosirea zoomului

Rotiti butonul control zoom pentru a activa zoomul optic.

Pentru a apropia subiectul, rotiti butonul control zoom spre
T (telefotografie).

Pentru a indepérta si pentru a vizualiza o zona mai mare, rotiti
butonul control zoom spre W (unghi larg).

La pornirea aparatului foto, zoomul va fi deplasat in pozitia
maxima cu unghi larg.

Indicatorul de zoom este afisat in partea de sus a monitorului
cand butonul control zoom este rotit.

Dac4 rotiti butonul control zoom spre T in timp ce aparatul
foto se afld in pozitia maxima a zoomului optic, puteti utiliza
zoomul digital pentru a mari si mai mult imaginea, de cel mult
4x.

Zoomul digital si interpolarea
Daca utilizati zoomul digital, calitatea imaginii se va deteriora daca nivelul de

zoom depéseste marcajul &4 de pe indicatorul de zoom.

Micsorare W T Marire

ONIGFF

——  f—
Zoom optic Zoom digital

®

Pozitia g se afld mai spre dreapta daca fotografiati imagini mai mici; de aceea, Imagine de
dacd dimensiunea imaginii este mai mica (conform setarilor definite pentru dimensiune mica

modul imagine; [ 55, 6=822), puteti folosi mai mult zoomul digital fard a

deteriora calitatea imaginii.

do - easepal 1§ easslyes60104
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Apasati butonul de declansare pana la
jumatate (11 25).

Cand este detectata o fata:

Aparatul va focaliza fata incadrata de marginea dubla de
culoare galben (zona de focalizare). Cand subiectul este
focalizat, marginea dubld are culoarea verde.

Cand nu sunt detectate fete:
Aparatul focalizeaza subiectul aflat in centrul cadrului. Cand
aparatul foto a focalizat, zona de focalizare are culoarea verde.

/250 32

Daca utilizati zoomul digital, aparatul foto va focaliza subiectul aflat in centrul cadrului, iar zona de
focalizare nu va fi afisats. Cand aparatul foto a focalizat, indicatorul de focalizare (11 6) lumineaza in
culoarea verde.

Zona sau indicatorul de focalizare pot avea culoarea rosie si pot lumina intermitent, in timp ce
butonul de declansare este apasat pana la jumatate. Acest lucru indicd faptul c& aparatul foto nu
poate focaliza. Modificati compozitia si apoi apasati din nou pe butonul de declansare pand la
jumatate.

Apasati pe butonul de declansare pand la capat

(0 25). §
« Declansatorul este eliberat, iar imaginea va fi salvata. :




Butonul de declansare

Pentru a defini focalizarea si expunerea (viteza de declansare si
diafragma), apasati pe butonul de declansare pana la jumatate,
oprindu-va cand simtiti rezistentd. Focalizarea si expunerea réman
blocate atunci cand butonul de declansare este apasat pana la
jumdtate.

Apasatila
jumatate

In timp ce apésati butonul de declansare pana la jumatate, apasati pe

‘ butonul de declansare pana la capat pentru a elibera declansatorul si

Apdsati pand la

< tru a fotografia.
capit pentru a fotografia

Nu apasati cu putere pe butonul de declansare, caci aparatul foto poate
tremura, iar imaginile pot fi neclare. Apasati cu atentie pe buton.

m Note referitoare la salvarea datelor

Dupa ce ati efectuat fotografii sau ati inregistrat filme, indicatorul pentru numarul de expuneri radmase sau
pentru durata de inregistrare disponibild clipeste in timp ce imaginile sau filmele sunt salvate. Nu deschideti
capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie. Datele imaginilor sau ale filmelor se pot
pierde, iar aparatul foto sau cardul de memorie se poate defecta.

m Note referitoare la focalizare
Subiecte care nu pot fi fotografiate folosind focalizarea automatd — (11 59

Blitul

Daci subiectul este slab luminat, se poate declansa blitul (I 44) cand apasati pe butonul de declansare
pana la capat.

Pentru a fi sigur ca nu pierdeti niciun cadru

Daca sunteti ingrijorat ca ati putea pierde un cadru, apasati pe butonul de declansare pana la capat fara a
apdsa mai intai pana la jumatate.

do - easepal 1§ easslyes60104
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Apisati pe butonul [>] (redare).

« Aparatul foto trece in modul redare si ultima imagine salvata
este afisata in modul cadru intreg.

Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta
imaginea care va fi afisata.

Este afisata imaginea anterioars: A sau 4

Este afisata imaginea urmatoare: W sau P>

Apésati si tineti apasat pe A, ¥, € sau P> pentru a derula rapid
imaginile.

Scoateti cardul de memorie din aparatul foto pentru a reda
imaginile salvate in memoria interna a aparatului foto. [ este

afisat langa numarul imaginii curente/numarul total de imagini.

Pentru a reveni in modul fotografiere, apasati pe butonul €3 sau
pe butonul @ (¥ inregistrare film).

Buton

[>] (redare)

Afisati imaginea anterioara

Afisati imaginea urmatoare

15/05/2013 15:30 a

Numar imagine curentd/
numar total de imagini




Vizualizarea imaginilor
Imaginile pot fi afisate pentru scurt timp cu o rezolutie mai slabd imediat dupa ce ati trecut la imaginea
anterioara sau la imaginea urmatoare.

La redarea imaginilor in care la momentul fotografierii a fost detectata fata unei persoane (1 57) sau a
unui animal (I 38), in functie de orientarea fetei detectate, imaginile vor fi rotite automat pentru a fi
redate.

Mai multe informatii

« Zoom redare — (1162

« Afisarea miniaturilor, afisarea calendarului — (11 63

« Functiile care pot fi setate apasand pe butonul MENU (Meniu redare) — (1] 64

do - easepal 1§ easslyes60104
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Apasati pe butonul {J pentru a sterge imaginea
afisata in acel moment pe monitor.

Apasati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentrua
selecta metoda doritd de stergere si apoi apdsati
pe butonul @8.

Imagine curenta: numai imaginea curenta este stearsd.
Stergere imagini selectate: pot fi selectate si sterse imagini - X5 ;
mu\tiple (m 20). tergere imagini selectate
. .. R L Toate imaginile
Toate imaginile: toate imaginile sunt sterse. ).
Pentru a iesi fara a sterge, apasati pe butonul MENU.

Apasati pe A sau ¥ pentru a selecta Da si apoi
apasati pe butonul @8).
« Imaginile sterse nu pot fi recuperate.

« Pentru anulare, apasati pe A sau ¥ pentru a selecta Nu si apoi
apasati pe butonul @®.




Utilizarea ecranului de stergere a imaginilor selectate

1 Apasati pe selectorul multiplu € sau P> pentru a ——————
selecta imaginea care va fi stearsd si apoi apasati V/%ﬁ \

)
&y

pe A pentru a adauga un marcaj bifa.

o Pentru a anula selectia, apasati pe ¥ pentru a elimina marcajul
bifd.

Rotiti butonul control zoom (3 2) spre T (R) pentru a trece in
modul redare cadru intreg sau spre W (B8 pentru a afisa
miniaturi.

2 Addugati marcaje bifa tuturor imaginilor pe care doriti sa le stergeti si apoi
apasati pe butonul @) pentru a confirma selectia.
« Pe ecran va fi afisat un dialog de confirmare. Urmati instructiunile afisate pe monitor.

m Note referitoare la stergere
« Imaginile sterse nu pot fi recuperate. Copiati imaginile importante pe un computer inainte de a le sterge
din aparatul foto.

« Imaginile protejate (I 64) nu pot fi sterse.

Stergerea ultimei imagini realizate in modul fotografiere
Daca utilizati modul fotografiere, apasati pe butonul T pentru a sterge ultima imagine salvata.

aJeudawd|3 lijesado - easepal 1$ easalyeib0104
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Functiile de fotografiere

Tn acest capitol sunt prezentate modurile de fotografiere ale aparatului foto si functiile disponibile
cand utilizati fiecare mod de fotografiere.

Puteti regla setarile in functiile de conditiile de fotografiere si de tipul de fotografii pe care doriti sé le
faceti.

Modul ¥ (automat facil) 32
Modul scena (fotografierea in functie de scena)... 33
Modul portret inteligent (capturarea fetelor zambitoare)....... 39

Modul 3 (automat) 42
Functiile care pot fi definite folosind selectorul multiplu........ 43
Utilizarea blitului (modurile blit) 44
Utilizarea autodeclansatorului 47
Utilizarea modului macro 49
Reglarea luminozitatii (COMPENSare eXPUNEre) ........ceesmcerssssneceens 51
Functiile care pot fi definite apasand pe butonul
MENU (Meniu fotografiere) 54

Functiile care nu pot fi utilizate simultan .................. 56
Focalizare 57
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Aparatul foto va selecta automat modul scena optim la incadrarea unei fotografii.

Intrati in modul fotografiere = butonul € (mod fotografiere) & modul £ (automat facil) &
butonul @8

Selectare automata a scenei

Aparatul foto selecteazd automat una dintre urmatoarele scene cand indreptati aparatul foto catre
un subiect:

. Portret

o [EM Peisaj

« [EH Portret de noapte

. Peisaj noapte

o [ Prim-plan

« M lluminare fundal

o [ Alte scene

Modificarea setarilor modului £¥ (automat facil)

« In functie de scena selectats de aparatul foto, puteti apasa pe selectorul multiplu A (%), 4/)
sau P> (E) pentru a seta functiile corespunzitoare. — ,Functiile care pot fi definite folosind
selectorul multiplu” (1 43), ,Setari implicite” (I 52)

« Functiile care pot fi setate apasand pe butonul MENU — Mod imagine (dimensiune si calitate
imagine; (11 55, 6%622)



Dacd una dintre urmatoarele scene este selectatd, setarile aparatului vor fi optimizate automat
pentru scena selectatd.

Intrati in modul fotografiere = butonul i (mod fotografiere) & Z (a doua pictograma de
sus®) > P> A, ¥, 4, P > selectati o scend = butonul @8

* Este afisata pictograma corespunzatoare ultimei scene selectate.

Z Portret o Peisaj ¥ Sport B Portret de noapte
(setare implicits; (X)) (N34 (@39
134

M Petrecere/Interior | & Plaja Bl Z&pada & Apus
@39 (@35 (@35 @39

i Crepuscul/Rasarit Peisaj noapte ¥ Prim-plan 1 Mancare
(39 @35 @36) (@36

m Muzeu Foc de artificii [ Copie alb-negru # lluminare fundal
(36) ([@36) @37 @37)

[ Asistents panorama | %8 Portret animal de
@37 casa

(@39

Modificarea setarilor modului scena

« Infunctie de scend, selectorul multiplu A (%), ¥ (), € (®) sau P> (@) poate fi utilizat pentru a
defini functiile respective. — ,Functiile care pot fi definite folosind selectorul multiplu” (LI 43),
,Setéri implicite” (I 52)

« Functiile care pot fi setate apasand pe butonul MENU — Mod imagine (dimensiune i calitate
imagine; (1] 55, 8622)

2.31e160104 9p 3|11id>UN4
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Pentru a vizualiza descrierea fiecarei scene

Selectati tipul de scend dorit din ecranul de selectare a scenei si rotiti
butonul control zoom (I 2) spre T @) pentru a vizualiza o descriere a
scenei respective. Pentru a reveni la ecranul original, rotiti din nou
butonul control zoom spre T @)

Asistent panorama

Caracteristicile fiecarei scene

Z Portret

Daca aparatul foto detecteaza fata unei persoane, acesta va focaliza fata respectiva (@57).

Functia de estompare a pielii este utilizatd pentru a netezi tonurile pielii folosite pentru redarea fetelor
oamenilor (A 41).

Dacd nu este detectata nicio fata, aparatul foto va focaliza subiectul aflat in centrul cadrului.

Zoomul digital nu poate fi folosit.

[l Peisaj

Zona de focalizare sau indicatorul de focalizare (I 7) are Intotdeauna culoarea verde cand butonul de
declansare este apasat pana la jumdtate.

£ Sport

Aparatul focalizeaza zona aflata in centrul cadrului.

Daca veti continua sd apasati pe butonul de declansare pana la capat, vor fi capturate in mod continuu
pana la trei imagini cu o viteza de circa 1,2 cadre pe secunda (fps) (cand pentru Mod imagine este
selectatd optiunea [ 4608x3456).

Aparatul foto focalizeaza chiar daca butonul de declansare nu este apdsat pana la jumatate. Puteti auzi
sunetul produs de aparatul foto la focalizare.

Focalizarea, expunerea si nuanta sunt fixate la valorile determinate pentru prima imagine din fiecare
serie.

Cadenta cadrelor la declansarea continua poate fi diferitd in functie de setdrile modului imagine curent,
de cardul de memorie utilizat sau de conditiile de fotografiere.



Portret de noapte

Blitul este intotdeauna declansat.

« Dacé aparatul foto detecteazi fata unei persoane, acesta va focaliza fata respectiva (11 57).

« Functia de estompare a pielii este utilizatd pentru a netezi tonurile pielii folosite pentru redarea fetelor
oamenilor (4 41).

« Dacé nu este detectata nicio fata, aparatul foto va focaliza subiectul aflat in centrul cadrului.

« Zoomul digital nu poate fi folosit.

¥ Petrecere/Interior

« Aparatul focalizeazd zona aflata in centrul cadrului.
« Deoarece imaginile vor fi usor afectate de tremuratul aparatului foto, tineti aparatul cat mai stabil.
Intr-un loc intunecat, se recomanda sa folositi un trepied.

2 Plaja

« Aparatul focalizeaza zona aflata in centrul cadrului.

Z3pada

« Aparatul focalizeazé zona aflata in centrul cadrului.

& Apus

« Aparatul focalizeaza zona aflata in centrul cadrului.

i Crepuscul/Rasarit

« Zona de focalizare sau indicatorul de focalizare (11 7) are intotdeauna culoarea verde cand butonul de
declansare este apdsat pand la jumdtate.

Peisaj noapte

« Zona de focalizare sau indicatorul de focalizare (I 7) are intotdeauna culoarea verde cand butonul de
declansare este apasat pana la jumdtate.

(B viteza de declansare este redusa dacd utilizati modurile scena indicate cu (&); prin urmare, se
recomanda utilizarea unui trepied.

313158160304 3p 3|11idUN
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¥ Prim-plan

o Modul macro este activat (11 49), iar aparatul foto transfocalizeazd automat in pozitia cea mai

apropiata in care poate fotografia.

Aparatul focalizeaza zona aflatd in centrul cadrului. Utilizati blocarea focalizérii pentru a incadra

imaginea pe un obiect care nu se afld in centrul cadrului (@58).

« Aparatul foto focalizeaza chiar daca butonul de declansare nu este apasat pana la jumatate. Puteti auzi
sunetul produs de aparatul foto la focalizare.

{1 Méancare

« Modul macro este activat (11 49), iar aparatul foto transfocalizeaza automat in pozitia cea mai apropiatd
in care poate fotografia.

Puteti regla nuanta apasand pe selectorul multiplu A sau V. Setdrile

definite pentru nuanta sunt salvate in memoria aparatului foto chiar si e <
dupa ce acesta a fost inchis.
« Aparatul focalizeaza zona aflata in centrul cadrului. Utilizati blocarea &
focalizarii pentru a incadra imaginea pe un obiect care nu se afla in L1
[20p

centrul cadrului (A 58).

X . < 15m 03
« Aparatul foto focalizeaza chiar daca butonul de declansare nu este
apasat pand la jumatate. Puteti auzi sunetul produs de aparatul foto la [ 9701
focalizare.
M Muzeu

« Blitul nu se declangeaza.

« Aparatul focalizeazé zona aflata in centrul cadrului.

« Aparatul foto captureaza o serie de cel mult 10 imagini in timp ce butonul de declansare este apasat pana
la capat si cea mai clara imagine din serie este selectata si salvatd automat (BSS (selector cea mai buna
fotografiere)).

£ Foc de artificii @
« Timpul de expunere este fixat la patru secunde.
« Aparatul foto focalizeazd la infinit.

« Cand butonul de declansare este apasat pani la jumétate, indicatorul de focalizare (] 7) are intotdeauna
culoarea verde.

(B viteza de declansare este redusa dacd utilizati modurile scena indicate cu (&); prin urmare, se
recomanda utilizarea unui trepied.



[d Copie alb-negru

« Aparatul focalizeaza zona aflata in centrul cadrului.
« Se utilizeaza impreuna cu modul macro (1 49) la fotografierea subiectelor aflate aproape de aparatul
foto.

i lluminare fundal

« Blitul este intotdeauna declansat.
« Aparatul focalizeaza zona aflata in centrul cadrului.

[T Asistentd panorama

« Folositi aceasta setare pentru a captura o serie de imagini care vor fi conectate folosind un computer
pentru a forma o imagine panoramica (6=2).

o Apdsati pe selectorul multiplu A, ¥, € sau P> pentru a selecta directia in care veti misca aparatul foto
la capturarea imaginilor si apasati pe butonul @®.

« Dupa efectuarea primei fotografii, confirmati pe ecran modul in care imaginea capturatd va fi conectata
cu imaginea urmatoare si efectuati fotografia urmatoare. Efectuati atatea fotografii cate sunt necesare
pentru a realiza imaginea panoramica. Pentru a incheia fotografierea, apasati pe butonul @®.

« Transferati imaginile pe computer si folositi programul software Panorama Maker (1 69, 84) pentru
a combina imaginile intr-o singura imagine panoramica.

313158160304 3p 3|11idUN
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%% Portret animal de cas3

« Daca indreptati aparatul foto spre fata unui caine sau a unei pisici, aparatul foto va putea detecta fata
respectiva si o va focaliza. In mod implicit, aparatul foto va elibera automat declansatorul dupa
focalizarea imaginii (declansare automata portret animal de casa).

« Dupd ce ati selectat % Portret animal de casa, selectati din urmdtorul ecran una din optiunile Unica
sau Continuu.

- Unica: imaginile sunt capturate una cate una.

- Continuu: Cand aparatul foto a focalizat fata detectatd, acesta captureaza trei imagini in mod
continuu la o viteza de cca. 1,2 fps. Cand fotografiati manual, aparatul foto captureaza pana la cca. trei
imagini la o viteza de cca. 1,2 fps in timp ce tineti butonul de declansare apasat pana la capat (cand
pentru Mod imagine este selectats optiunea [ 4608x3456).

m Declansare automata portret animal de casa
« Pentru modificarea setérilor definite pentru Declansare automata, apasati pe selectorul multiplu € ().
- [@: daca aparatul foto detecteaza fata unui animal de casa, acesta va focaliza si va elibera declansatorul
automat.
- OFF: aparatul nu va elibera declansatorul automat, chiar daca fata animalului de casa este detectatad.
Apasati pe butonul de declansare pentru a elibera declansatorul.
« Declansare automata va fi dezactivata automat daca:
- S-au efectuat cinci serii.
- Memoria interna sau cardul de memorie este plin.
Pentru a continua fotografierea folosind Declangare automata, apisati pe selectorul multiplu € (),
pentru a redefini optiunea.

m Zona focalizare

« Cand aparatul foto detecteaza o fata, o margine dubld galbena (zona
de focalizare) va fi afisatd in jurul fetei respective, iar marginea dubla se
va aprinde si va avea culoarea verde cand aparatul a focalizat

subiectul. ’7 T

« Daca aparatul foto detecteaza mai multe fete de caini sau de pisici

Elal s
®
@

a1aye160304 3p 3NiduNg

(pot fi detectate cel mult cinci), fata cea mai mare afisatd pe monitor va h - | ﬂ5®§
fi incadrata cu o margine dublg, iar celelalte cu margini simple. &
« Daca nu sunt detectate fetele unor animale de casg, aparatul foto 19701

focalizeaza subiectul aflat in centrul cadrului.

m Note referitoare la functia Portret animal de casa
« Zoomul digital nu poate fi folosit.
« In functie de distanta la care se afld subiectul fata de aparatul foto, viteza cu care se misca subiectul,
directia in care se uita subiectul, luminozitatea mediului in care se afla fata respectiva etc, este posibil ca
38 fetele animalelor de casa sa nu fie detectate, iar fetele altor subiecte sa fie afisate incadrate.




Dacéd aparatul foto detecteazd o fatd care zambeste, puteti fotografia automat fard a mai apdsa pe
butonul de declansare (cronometru zambet). Puteti utiliza optiunea estompare piele pentru a netezi
tonurile fetelor subiectelor umane.

Intrati in modul fotografiere = butonul €3 (mod fotografiere) = (£] modul Portret inteligent =
butonul @

1 incadrati fotografia.
« Indreptati aparatul foto catre fata unei persoane.
« ,Utilizarea functiei de detectare a fetei” (11 57)

2 Asteptati pand cand subiectul zambeste. Nu apasati pe butonul de
declansare.
« Dacd aparatul foto detecteaza faptul ca fata incadratd cu o margine dubla zambeste, acesta
elibereazd automat declansatorul (Cronometru zambet; (1] 55, 86 30).

« Dupa ce aparatul foto a eliberat declansatorul, acesta va continua sa detecteze fetele si zambetele
siva elibera din nou declansatorul la detectarea unei fete care zambeste.

3 Fotografierea s-a terminat.
« Pentru a anula functia detectare zambet si pentru a opri fotografierea, urmati indicatiile de mai jos:
- Opriti aparatul foto.
- Selectati pentru Cronometru zambet (1] 55, &630) optiunea Dezactivat.
- Apédsati pe butonul I si selectati un alt mod de fotografiere.

2.31e160104 9p 3|11id>UN4
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m Note referitoare la modul portret inteligent

« Zoomul digital nu poate fi folosit.

« In anumite conditii de fotografiere, aparatul foto poate s nu detecteze fetele sau zambetele.
« ,Note referitoare la detectarea fetei’ — (1157

Oprirea automata in modul cronometru zambet

Daci pentru Cronometru zambet este selectatd optiunea Activat, functia de oprire automata (11 82)
este activatd, iar aparatul foto se va opri dacd una din situatiile indicate mai jos persistd si daca nu se
efectueaza nicio altd operatie.

« Aparatul foto nu detecteaza nicio fata.
« Aparatul foto detecteaza o fatd, dar nu poate detecta un zambet.

Daca indicatorul luminos al autodeclansatorului lumineaza intermitent

Daca utilizati functia cronometru zambet, indicatorul luminos al autodeclansatorului va lumina intermitent
dacad aparatul foto va detecta o fata si va lumina intermitent rapid imediat dupa ce declansatorul a fost
eliberat.

Eliberarea manuala a declansatorului

Declansatorul poate fi eliberat, de asemenea, apasand pe butonul de declansare. Daca nu este detectatd
nicio fata, aparatul foto va focaliza subiectul aflat in centrul cadrului.

Modificarea setarilor definite in modul portret inteligent

« Functiile care pot fi definite folosind selectorul multiplu (I3 43) = modul blit (1] 44),
autodeclansatorul (1] 47) si modul compensare expunere (1] 51)

« Functiile care pot fi definite apasand pe butonul MENU — Functiile care pot fi definite apasand pe
butonul MENU (Meniu fotografiere) (I 54)

m Functiile care nu pot fi utilizate simultan
Anumite setdri nu pot fi utilizate simultan cu alte functii (I 56).



Utilizarea functiei estompare piele

Daca declansatorul este eliberat, in unul din urmatoarele moduri de fotografiere, aparatul foto va
detecta una sau mai multe fete ale persoanelor (cel mult trei) si va procesa imaginea pentru a atenua
tonurile pielii.

« Portret si Portret de noapte in modul €% (automat facil) (11 32)

« Inmodul scené Portret (LI 34) sau Portret de noapte (1] 35)

« Mod portret inteligent (1] 39)

De asemenea, functia estompare piele poate fi aplicata si fotografiilor deja salvate (1] 64, &38).

313158160304 3p 3|11idUN

m Note referitoare la functia estompare piele
« Salvarea imaginilor dupa fotografiere poate dura mai mult decat de obicei.

« In anumite conditii de fotografiere, este posibil s nu obtineti rezultatele dorite dupa folosirea functiei de
estompare a pielii, iar estomparea poate fi aplicata si in zone ale imaginii in care nu apar fete.
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Este utilizat pentru fotografiere, in general. Setérile pot fi reglate din meniul de fotografiere (11 54)
in functie de conditiile de fotografiere si de tipul de fotografie pe care doriti s o faceti.

Intrati in modul fotografiere = butonul 3 (mod fotografiere)  modul I (automat) >
butonul @

o Aparatul focalizeaza zona aflata in centrul cadrului.

Modificarea setérilor modului £ (automat)

« Functiile care pot fi definite folosind selectorul multiplu (13 43) = modul blit (1] 44),
autodeclansatorul (11 47), modul macro (11 49) si modul compensare expunere (1 51)

« Functiile care pot fi definite apasand pe butonul MENU — Functiile care pot fi definite apasand pe
butonul MENU (Meniu fotografiere) (1] 54)
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m Functiile care nu pot fi utilizate simultan
Anumite setdri nu pot fi utilizate simultan cu alte functii (I 56).
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La fotografiere, selectorul multiplu A, ¥, @ sau P> poate fi utilizat pentru a seta urmitoarele functii.

% (mod blit)
)

& (autodeclansator),
declansare automata portret —e <
animal de casa

B o 4 (compensare expunere)

1
¥, (mod macro)

Functii disponibile
Functiile disponibile difera in functie de modul de fotografiere, asa cum este prezentat mai jos.
« Consultati ,Setari implicite” (4 52) pentru informatii despre setarile implicite ale fiecdrui mod.

v -
(?aucticl;mat Scena in':zltitgr; R 0 (automat) E

% | Mod blit (10 44) V' v v ;:
& | Autodeclansator (1] 47) v v’ L4 g».
Declansare automata (1] 38) - 2 - - é

¥ | Macro (0 49) - - v %
Compensare expunere ((1151) v v v @

! Difera in functie de scena selectatd de aparatul foto. — ,Setari implicite” (I 52)

2 Diferd in functie de scend. — ,Setari implicite” (I 52)
3 Diferd in functie de setarile meniului portret inteligent. = ,Setari implicite” (10 52)
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Utilizarea blitului (modurile blit)

Puteti seta modul blit.

1 Apasati pe selectorul multiplu A (¢ mod blit).

2 Apisati pe A sau ¥ pentru a selecta modul
dorit si apoi apasati pe butonul @8.
« Modurile blit disponibile = 1145

« Daca in cateva secunde setarile nu sunt aplicate prin apasarea
butonului @), selectia va fi anulata.

« Daca utilizati modul 4AIT0 (automat), pictograma ¢AUTD va fi
afisata doar cateva secunde, indiferent de setarile definite
pentru Setari monitor (I 82, 847).

SAUT0 | €U0 <

Ge0%

[ O] Bn) =




Modurile blit disponibile

A

©

12"

Automat

Blitul se declangeaza automat dacd lumina este slaba.

Autom. cu reducere ochi rosii

Reduce efectul de ochi rosii din portrete, care apare datorita folosirii blitului (I 46).
Dezactivat

Blitul nu se declanseaza.
« Varecomandam sa utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto cand fotografiati in
locuri intunecate.

Blit de umplere

Blitul se declanseaza de fiecare datd cand se face o fotografie. Utilizati pentru a ,umple” (ilumina)
umbre si subiecte cu fundal iluminat.

Sincronizare lenta

Modul blit automat este combinat cu o viteza de declansare redusa.

Adecvat pentru portrete pe timp de seara si de noapte care includ decor in fundal. Blitul
ilumineaza subiectul principal; sunt utilizate viteze de declansare reduse pentru a capta fundalul
in timpul noptii sau in cazul unei lumini slabe.
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Becul blitului

Becul blitului indica starea blitului cand apdsati pe butonul de declansare
pana la jumatate.

« Aprins: blitul se declanseaza cand se face o fotografie.

« Intermitent: blitul se incarca. Aparatul nu poate fotografia.

« Stins: blitul nu se va declansa cand se face fotografia.

Daca bateria este descarcata, monitorul se va inchide in timp ce blitul se
incarca.

Configurarea modului blit
« Setérile diferd in functie de modul de fotografiere folosit.
— Functii disponibile” (11 43)
— ,Setdri implicite’ (1 52)
« Anumite setdri nu pot fi utilizate simultan cu alte functii (I 56).

« Setarea modului blit aplicata in modul € (automat) este salvaté in memoria aparatului foto chiar si dupd
inchiderea acestuia.

Raza de actiune a blitului

Blitul are o raza de actiune de cca. 0,5-3,6 m in pozitia maxima de zoom cu unghi larg si o raza de actiune de
cca. 0,8-1,7 min pozitia maxima de zoom cu telefotografie.

Reducere ochi rosii

Acest aparat foto utilizeaza ,Mod avansat reducere ochi rosii (Punct fixare ochi rosii incorporat in aparatul
foto)".

Dacd aparatul foto detecteaza ochi rosii in timpul salvarii unei imagini, zona afectata va fi procesatd pentru
reducerea ochilor rosii inainte de salvarea imaginii.

La fotografiere trebuie sa tineti cont de urmatoarele:
« Pentru salvarea imaginilor aveti nevoie mai mult timp decat in mod normal.
« Nu intotdeauna reducerea ochilor rosii produce rezultatul dorit.

« In putine cazuri, zonele din imagine care nu sunt afectate de ochii rosii pot fi procesate folosind programul
de reducere a ochilor rosii. In aceste cazuri, selectati un alt mod blit si fotografiati din nou.



Utilizarea autodeclansatorului

Autodeclansatorul aparatului foto poate elibera declansatorul la circa 10 secunde dupa ce ati apasat
pe butonul de declansare. Folosirea autodeclansatorului este recomandatd dacd doriti sa apareti
intr-o fotografie pe care o realizati chiar dumneavoastra sau daca doriti sa evitati efectele datorate
tremuratului aparatului foto, care apar la apdsarea pe butonul de declansare. Cand folositi
autodeclansatorul, se recomanda sa folositi un trepied.

1 Apasati pe selectorul multiplu
4 () autodeclansator).

2 Apésati pe A sau ¥ pentru a selecta ON si apoi
apasati pe butonul @8).

Va fi afisat indicatorul §)10.

Daca in cateva secunde setdrile nu sunt aplicate prin apasarea

butonului @), selectia va fi anulata.

Daca in modul scend este selectatd optiunea Portret animal

de casa, atunci pe ecran va fi afisata pictograma ] (declansare

automatd portret animal de casa) (1] 38). Autodeclansatorul
nu va putea fi utilizat.

3 Incadrati fotografia si apoi apasati pe
butonul de declansare pana la jumatate. ©10

i [1
=

/250 F32

« Focalizarea si expunerea sunt definite.
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4 Apasati pe butonul de declansare pana
la capat.

« Autodeclansatorul va porni, iar numarul de secunde

ramase pana la eliberarea declansatorului va fi afisat
pe monitor. Indicatorul luminos al
autodeclansatorului lumineaza intermitent in timp
ce cronometrul efectueaza numaratoarea inversa. Cu
o secundd inainte de a fi actionarea declansatorului,
lampa nu va mai lumina intermitent, ci va ramane
aprinsa.

Atunci cand declansatorul este eliberat, pentru
autodeclansator va fi selectatd optiunea OFF.
Pentru a opri temporizatorul inainte ca o fotografie
sa fie facuta, apasati pe butonul de declansare incé o
data.

m Functiile care nu pot fi utilizate simultan
Anumite setdri nu pot fi utilizate simultan cu alte functii (I 56).

(=]
&
L1
1250 32
— 17

Nikon =, ;

COOLPLX ﬁ




Utilizarea modului macro

Daca utilizati modul macro, aparatul foto poate focaliza obiecte aflate la numai 10 cm fata de
obiectiv.

Aceasta functie este utila la fotografierea prim-planurilor cu flori sau alte obiecte mici.

1 Apasati pe selectorul multiplu ¥ ( mod
macro).

2 Apisati pe A sau ¥ pentru a selecta ON si apoi o
apasati pe butonul @8 0FF
o Este afisat indicatorul .

« Dacain cateva secunde setarile nu sunt aplicate prin apasarea
butonului @), selectia va fi anulata.

Mod macro

3 Utilizati butonul control zoom pentru a seta
e Fin @5 o

pentru zoom o pozitie in care & si indicatorul de s
zoom au culoarea verde.

« Catde mult va puteti apropia de subiect la fotografiere depinde
de pozitia de zoom.
Cand zoomul este setat la o pozitie in care & si indicatorul de zoom au culoarea verde, aparatul
foto poate focaliza subiecte aflate la numai cca. 30 cm fatd de obiectiv. Cand zoomul este setat la o
pozitie cu unghi larg fata de ¢™, aparatul foto poate focaliza subiecte aflate la numai cca. 10 cm
fatd de obiectiv.
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m Note referitoare la utilizarea blitului

Este posibil ca blitul s nu poatd lumina in totalitate subiectul dacé acesta se afla la o distanta mai mica de
50cm.

Focalizare automata

Cand fotografiati imagini statice in modul macro, aparatul foto focalizeaza incontinuu pana cand butonul de
declansare este apasat pand la jumatate pentru a bloca focalizarea. Puteti auzi sunetul produs de aparatul
foto la focalizare.

Setarea modului macro
« Modul macro nu poate fi utilizat in anumite moduri de fotografiere. = ,Setari implicite” (I 52)

« Setarea modului macro aplicata in modul €3 (automat) este salvata in memoria aparatului foto chiar si
dupa inchiderea acestuia.



Reglarea luminozitatii (Compensare expunere)

Puteti regla luminozitatea generala a imaginii.

1 Apasati pe selectorul multiplu
P (4 compensare expunere).

2 Apésati pe A sau pe ¥ pentru a selecta o
valoare pentru compensare.
« Pentru caimaginea sa fie mai luminoasa, aplicati o compensare
pozitiva a expunerii (+).
« Pentru caimaginea sa fie mai intunecatd, aplicati o compensare
negativa a expunerii (-). 0

Compensare expunere

3 Apasati pe butonul @® pentru a defini valoarea =
compensarii.
« Daca nu apasati pe butonul @® in cateva secunde, setarea va fi
aplicatd, iar meniul va disparea.

« Cand pentru compensarea expunerii este aplicatd o valoare
diferita de 0.0, [Z] si valoarea sunt afisate pe monitor.

&

20»
15m 0

(6J
[ 9701

4 Apasati pe butonul de declansare pentru a face o fotografie.

« Pentru a dezactiva functia de compensare a expunerii, reveniti la pasul 1 si selectati valoarea 0.0.

Valoarea definita pentru compensare expunere

Valoarea aplicata la compensare expunere in modul B (automat) este salvata in memoria aparatului foto

chiar si dupd inchiderea acestuia.
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Setari implicite

Mai jos sunt prezentate setarile implicite pentru fiecare mod de fotografiere.

Blit Autodeclansator Macro GanEmee
(@44 @47 @49 i)
€4 (automat facil; (11 32) SAm’ Dezactivat Dezactivat? 0.0
% (;J;rtret inteligent; 4Am0° Dezactivat* Dezactivat® 00
0 (automat; [1142) AT Dezactivat Dezactivat 00
Scena
Z @39 ® Dezactivat Dezactivat® 00
Q34 ®° Dezactivat Dezactivat® 00
% @39 ®° Dezactivat® Dezactivat® 00
M @35 e° Dezactivat Dezactivat® 0.0
K @39 e’ Dezactivat Dezactivat® 0.0
2 (@35 A Dezactivat Dezactivat® 00
B @35 4AT0 Dezactivat Dezactivat® 00
& ) ®° Dezactivat Dezactivat® 00
( ) ®° Dezactivat Dezactivat® 00
( ) ®° Dezactivat Dezactivat® 0.0
( ) ® Dezactivat Activat® 0.0
( ) ®° Dezactivat Activat® 00
( ) @° Dezactivat Dezactivat 0.0
( ) ®° Dezactivat® Dezactivat® 00°
( ) ® Dezactivat Dezactivat 00
( ) 5 Dezactivat Dezactivat® 0.0
( ) ® Dezactivat Dezactivat 0.0
w (139 @ [ Dezactivat 00




[CENI)

© ~

Puteti selecta MM (automat) sau @ (dezactivat). Cand este selectatd optiunea SMIT0 (automat), aparatul
foto selecteaza automat modul blit adecvat pentru scena selectatd.

Setarea nu poate fi modificata. Va fi selectat automat modul macro daca aparatul selecteaza optiunea
Prim-plan.

Nu poate fi utilizat dacd pentru Ochi deschisi este selectatd optiunea Activat.

Poate fi definit dacd pentru Cronometru zambet este selectata optiunea Dezactivat.

Setarea nu poate fi modificata.

Setarea nu poate fi modificata. Pentru modul blit este selectata optiunea blit de umplere cu sincronizare
lenta si reducere ochi rosii.

Poate fi utilizat modul blit cu sincronizare lentd si reducere ochi rosii.

Autodeclansatorul nu va putea fi utilizat. Puteti activa sau dezactiva optiunea Declansare automata
portret animal de cas (11 38).

m Functiile care nu pot fi utilizate simultan
Anumite setdri nu pot fi utilizate simultan cu alte functii (I 56).
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La fotografiere, apasand pe butonul MENU puteti defini urmatoarele functii.

Meniu fotografiere

Balans de alb
Continuu
Optiuni culoare

Functiile disponibile difera in functie de modul de fotografiere, asa cum este prezentat mai jos.

Rloc faa Lglomat Scena Portretinteligent | Mod automat
Mod imagine* v L4 v v
Balans de alb - - - v
Continuu - - - v
Optiuni culoare - - - v
Estompare piele - - v -
Cronometru zambet - - v -
Ochi deschisi - - v -

* Daca modificati setarile modului imagine, noua setare va fi aplicatd in toate modurile de fotografiere.



Meniurile de fotografiere disponibile

Optiune

Descriere

Mod imagine

Permite selectarea unei combinatii intre dimensiunea si calitatea
imaginii utilizate la salvarea imaginilor. Setarea implicita este
[@ 4608x3456.

Balans de alb

Permite ajustarea balansului de alb in functie de sursa de lumina pentru
a obtine in imagine culori asemdndtoare cu cele pe care le vedeti cu
ochiul liber. Setdrile disponibile sunt Automat (setare implicita),
Presetare manuala, Lumina zi, Incandescent, Fluorescent, Noros si
Blit.

Continuu

Permite capturarea unei serii de imagini. Setarile disponibile sunt Unica
(setare implicitd), Continuu, BSS si Fotografiere in rafala 16.

Optiuni culoare

Permite schimbarea tonurilor de culoare ale imaginilor. Setarile
disponibile sunt Culoare standard (setare implicitd), Culoare intensa,
Alb-negru, Sepia si Cianotipie.

Estompare piele

Activeaza estomparea pielii. Folosind aceasta functie tonul carnatiei
persoanelor va avea un aspect mai neted. Setarea implicita este Activat.

Cronometru
zémbet

Daca este selectatd optiunea Activat (setare implicitd), aparatul foto va
detecta fetele persoanelor, apoi va elibera automat declansatorul in
momentul detectarii unui zambet.

Ochi deschisi

Dacd este selectata optiunea Activat, aparatul foto va actiona automat
declansatorul de dous ori de fiecare data cand este realizata o fotografie.
Dintre cele doua cadre, va fi salvatd imaginea in care ochii subiectului
sunt mai deschisi in comparatie cu celdlalt cadru.

Dacd ati selectat optiunea Activat, blitul nu poate fi folosit.

Setarea implicitd este Dezactivat.

&30

Functiile care nu pot fi utilizate simultan
Anumite setdri nu pot fi utilizate simultan cu alte functii (I 56).
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Anumite functii nu pot fi utilizate simultan.

Functii restrictionate

Optiune

Descriere

Mod blit

Continuu (11 55)

Cand este selectatd optiunea Continuu, BSS sau
Fotografiere in rafala 16, blitul nu poate fi folosit.

Ochi deschisi (L 55)

Dacd pentru Ochi deschisi este selectatd optiunea
Activat, blitul nu poate fi utilizat.

Autodeclansator

Cronometru zambet

([@s5)

Daca pentru fotografiere este utilizatd functia
Cronometru zambet, autodeclansatorul nu poate fi
utilizat.

Daca este selectata functia Fotografiere in rafala 16,

Zoom digital Continuu ([1155) atunci zoomul digital nu poate fi utilizat.
Daca Fotografiere in rafala 16 este selectats, setarea
Mod imagine Continuu (A 55) pentru Mod imagine este fixatd la @ (dimensiune
imagine: 2560 x 1920 pixeli).
Balans de alb Optiuni culoare Daca utilizati Alb-negru, Sepia sau Cianotipie,
([As5) setarea Balans de alb este fixat3 la Automat.
Conti Autodeclansator Cand folositi autodeclansatorul, optiunea Continuu
ontinuu

(47)

este fixata la Unica.

Detectie miscare

Mod blit (1 44)

La declansarea blitului, optiunea Detectie migcare
este dezactivata.

Cand este selectata optiunea Fotografiere in rafala

Continuu (C1155) 16, functia Detectie migcare este dezactivata.
Cand este selectatd optiunea Continuu, BSS sau
Sunet declansator Continuu (A 55) Fotografiere in rafala 16, sunetul de declansare nu

se aude.




Utilizarea functiei de detectare a fetei

Tn urmétoarele moduri de fotografiere, aparatul utilizeazd
detectarea fetelor pentru a focaliza automat fetele persoanelor.
Dacé aparatul foto detecteazd mai multe fete, este afisatd o
margine dubla in jurul fetei focalizate de aparatul foto, iar celelalte
fete sunt incadrate cu chenare cu margini simple.

Numarul de fete care a Zona de focalizare (margine

isE iegEia putut fi detectat dubld)
Portret si Portret de noapte in modul
& (automat facil) (1 32) - Fata aflata la cea mai mic
Pandla 12 e
Portret (1] 34) si Portret de noapte distantd fatd de aparatul foto

(A 35) in modul scena

Fata aflata la cea mai mica

Mod portret inteligent (1] 39) Panala3 distant faga de centrul cadrului

o Daca nu este detectatd nicio fata cand apdsati pe butonul de declansare pana la jumatate,
aparatul va focaliza subiectul aflat in centrul cadrului.

m Note referitoare la detectarea fetei

Capacitatea aparatului foto de a detecta fete depinde de mai multi factori, printre care faptul ca subiectele stau
sau nu cu fata catre aparatul foto. In plus, este posibil ca aparatul foto sa nu detecteze fetele in urmétoarele
situatii:

- (Cand fetele sunt partial ascunse de ochelari de soare sau obstructionate intr-un alt mod

- Cand fetele ocupa prea mult sau prea putin din cadru

Daca respectivul cadru include fetele mai multor persoane, fetele detectate de aparatul foto si fata pe care
aparatul focalizeaza depind de mai multi factori, inclusiv de directia in care persoanele respective privesc.
Tn putine cazuri, precum cele prezentate in ,Subiecte care nu pot fi fotografiate folosind focalizarea
automata” (I 59), este posibil ca subiectul sa nu fie focalizat chiar dacd marginea dubla care incadreaza
sublectul are culoarea verde. In acest caz, utilizati un alt mod, de exemplu modul ¥ (automat) si incercati
sa fotografiati folosind blocarea focalizarii (3 58) focalizand un alt subiect aflat la aceeasi distanta fatd de
aparatul foto. 57
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4 Apasati pe butonul de declansare pand la capat

Blocarea focalizarii

Daca aparatul foto a focalizat un obiect din centrul cadrului, puteti bloca focalizarea pentru a focaliza
un subiect descentrat.

Urmati procedura de mai jos cand fotografiati folosind modul i3 (automat).

1 Indreptati aparatul foto inspre subiect astfel incat acesta si se afle in
centrul cadrului.

2 Apasati pe butonul de declansare pana
la jumatate.

« Asigurati-va ca zona de focalizare are culoarea verde.

« Focalizarea si expunerea sunt blocate. ;

3 Tineti apasat in continuare butonul de
declansare pana la jumdtate si recompuneti
fotografia.

« Asigurati-va ca pastrati aceeasi distanta intre aparatul foto si
subiect.

pentru a fotografia. ‘




m Subiecte care nu pot fi fotografiate folosind focalizarea automata

Aparatul foto poate sd nu focalizeze asa cum era de asteptat in urmdtoarele situatii. In anumite cazuri rare,
este posibil ca subiectul sa nu fie focalizat, chiar daca zona de focalizare sau indicatorul de focalizare are
culoarea verde:

Subiectul este foarte intunecat

Obiecte cu luminozitati foarte diferite sunt prezente in aceeasi scend (de ex. soarele aflat in spatele
subiectului, va face ca acesta sa fie puternic umbrit)

Nu exista contrast intre subiect si fundal (de ex. cand subiectul unui portret, purtand o camasa alba, este
asezat in fata unui zid alb)

Cateva obiecte se afla la distante diferite fata de aparatul foto (de ex. un animal in interiorul unei custi)

Subiecte cu modele repetitive (obloane, cladiri cu mai multe randuri de ferestre cu forme similare, etc.)
Subiectul se deplaseaza rapid

In cazurile prezentate mai sus, incercati si apdsati butonul de declansare pané la jumétate pentru a
refocaliza de mai multe ori sau selectati modul € (automat) si utilizati functia de blocare a focalizarii (I 58)
pentru a fotografia focalizand mai intai un obiect aflat la aceeasi distantd fatd de aparatul foto ca si subiectul
dorit.
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Functiile de redare

P

Tn acest capitol sunt prezentate functiile disponibile la redarea imaginilor.

Meniu redare
= Bh D-Lighting
stompare piele

on Protejare

£ Rotire imagine
Fm Imagine mica

Zoom redare 62
Afisarea miniaturilor, afisarea calendarului..........63
Functiile care pot fi setate apasand pe butonul

MENU (Meniu redare) 64
Conectarea aparatului foto la un televizor, la un
calculator sau la o imprimanta 65
Utilizarea ViewNX 2 67
Instalarea ViewNX 2 67
Transferul imaginilor pe computer 70

Vizualizare fotografii 72
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Rotind butonul control zoom spre T () in modul redare cadru intreg (I 26) va fi maritd imaginea
curentd, centrul imaginii fiind afisat pe monitor.

15/05/2013 15:30 a

Imaginea este afisatd in cadru
intreg.

Imaginea este marita.

— Ghidul zonei afisate

« Puteti modifica factorul de zoom prin rotirea butonului control zoom spre W (B=) sau T (R).
Imaginile pot fi marite de cca. 10x.

e Pentru a vizualiza o altd zona din imagine, apasati pe selectorul multiplu A, ¥, € sau P

« Dacé vizualizati o imagine capturatd folosind functia detectare fata (1] 57) sau detectare animal
de casi (L1 38), aparatul foto va mri fata detectata la momentul fotografierii. Daca aparatul foto
a detectat mai multe fete cand imaginea a fost capturatd, apasati pe A, ¥, € sau pe P> pentru a
afisa o alta fatd. Pentru a mari o zond dintr-o imagine in care nu sunt fete, reglati raportul de zoom
si apoi apasati pe A, ¥, dsau pe .

« Puteti taia imaginea si salva zona afisatd din imagine ca fisier separat apasand pe butonul

MENU (6%010).

« Apésati pe butonul @) pentru a reveni la modul redare cadru intreg.



Rotind butonul control zoom spre W' (E=a) in modul redare cadru intreg (11 26) imaginile vor fi
afisate in ,foile de contact” ale miniaturilor imaginilor.

15/05/2013 15:30 a
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Afisarea in cadru intreg Afisarea miniaturilor imaginilor Afisarea calendarului
(4,9 si 16 imagini pe ecran)
o Puteti vizualiza mai multe imagini pe ecran, fiind mai usor sa gasiti imaginea dorita.
. PUISU modifica numérul de miniaturi afisate prin rotirea butonului control zoom spre W' (B=) sau
TR.
« Apésati pe selectorul multiplu A, ¥, € sau pe P> pentru a selecta o imagine si apoi apasati pe
butonul @® pentru a afisa respectiva imagine in cadru intreg.
o Dacd sunt afisate 16 miniaturi, rotiti butonul control zoom spre W' (E=) pentru a trece la afisarea
calendar.
« Intimp ce utilizati modul afisare calendar, apasati pe A, ¥, € sau pe P> pentru a selecta data si
apoi apasati pe butonul @ pentru a afisa prima imagine capturata in ziua respectiva.

aJepal ap 3jnidung

m Note referitoare la afisarea calendarului

Imaginile capturate inainte de a defini data in aparatul foto sunt considerate ca fiind realizate in data de
1 ianuarie 2013.
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La vizualizarea imaginilor in modul redare in cadru intreg sau in modul redare miniaturi, puteti
configura operatiile din meniu listate mai jos apasand pe butonul MENU.

Optiune Descriere A
Bn D-Lighting* f’ermltg crearea unor copii cu IuEmnoznatea si conty_astul N -7
imbunatatite, iluminand zonele intunecate ale unei imagini.
1 Estompare piele* Aparatul foto va detecta fetele persoanelor din imagine si va crea o -3
¥ parep copie folosind functia de estompare a tonurilor pielii.
Daca utilizati o imprimantd pentru tiparirea imaginilor salvate pe un
£ Ordine imprimare card de»menjorle, puteti ut_lhza funcnga Qrdlpe imprimare pentru a 631
selecta imaginea care va fi imprimata si in cate exemplare va fi
imprimatd fiecare imagine.
) Prezentare Permite vizualizarea imaginilor salvate in memoria internd sau pe un o34
diapozitive card de memorie intr-o prezentare automata de diapozitive.
. Permite protejarea imaginilor sel impotriv. rgerii
On Protejare ermite protejarea imaginilor selectate impotriva sterge 835
accidentale.
- . Permi ificarea orientarii in care sunt afi imaginile salvate |
€3] Rotire imagine ermite specificarea orientd care sunt afisate imaginile salvate la. |y 55
redare.
Permite crearea unei copii mai mici a imaginii curente. Aceasta
Fm Imagine mic&* caracteristica este utild pentru crearea copiilor afisate pe paginiweb | 6%9
sau atasate la mesaje de e-mail.
. Permite copierea imaginilor din memoria interna pe un card de
[# Copiere P 9 p 838

memorie §i viceversa.

*Imaginile sunt editate si salvate ca fisiere separate. Se aplica anumite restrictii (86). De exemplu, imaginile

capturate folosind pentru Mod imagine (1] 55, 822) setarea [} 4608x2592 nu pot fi editate, iar
aceeasi functie de editare nu poate fi aplicata de mai multe ori.




Vé puteti bucura si mai mult de imaginile si de filmele dumneavoastra conectand aparatul foto la un

televizor, la un computer sau la o imprimanta.

« Inainte de a conecta aparatul foto la un dispozitiv extern, asigurati-vd ca nivelul de incarcare al
acumulatorului este suficient si inchideti aparatul foto. Pentru informatii despre metodele de
conectare si urmatoarele operatii, consultati documentatia dispozitivului, pe langa acest
document.

Conector USB/iesire audio/video

Introduceti conectorul drept. Deschiderea capacului
conectorului.

asepai ap ajudung
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Vizualizarea imaginilor pe televizor o012

Puteti vizualiza imaginile si filmele din aparatul foto pe un televizor.
Metoda de conectare: Conectati conectorul video si pe cel audio al cablului audio/
video optional la mufele jack de intrare ale televizorului.

Vizualizarea si organizarea imaginilor pe un computer Me7

Daca transferati imaginile pe un computer, pe langa redarea imaginilor si a filmelor,

\:, puteti efectua retusuri simple si puteti gestiona datele imaginilor.

Metoda de conectare: Conectati aparatul foto la mufa jack de intrare USB a
comp_uterului fo[os‘\nd cablul USB UC-E16 \'r_]clus. -

[mm) « Inainte de a va conecta la un computer, instalati ViewNX 2 pe computerul
respectiv folosind discul CD-ROM ViewNX 2 inclus. Pentru informatii despre
utilizarea discului CD-ROM ViewNX 2 si transferul imaginilor pe un computer,
consultati pagina 67.

Imprimarea imaginilor fara a folosi un computer o015

Tn cazul in care conectati aparatul foto la o imprimantd compatibild PictBridge,
puteti imprima imaginile fara a utiliza un computer.

Metoda de conectare: conectati aparatul foto direct la mufa jack de intrare USB a
imprimantei folosind cablul USB inclus.




ViewNX 2 este un pachet multifunctional de programe software care permit transferul, vizualizarea,
editarea si partajarea imaginilor.
Instalati ViewNX 2 folosind discul CD-ROM ViewNX 2 inclus.

Softul tau de editare a imaginii 8 ViewNX 2™

Instalarea ViewNX 2

» Avetinevoie de o conexiune la internet.

Sisteme compatibile de operare

Windows
Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows XP

aJepal ap 3jnidung

Macintosh
Mac OS X 10.6,10.7,10.8

Consultati situl Nikon pentru detalii privind cerintele de sistem, inclusiv cele mai noi informatii
despre compatibilitatea cu sistemele de operare.
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3

4

Porniti computerul si introduceti discul CD-ROM ViewNX 2 in unitatea de
CD-ROM.

« Windows: Daca in fereastra sunt afisate instructiuni de utilizare pentru CD-ROM, urmatji
instructiunile pentru a continua cu fereastra de instalare.
e Mac OS: dacd este afisata fereastra ViewNX 2, faceti dublu clic pe pictograma Welcome.

Selectati limba din caseta de dialog pentru selectarea limbii pentru a
deschide fereastra de instalare.

» Daca limba doritd nu este disponibila, faceti clic pe Region Selection (Selectare regiune) pentru
a alege o regiune diferitd si apoi alegeti limba doritd [butonul Region Selection (Selectare
regiune) nu este disponibil in versiunea europeand].

« Faceti clic pe Next (Inainte) pentru a afisa fereastra de instalare.

Typical Instalaton (Resommended)
Gustom Installation
Al necessarysofvare wil be

Instalod, g ViewNO 2 o the
ing, cting, and

Pornire instalare.

« Vdrecomandam sa faceti clic pe Installation Guide (Ghid de instalare) din fereastra de instalare
pentru a verifica informatiile ajutatoare si cerintele sistemului, inainte de a instala ViewNX 2.

o Faceti clic pe Typical | llation (Rec ded) (I lare tipica (Rec data)) din
fereastra de instalare.

Descércati programul software.

« Daca este afisat ecranul Software Download (Descarcare software), faceti clic pe
| agree - Begin download (Sunt de acord - Incepe descarcarea).

o Urmati instructiunile de pe ecran pentru instalarea programului software.



Daca este afisat ecranul de finalizare a instalarii, iesiti din programul de
instalare.

« Windows: Faceti clic pe Yes (Da).
* Mac OS: Faceti clic pe OK.

Se instaleaza urmatorul software:
o ViewNX 2 (alcatuit din cele trei module de mai jos)
- Nikon Transfer 2: folosit pentru transferul imaginilor pe computer
- ViewNX 2: folosit pentru vizualizarea, editarea si imprimarea imaginilor transferate
- Nikon Movie Editor (Editor film): folosit pentru editarea elementara a filmelor transferate
« Panorama Maker (pentru crearea unei singure fotografii panoramice folosind o serie de imagini
fotografiate in modul scend Asistentd panorama)

Scoateti discul CD-ROM ViewNX 2 din unitatea de CD-ROM.

2Jepal ap d|iidung
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Transferul imaginilor pe computer

1 Alegeti modul in care fotografiile vor fi copiate pe computer.
Alegeti una dintre urmatoarele metode:

Conectare directa prin USB: inchideti aparatul foto si asigurati-va ca ati introdus cardul de memorie
in aparat. Conectati aparatul foto la computer utilizand cablul USB inclus. Porniti aparatul foto.
Pentru a transfera imaginile salvate in memoria internd a aparatului foto, scoateti cardul de memorie
din aparatul foto fnainte de a il conecta la computer.

Fanta card SD: In cazul in care computerul dumneavoastra este dotat cu o fantd pentru card SD,
cardul poate fi introdus direct in fanta.

Cititor de carduri SD: Conectati cititorul de carduri (disponibil separat de la furnizori terti) la
computer si introduceti cardul de memorie.

Daca este afisat un mesaj care v solicitd sa alegeti un program, selectati Nikon Transfer 2.

Daca utilizati Windows 7

Tn cazul in care este afisat dialogul prezentat in

partea dreaptd, urmati pasii de mai jos pentru a

selecta Nikon Transfer 2.

1 In sectiunea Import pictures and videos
(Import fotografii si filme), faceti clic pe
Change program (Modifica program). Va fi
afisat un dialog de selectare a programului;
selectati Import File using Nikon Transfer
2 (Importarea fisierelor folosind Nikon
Transfer 2) si faceti clic pe OK.

2 Faceti dublu clic pe Import File (Importarea fisierelor).

Dacd pe cardul de memorie se afld un numér mare de imagini, pornirea programului Nikon Transfer 2
poate dura mai mult. Asteptati ca programul Nikon Transfer 2 sa porneasca.

m Conectarea cablului USB
Este posibil sa nu fie recunoscuta conexiunea atunci cand aparatul foto este conectat la computer prin
70 intermediul unui hub USB.



2 Transferati imaginile pe computer.
« Confirmati dacd numele aparatului foto conectat sau a discului amovibil este afisat ca ,Source
(Sursa)" in bara de titlu ,Options (Optiuni)” a Nikon Transfer 2 (D).
« Faceti clic pe Start Transfer (Porniti transferul) (2).

« Cu setarile implicite, toate fotografiile de pe cardul de memorie vor fi copiate pe computer.

3 inchideti conexiunea.

« Daca aparatul foto este conectat la computer, opriti aparatul foto si deconectati cablul USB. Daca
utilizati un cititor de carduri sau o fanta pentru carduri, selectati optiunea respectiva din sistemul de
operare al computerului pentru a scoate discul amovibil corespunzator cardului de memorie, iar
apoi scoateti cardul de memorie din cititorul de carduri sau din fanta pentru carduri.

2Jepal ap d|iidung
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Vizualizare fotografii

Pornire ViewNX 2.

« Fotografiile sunt afisate in ViewNX 2 cand transferul
este finalizat.

« Consultati ajutorul online pentru mai multe informatii
cu privire la ViewNX 2.

Porniti ViewNX 2 manual
« Windows: faceti clic de doua ori pe comanda rapida ViewNX 2 de pe desktop (spatiul de lucru).
« Mac OS: faceti clic pe pictograma ViewNX 2 de pe Dock.



inregistrarea si redarea
filmelor

Puteti inregistra filme ap&sand pe butonul @ (" inregistrare film).

inregistrarea filmelor
Redarea filmelor

J10[aW1y eaIRPaI 1§ elRISIBAI|
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Puteti inregistra filme ap&sand pe butonul @ (" inregistrare film).

o (Cand nu este introdus niciun card de memorie (respectiv, cand folositi memoria internd a aparatului foto),
pentru Optiuni film ([ 77, &40) este selectats optiunea YEA VGA (640x480). Optiunea 728z HD
720p (1280%720) nu poate fi selectatd.

Afisati ecranul de fotografiere.

Va fi afisata pictograma corespunzdtoare optiunii film selectate.
Setarea implicitd este 720¢ HD 720p (1280x720) (LI 77).
Cand inregistrati filme, unghiul de camp (respectiv, zona vizibild
in cadru) este mai ingust in comparatie cu cel al imaginilor
statice.

Apasati pe butonul @ (*"®inregistrare film)
pentru a incepe inregistrarea filmului.

Aparatul focalizeazd subiectul aflat in centrul cadrului. In timpul
inregistrarii nu se afiseazd zonele de focalizare.

Cand pentru Optiuni film este selectats optiunea 226 HD
720p (1280x720), afisajul monitorului se schimba la formatul
de imagine de 16:9 cand inregistrati filme.

Optiune film

Daca pentru Informatii fotografie din Setari
(11 82) din meniul de configurare este setata optiunea Cadru
film+auto. info, zona vizibild din film poate fi confirmata
inainte ca inregistrarea filmului sd inceapa.

Este afisat [ in timpul salvarii in memoria interna.

7m30s]

3

Apésati din nou pe butonul @ (" inregistrare film) pentru a opri
inregistrarea.



m Note referitoare la salvarea datelor

Dupa ce ati efectuat fotografii sau ati inregistrat filme, indicatorul pentru numarul de expuneri radmase sau
pentru durata de inregistrare disponibild clipeste in timp ce imaginile sau filmele sunt salvate. Nu deschideti
capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie. Datele imaginilor sau ale filmelor se pot
pierde, iar aparatul foto sau cardul de memorie se poate defecta.

m Note referitoare la inregistrarea filmelor

Pentru inregistrarea filmelor se recomanda utilizarea cardurilor de memorie SD cu clasa de vitezd 6 sau mai
mare (&% 18). Inregistrarea filmului se poate opri in mod neasteptat dacd se utilizeaza carduri de memorie
cu nivele mai mici ale clasei de vitezd.

Raportul de zoom optic nu poate fi modificat dupa pornirea inregistrarii.

Folositi functia control zoom pentru a actiona zoomul digital la inregistrarea filmelor. Intervalul de zoom
este intre raportul de zoom optic inainte de inregistrarea unui film si pana la 4x.

Calitatea imaginii scade daca folositi zoomul digital. Cand inregistrarea se termind, zoomul digital va fi
dezactivat.

Pot fi inregistrate sunetele produse in timpul utilizarii functiei control zoom, de miscarea obiectivului la
focalizarea automatd si la functionarea diafragmei in timpul operatiei de schimbare a luminozitatii.

Petele (&X3) vizibile pe monitor la inregistrarea unui film se inregistreaza odata cu imaginile. Se
recomanda evitarea obiectelor strdlucitoare, cum ar fi soarele, reflectiile soarelui si luminile electrice.

In functie de distanta fata de subiect sau de valoarea de zoom aplicat, pe subiectele cu modele repetitive
(tesaturi, ferestre cu losanje, etc.) pot apdrea dungi colorate (modele de interferentd, moaruri etc.) in
timpul inregistrarii si redarii filmului. Acest fenomen se produce daca modelul de pe subiect si dispunerea
senzorului de imagine interfereaza intre ele; nu este o defectiune.

m Temperatura aparatului foto

« Aparatul foto se poate incalzi daca inregistrati filme timp indelungat sau daca aparatul foto este utilizat
intr-un spatiu in care temperatura este ridicata.

« Daca interiorul aparatului foto devine extrem de fierbinte la inregistrarea filmelor, aparatul foto opreste
automat inregistrarea dupd 30 de secunde.

Durata rémasé pana cand aparatul foto opreste inregistrarea (430 sec.) este afisata.
Dupa ce aparatul foto opreste inregistrarea, acesta se opreste.
Lasati aparatul foto inchis pana cand interiorul acestuia se raceste.

Jojawily easepau I$ easensibaiu|
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m Note referitoare la focalizarea automata

Este posibil ca focalizarea automatd sa nu functioneze conform asteptarilor (11 59). Dacé se intampld acest

lucru, incercati urmdtoarele:

1. Din meniul film, selectati pentru Mod focalizare autom. optiunea AF=S AF unic (setare implicit)
inainte de a incepe inregistrarea filmului (11 77, &42).

2. Incadrati in centrul cadrului un alt subiect aflat la aceeasi distantd fatd de aparatul foto ca si subiectul in
cauzs, apasati pe butonul @ ("8 inregistrare film) pentru a porni inregistrarea si apoi modificati
compozitia.

Functii disponibile la inregistrarea filmelor

Setdrile definite pentru compensare expunere, balans de alb si optiuni de culoare in modul de fotografiere
curent vor fi folosite si la inregistrarea filmelor. Tonul care rezulta in urma utilizarii modului scend (33)
este aplicat, de asemenea, in filme. Dacd modul macro este activat, se pot inregistra filme in care apar
subiecte aflate mai aproape de aparatul foto. Confirmati setarile inainte de a incepe inregistrarea filmului.
Se poate utiliza autodeclansatorul (11 47). Configurati autodeclansatorul si apoi apdsati pe butonul

@ ("W inregistrare film) pentru ca inregistrarea filmului s& inceapa dupd 10 secunde.

Blitul nu se declanseaza.

Apésati pe butonul MENU pentru a selecta fila ™R (film) si pentru a modifica setdrile meniului film inainte de
a incepe inregistrarea filmului @77).

Mai multe informatii
« Durata maximd de inregistrare a filmului — &=41
« Denumirea fisierelor si a dosarelor — &=62



Functiile care pot fi setate apasand pe butonul MENU (meniul film)

Intrati in modul fotografiere = butonul MENU = fila " & butonul @8

Urmaétoarele setari pot fi modificate.

Film

Opt! Im
=

Mod focalizare autom.

AF-

Optiune

Descriere

Optiuni film

Stabileste tipul de film care va fi inregistrat. Setarea implicitd este 728 HD
720p (1280x720).

Cand nu este introdus niciun card de memorie (respectiv, cand folositi
memoria interna a aparatului foto), setarea implicitd este YA VGA
(640x480).

&840

Mod focalizare
autom.

Cand este selectatd optiunea AF=S AF unic (setare implicitd), focalizarea
este blocatd cand incepe inregistrarea filmului. Daca este selectatd
optiunea AF-F AF permanent, aparatul foto va focaliza incontinuu in
timpul inregistrdrii.

Dacé este selectata optiunea AF—F AF permanent, sunetul produs de
aparatul foto in timpul inregistrarii poate fi auzit in filmele inregistrate.
Daca nu doriti ca sunetul produs de aparatul foto in timpul focalizarii sa fie
Inregistrat, selectati AF=S AF unic.

o042

Jojawily easepau I$ easensibaiu|

77



Jo[aw|ly easepal 1§ easRNSIBAIU|

78

Apésati pe butonul [®] pentru a intra in modul
redare.

Filmele sunt indicate de pictograma pentru
optiunile filmului (A 77).

Apésati pe butonul @R pentru a reda filmele.

/05/2013 15:30

Optiuni film

Functiile disponibile la redare in pauza
Comenzile de redare sunt afisate la partea de sus a monitorului.

« IR " =
Apasati pe selectorul multiplu «d sau P> pentru a selecta un buton.
Sunt disponibile operatiunile prezentate mai jos.

Functie | Pictogramd Descriere
Derular N N .
ini\:o? € [ « ] Tineti apasat butonul @® pentru a derula inapoi filmul.
Derular . N -
inZiﬁtZ € B Tineti apasat butonul @ pentru a derula filmul inainte.
Pentru a intrerupe redarea apasati pe butonul @). Urmatoarele operatii pot fi
realizate in timp ce redarea este intrerupta folosind butoanele afisate la partea
de sus a monitorului.
(o] Apasati pe butonul @ pentru a derula filmul inapoi cu un cadru. Tineti
Pauza m apasat butonul @ pentru derulare inapoi continua.
o Apasati pe butonul @ pentru a derula filmul inainte cu un cadru. Tineti
apasat butonul @ pentru derulare inainte continua.
I | Pentru a relua redarea apasati pe butonul @8).
incheiere [ = ] Apésati pe butonul @ pentru a reveni la modul redare cadru intreg.




Reglarea volumului sunetului
Folositi functia control zoom in timpul redarii.

Indicator volum

Stergerea filmelor
Pentru a sterge un film, selectati filmul dorit in modul redare cadru intreg (11 26) sau in modul
redare miniaturi (11 63) si apasati pe butonul T (I 28).

m Note referitoare la redarea filmelor
Acest aparat foto nu poate reda filmele inregistrate cu un alt model de aparat foto digital.

Jojawily easepau I$ easensibaiu|
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Configurarea aparatului foto

in acest capitol sunt prezentate diferite setari care pot fi reglate in meniul de configurare ¥.

Setari monitor

Imprimare data

Detectie miscare
Setari sunet

Oprire automata

Pentru detalii suplimentare despre fiecare setare, consultati ,Meniul de configurare” din Sectiunea
de referinta (6=43).

0304 Injn3esede easeinbyuod)
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Apésati pe butonul MENU = fila ¥ (configurare) & butonul @8

Puteti modifica urmatoarele setari selectand fila ¥ cand meniul

Configurare

0304 Injnjesede ealeinbyuod)
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este afisat.

Fus orar si datd
Setéri monitor
Imprimare data
Detectie miscare
Setéri sunet

Oprire automata

Optiune Descriere
T Permite sa selectati dacd la pornirea aparatului foto se va afisa sau nu
Ecran de intdmpinare o P P 3 o043
un ecran de intdmpinare.
Fus orar si data Permite setarea ceasului intern al aparatului foto. o044
- . Permite reglarea setdrilor pentru afisajul informatiilor despre
Setari monitor glarea setarlior pentru aflsajt ’ P o047
fotografie si luminozitatea monitorului.
Imprimare data Permite imprimarea datei si orei fotografierii pe imagini. o049
Permite s selectati daca aparatul va cregte sau nu automat viteza de
Detectie miscare declansare pentru a reduce neclaritétile produse de tremuratul aparatului | 650
foto la detectarea miscarii in cazul fotografierii unor imagini statice.
Setari sunet Permite modificarea setdrilor de sunet. o051
. < Permite definirea duratei de timp care trece inainte ca monitorul sa
Oprire automata s Hmp car o852
se inchida pentru a economisi energie.
Formatare memorie . L ) )
/ Permite formatarea memoriei interne sau a cardului de memorie. 8853
Formatare card
Limba/Language Permite schimbarea limbii afisate pe ecranul aparatului foto. o054
Mod video Permite modificarea setarilor conexiunii TV. o055




Optiune

Descriere

Permite sa selectati daca vor fi detectati sau nu ochii inchisi la

Avertizare clipire . ; ; - o855
P fotografierea persoanelor folosind functia detectare fatd.

P . Permite activarea sau dezactivarea functiei de trimitere a imaginilor la

Incarcare Eye-Fi ) - e o057
un computer folosind un card Eye-Fi disponibil in comert.

Resetare totala Permite reinitializarea setarilor aparatului foto la valorile implicite. o053

) ] e - - N N it "

Tip baterie Modificd aceasta setare in functie de tipul de baterii introdus i 051
aparatul foto.

Versiune firmware Permite confirmarea versiunii firmware a aparatului foto. 8061

0104 Injnjesede easeinbyuo)
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&%  Sectiunea de referinta

>

Sectiunea de referintd contine informatii detaliate si sfaturi despre utilizarea aparatului foto.

Fotografierea

Utilizarea functiei Asistenta panorama &2
Redarea

Editarea imaginilor statice &85

Conectarea aparatului foto la televizor (vizualizarea imaginilor pe televizor)..... 812
Conectarea aparatului foto la o imprimanta (imprimare directd)..... 814

Meniul
Meniul de fotografiere (pentru modul ¥ (automat)) ............cccccveeeeee o022
Meniul portret inteligent 4829
Meniul de redare o831
Meniul pentru film &840
Meniul de configurare o043

Informatii suplimentare

Denumirea fisierelor si a dosarelor 8062
Accesoriile optionale o063
Mesajele de eroare 8864

o1
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Aparatul focalizeaza subiectul aflat in centrul cadrului. Folositi un trepied pentru cele mai bune
rezultate.

Intrati in modul fotografiere = butonul i (mod fotografiere) & Z (a doua pictograma de
sus®) > P> A, ¥, 4, P > [IM] (asistentd panorami) = butonul @8

* Este afisata pictograma corespunzatoare ultimei scene selectate.

1 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta

directia si apasati pe butonul @8).

« Sunt afisate pictogramele pentru directia panoramei pentru a
indica directia in care vor fi unite imaginile. Selectati directia in
care vor fi unite imaginile in imaginea panoramicé finalg,
dreapta (), stanga (<)), sus (&) sau jos ().

Este afisatd pictograma galbend pentru directia panoramei

(DD, in functie de directia selectatd. Apasati pe butonul
pentru a confirma selectia. Pictograma se modifica in

pictograma albé pentru directie fix3 ().

« Dacé este necesar, aplicati setarile pentru modul blit (I 44), autodeclansator (I 47), modul
macro (1] 49) si compensare expunere (1] 51) la acest pas.

« Apasati din nou pe butonul @ pentru a selecta o directie diferita.

2 incadrati prima portiune a scenei
panoramice si faceti prima fotografie.
« Circa o treime din imagine este afisata ‘

transparenta. ;




3 Faceti fotografia urmatoare.

« Incadrati imaginea urmdtoare astfel incét o treime
din cadru sé se suprapuna peste prima imagine si
apasati pe butonul de declansare.

o Repetati aceastd procedura pana cand a fost
fotografiat numarul necesar de imagini pentru a
realiza o scend completa.

4 Apasati pe butonul @ la finalizarea fotografieri.
« Aparatul foto revine la pasul 1.

Oklincheiere

m Note referitoare la functia Asistenta panorama
Setdrile pentru modul blit, autodeclansator, modul macro si compensare expunere nu pot fi reglate dupa

wv

efectuarea primei fotografii. Imaginile nu pot fi sterse si setarile pentru zoom sau Mod imagine (8%22) ﬁ
nu pot fi reglate dupa efectuarea primei fotografi. g

« Fotografierea pentru seria panoramica se incheie daca functia de oprire automata (8®52) initiaza modul 2
veghe in timpul fotografierii. Se recomanda selectarea unei valori mai mari pentru setarea timpului scurs <
inainte ca functia de oprire automata sé fie activata. @h
m

g

Indicatorul AE/AF-L g

In modul scend Asistenta panorama, expunerea, balansul de alb si
focalizarea pentru toate imaginile din cadrul unei panorame sunt fixate
la valorile pentru prima imagine din fiecare serie.

Cand este efectuata prima fotografie, este afisat AE/AF-L pentru a
indica faptul ca expunerea, balansul de alb si focalizarea sunt blocate.
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Combinarea imaginilor pentru realizarea unei imagini panoramice (Panorama
Maker)
« Transferati imaginile pe un computer (I 70) si folositi Panorama Maker pentru a uni mai multe imagini si
a realiza o singurd imagine panoramica.
« Instalati Panorama Maker de pe discul CD-ROM ViewNX 2 inclus (1 67).

« Pentru mai multe informatii despre utilizarea programului Panorama Maker, consultati instructiunile de pe
ecran si informatiile de asistenta din cadrul programului Panorama Maker.

Mai multe informatii
Denumirea fisierelor si a dosarelor — %62



Functiile de editare

Pentru editarea imaginilor puteti folosi urmatoarele functii. Imaginile editate sunt salvate ca fisiere
separate (8%62).

Functie de editare

Descriere

D-Lighting (6%7)

Permite crearea unei copii a imaginii curente cu luminozitatea si contrastul
imbunatatite, crescand luminozitatea zonelor intunecate ale imaginii.

Estompare piele (6"8)

Permite netezirea tonurilor carnatiei persoanelor.

Imagine mica (6=9)

Permite crearea unor copii de dimensiuni mici ale imaginilor, potrivite pentru
a fifolosite ca atasamente la mesajele de e-mail.

Taiere (610)

Permite taierea unei portiuni din imagine. Utilizati functia pentru a mdri un
subiect sau a aranja o compozitie.

eiula)al ap eauniides
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m Note referitoare la editarea imaginilor
Imaginile capturate folosind pentru Mod imagine (822) setarea [} 4608x2592 nu pot fi editate.
Acest aparat foto nu poate edita imaginile capturate cu un alt model de aparat foto digital.

Dacé nu a fost detectatd fata vreunei persoane intr-o imagine, nu se pot crea copii folosind functia
estompare piele (8=68).

Pe o altd marca sau un alt model de aparat foto digital, este posibil sa nu fie afisate corespunzator copiile
editate create cu acest aparat foto. De asemenea, poate fi imposibil transferul acestora pe un computer
folosind altd marca sau alt model de aparat foto digital.

Functiile de editare nu sunt disponibile daca in memoria interna sau pe cardul de memorie nu este
suficient spatiu disponibil.

Restrictii privind editarea imaginilor

Dacd o copie editatd este in continuare modificatd folosind o alta functie de editare, verificati restrictiile de
mai jos.

Functia de editare utilizata Functiile de editare care pot fi addugate
D-Lighting Pot fi addugate functiile estompare piele, imagine mica sau taiere.
Estompare piele Pot fi addugate functiile D-Lighting, imagine mica sau tdiere.

Imagine mica

- Alte functii de editare nu pot fi adaugate.
Taiere

« Copiile create utilizand functiile de editare nu pot fi editate din nou cu aceeasi functie de editare utilizata
la crearea acestora.

« Cand combinati functia imagine mica sau taiere cu o altd functie de editare, utilizati functiile imagine mica
si taiere dupa ce ati aplicat o alta functie de editare.

« Puteti aplica functia estompare piele in imaginile capturate folosind functia estompare piele (6%29).

Imagini originale si editate

« Copiile create cu functiile de editare nu vor fi sterse daca imaginile originale sunt sterse. Imaginile
originale nu vor fi sterse in cazul in care copiile create cu functiile de editare sunt sterse.

« Copiile editate vor fi salvate cu aceeasi data si ord de fotografiere ca si originalul.

« Setdrile definite pentru Ordine imprimare (8"31) si protejare (&35) nu vor fi pastrate pentru copiile
editate.

&6



En D-Lighting: imbunatatirea luminozitatii si a contrastului

Apasati pe butonul ] (mod redare) 2 butonul MENU = Epy D-Lighting = butonul @®

Puteti crea o copie a imaginii curente cu luminozitatea si contrastul imbunétatite, crescand
luminozitatea zonelor intunecate ale unei imagini.

Apasati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentru a

selecta OK si apoi apésati pe butonul @8).

« \Versiunea originala este afisata in partea stanga, iar un exemplu al
versiunii editate este afisat in partea dreapta.

« O copie noud, editatd va fi salvata ca imagine separata.

o In timpul redarii, copiile create folosind aceastd functie sunt marcate
cu % Anulare

D-Lighting

eiula)al ap eauniides

Mai multe informatii
Denumirea fisierelor si a dosarelor — &"62
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&} Estompare piele: estomparea tonurilor pielii

Apasati pe butonul =] (mod redare) & butonul MENU & & Estompare piele = butonul 68

Aparatul foto va detecta fetele persoanelor din imagine si va crea o copie folosind functia de
estompare a tonurilor pielii.

1 Apasati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentrua
selecta gradul de estompare si apoi apasati pe
butonul @8.

« Dialogul de confirmare este afisat impreund cu fata pe care
efectul a fost aplicat, iar fata va fi marita in centrul monitorului.
« Pentru aiesi fard a salva copia, apasati pe 4.

Estompare piele

2 Examinati copia si apoi apasati pe butonul @8.

« Se estompeaza tonurile pielii pentru maximum 12 fete, in
ordine, incepand cu fata aflata la cea mai mica distanta fata de
centrul cadrului.

Dacé au fost procesate mai multe fete, apasati pe  sau

P> pentru a afisa o alta fatd.

Apasati pe butonul MENU pentru a ajusta gradul de estompare.
Afisajul monitorului revine la cel prezentat la pasul 1.

Copiile editate sunt salvate ca imagini separate si este afisat
® atunci cand le redati.

m Note referitoare la functia estompare piele

In functie de directia in care este indreptata fata sau de luminozitatea fetei, este posibil ca aparatul foto sa nu
poata detecta cu precizie fetele sau ca functia estompare piele sa nu functioneze conform asteptarilor.

Mai multe informatii
Denumirea fisierelor si a dosarelor — &=62
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Fm Imagine mica: reducerea dimensiunii unei imagini

Apasati pe butonul ] (mod redare) 2 butonul MENU > Em Imagine mica < butonul 68

Puteti crea o copie micsorata a imaginii curente.

1 Apisati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentrua

A N L U - Imagine mica =
selecta dimensiunea doritd a copiei si apoi
apasati pe butonul @9. 30

2 Selectati Da si apoi apisati pe butonul €8).

« O copie noud, editatd va fi salvata ca imagine separatd cu un

Creati un fisier de imagine mica?
nivel de compresie de 1:16.

« Copiile create cu aceastd functie sunt mai mici decat alte
imagini cand sunt afisate pentru redare si sunt indicate prin
pictograma .
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Mai multe informatii
Denumirea fisierelor si a dosarelor — &"62



M Taiere: crearea unei copii taiate
Puteti crea o copie care s contind numai portiunile vizibile pe monitor atunci cand [EIs$4 este
afisat cu zoom redare (1] 62) activat.

1

2
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Imbunatatirea compozitiei copiei.

Rotiti butonul control zoom spre T (RQ) in modul \
de redare cadru intreg (1] 26) pentru a mari ._% X
imaginea.

« Pentru a tdia o imagine orientata pe ,indltime” (portret),
apropiati imaginea pand cand barele negre afisate pe ambele
laturi ale monitorului dispar. Imaginea taiatd este afisatd in
orientare peisaj. Pentru a tdia imaginea in orientarea ei curenta
pe ,indltime” (portret), mai intai utilizati optiunea Rotire imagine (8%37) pentru a roti imaginea
astfel incat aceasta s fie afisatd in orientare peisaj. Apoi mariti imaginea pentru tdiere, tdiati-o i
apoi rotiti-o pentru a reveni la orientarea pe ,indltime” (portret).

ONIOFF

« Rotiti butonul control zoom spre T (Q) sau W (E=) pentru a
ajusta raportul de zoom.

« Apasati pe selectorul multiplu A, ¥, € sau P> pentru a derula
imaginea pana cand pe monitor se va vedea doar portiunea pe
care doriti sd o copiati.

Apasati pe butonul MENU.

Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta Da
si apoi apasati pe butonul €8).
« O copie noud, taiata va fi salvatd ca imagine separata.




Dimensiune imagine
« Deoarece zona salvata este redusa, dimensiunile imaginii (pixeli) copiei taiate sunt de asemenea reduse.

« Imaginile taiate la dimensiunea 320 x 240 sau 160 x 120 sunt mai mici
decat alte imagini cand sunt afisate in timpul redarii si sunt indicate
prin pictograma .

Mai multe informatii
Denumirea fisierelor si a dosarelor — &=62
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Conectati aparatul foto la un televizor folosind un cablu audio/video optional (8#63) pentru a reda
imagini sau filme pe televizor.

1
2
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Opriti aparatul foto.

Conectati aparatul foto la televizor.

« Introduceti conectorul galben al cablului audio/video in mufa jack de intrare video, iar conectorul
alb in mufa jack de intrare audio a televizorului.

VIDEO  AUDIO

Galben\\AIb
%%* E—

Configurati pentru intrarea televizorului intrarea video externa.
« Pentru detalii, consultati documentatia televizorului.

Tineti apasat butonul =] pentru a porni aparatul

foto.

« Aparatul foto va intra in modul redare si imaginile vor fi afisate
pe ecranul televizorului.

« Daca este conectat la televizor, monitorul aparatului foto va
ramane inchis.




m Note privind conectarea cablului

La conectarea cablului, verificati daca ati orientat corect conectorul aparatului foto, nu introduceti cablul
inclinat si nu fortati. Nu trageti conectorul inclinat cand deconectati cablul de la aparatul foto.

m Daca imaginile nu sunt afisate pe ecranul televizorului

Asigurati-va ca setarea pentru modul video al aparatului foto de la Mod video (8%55) din meniul de
configurare corespunde cu standardul utilizat de televizorul dumneavoastra.

eiula)al ap eauniides
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Utilizatorii imprimantelor compatibile PictBridge (&*19) pot conecta aparatul foto direct la
imprimanta si imprima imaginile fard a utiliza un computer. Urmati indicatiile de mai jos pentru a
imprima imaginile.

[ Fotografiati ]

Selectatiimaginile pentruimprimare
si numarul de copii utilizand
optiunea Ordine imprimare

(6031)

Conectati aparatul foto la imprimanta (6 15) ]

[ il e el 2 wie ] [ Imprimati mai multe imagini (6%19)

cate una (8%17)

[ Cand imprimarea s-a terminat, opriti aparatul foto si deconectati cablul USB ]

o014



m Note privind sursa de alimentare

« La conectarea aparatului foto la o imprimants, folositi un acumulator suficient de incarcat pentru a
preveni oprirea neasteptata a aparatului foto.

« Daca este utilizat adaptorul la reteaua electrica EH-65A (disponibil separat), acest aparat foto poate fi
alimentat de la o priza de curent. Nu utilizati o altd marca sau un alt model de adaptor la reteaua electrica
deoarece aparatul foto se poate incalzi sau defecta.

Imprimarea imaginilor

Pe langa imprimarea imaginilor transferate pe un computer de pe imprimanta personala si imprimarea prin
conexiune directd intre aparatul foto si imprimanta, sunt disponibile urmdtoarele optiuni pentru imprimarea
imaginilor salvate pe cardul de memorie:

« Introducerea unui card de memorie in fanta pentru card a unei imprimante compatibile DPOF

« Ducerea unui card de memorie la un laborator foto digital

Daca folositi aceste metode pentru a imprima, puteti utiliza optiunea Ordine imprimare din meniul de
redare pentru a specifica imaginile care vor fi imprimate si numarul de exemplare pentru fiecare imagine si
salvati aceste setdri pe cardul de memorie (6%831).

Conectarea aparatului foto la o imprimanta

1 Opriti aparatul foto.

2 Porniti imprimanta.

« Verificati setarile imprimantei.

ejuniayal ap eauniides
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3 Conectati aparatul foto la imprimanta utilizand cablul USB inclus.

« Verificati dacd ati orientat corect conectorii, nu introduceti cablul inclinat si nu fortati. Nu scoateti
cablul inclinat cand deconectati cablul de la aparatul foto.

4 Porniti aparatul foto.

« Daca este conectat corect, ecranul de pornire PictBridge va fi afisat pe monitorul aparatului foto,
iar apoi va fi afisat ecranul Selectie imprimare.

Selectie imprimare

PictBridge

eiuliayal ap eauniidag
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Imprimarea individuala a imaginilor

Dupa ce ati conectat corect aparatul foto la imprimanta (8#15), urmati indicatiile de mai jos pentru

aimprima o imagine.

1 Folositi selectorul multiplu pentru a selecta
imaginea dorita si apoi apasati pe butonul G.
« Pentru a simplifica selectarea imaginilor, rotiti butonul control
zoom spre W (BE) pentru a trece la modul de redare cu

12 miniaturi ale imaginilor. Rotiti butonul control zoom spre
T (Q) pentru a trece in modul redare cadru intreg.

2 Selectati Copii si apoi apésati pe butonul @8.

3 Apisati pe A sau ¥ pentru a selecta numarul
dorit de copii (cel mult noua) si apoi apasati pe
butonul G8.

Selectie imprimare

T

=

PictBridge

¥ imprimari

Pornire imprimare

Format hartie

Copii

»

15/05
«-Q' 2

NO. 32

321
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@
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c
>
I}
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o
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o
=
3
=
Qe
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Selectati Format hartie si apoi apasati pe
butonul G8.

Selectati dimensiunea doritd pentru formatul

hartiei si apoi apasati pe butonul 8.

« Pentru a specifica formatul hartiei utilizand setarile imprimantei,
selectati Implicit in meniul pentru formatul hartiei.

Selectati Pornire imprimare si apoi apdsati pe
butonul G8.

Imprimarea incepe.

o Cand imprimarea s-a terminat, pe monitor va fi din nou afisat
ecranul de selectare a imprimarii de la pasul 1.

PictBridge

M imprimari

Pornire imprimare
Copii

Format hartie »

Format hartie

100x150 mm
4x6 in
8x10in

PictBridge

M imprimari

Format hartie

Numér de copii curent/
numar total de copii



Imprimarea mai multor imagini

Dupa ce ati conectat corect aparatul foto la imprimanta (8#15), urmati indicatiile de mai jos pentru
aimprima mai multe imagini.

1 candeste afisat ecranul Selectie imprimare, apasati pe butonul MENU.

2 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta
Format hartie si apoi apisati pe butonul @8.

Meniu imprimare

Selectie imprimare

« Pentru aiesi din meniul de imprimare, apasati pe butonul MENU. LnELmAtoa tellnaginlle
Imprimare DPOF

Format hartie 4

3 Selectati dimensiunea doritd pentru formatul cormat hartie =
hartiei si apoi apasati pe butonul €8).

« Pentru a specifica formatul hartiei utilizand setarile imprimantei, gl
selectati Implicit in meniul pentru formatul hartiei.

e butonul . Imprim. toate imaginile
p @ Imprimare DPOF

100x150 mm
4x6in IS
8x101in 8
c
=1
3
4 sclectati Selectie imprimare, Imprim. toate ) o
; L ; . 3 A . A Meniu imprimare = 2
imaginile sau Imprimare DPOF si apoi apasati g
g.
&

Format hartie

o019



elulajal ap eauniidag

o020

Selectie imprimare

Selectati imaginile care vor fi imprimate (cel mult 99) si
numarul de copii care va fi imprimat pentru fiecare
imagine (cel mult noud).

Apésati pe selectorul multiplu  sau P> pentru a
selecta imaginile si apoi apasati pe A sau pe

'V pentru a defini numarul de copii pentru fiecare.
Imaginile selectate pentru imprimare sunt indicate
printr-un marcaj bifa si prin numarul care indica
numarul de copii ce va fi imprimat. Dacd nu s-a
specificat niciun numar de copii pentru o imagine,
selectia este anulata.

Rotiti butonul control zoom spre T Q) pentru a trece in modul redare cadru intreg sau
spre W (B=) pentru a trece in modul redare cu 12 miniaturi de imagini.

Apasati pe butonul @ cand definirea setérilor s-a terminat.

Dacd ecranul din dreapta este afisat, selectati
Pornire imprimare si apoi apdsati pe butonul

@ pentru a incepe imprimarea. Selectati Anulare si
apoi apasati pe butonul @ pentru a reveni la meniul
de imprimare.

Selectie imprimare

\mpnmévi

Imprim. toate imaginile

Este imprimata o copie pentru fiecare din imaginile
salvate in memoria interna sau pe cardul de memorie.
« Daca ecranul din dreapta este afisat, selectati
Pornire imprimare si apoi apasati pe butonul
@ pentru a incepe imprimarea. Selectati Anulare si
apoi apasati pe butonul @ pentru a reveni la meniul

de imprimare. Pornire
Anulare

Imprim. toate imaginile

EBimprimari




Imprimare DPOF

Imprimati imaginile pentru care a fost creata o ordine

de imprimare folosind optiunea Ordine imprimare mprinarelDROk
(6%031). -
« Daca ecranul din dreapta este afisat, selectati AR rprimari
Pornire imprimare si apoi apdsati pe butonul
@ pentru a incepe imprimarea. Selectati Anulare si TS T———
apoi apasati pe butonul @ pentru a reveni la meniul Vizualizare imag.

de imprimare. Anulare

Pentru a vizualiza ordinea curentd de imprimare,
selectati Vizualizare imag. si apoi apasati pe
butonul @. Pentru a imprima imagini, apasati din
nou pe butonul @8).

5 Imprimarea incepe.

« Cand imprimarea s-a terminat, pe monitor va fi din nou afisat
meniul de imprimare de la pasul 2.

wv
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Numér de copii curent/ o
numar total de copii =l
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Format hartie

Aparatul foto este compatibil cu urmatoarele formate de hartie: Implicit (formatul de hartie implicit pentru
imprimanta conectatd la aparatul foto), 3,5%5 in, 5x7 in, 100150 mm, 4x6 in, 8x10 in, Letter, A3 s5i A4.
Vor fi afisate doar formatele acceptate de imprimantd.
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Mod imagine (dimensiunea si calitatea imaginii)

butonul @9

Intrati in modul fotografiere = butonul MENU = Meniu fotografiere & Mod imagine &

Puteti selecta combinatia de dimensiunea si calitatea imaginii (adicd nivelul de compresie al
imaginii) utilizata la salvarea imaginilor.
Cu cat este mai ridicata setarea pentru modul imagine, cu atat este mai mare dimensiunea la care
pot fi imprimate imaginile si cu cat este mai redus nivelul de compresie, cu atat este mai buna
calitatea imaginilor, dar numdrul de imagini care pot fi salvate (8#23) este mai mic.

Dimensiune de

Exemplu: [ 4608x3456 = cca. 16 megapixeli, 4608 x 3456 pixeli

Dimensiunea de imprimare la o rezolutie finald de 300 dpi.

Optiune1 Nivel compresie Format imagine imprimarez @)

[ 4608x3456 % Cca. 14 43 39%29
E?gﬁﬁ;ﬁﬁm Cca18 43 39%29

wn M 3264x2448 Cca. 1:8 43 28 x 21

§ ™ 2272x1704 Cca. 1:8 43 19% 14

§ 1600%1200 Cca. 18 43 13%10

P 640x480 Cca. 18 43 5x4

g., 4608%2592 Cca. 1:8 169 39x22

%{ T Numarul total de pixeli capturati si numarul total de pixeli capturati pe orizontal si pe verticald.

Dimensiunile de imprimare sunt calculate prin impartirea numarului de pixeli la rezolutia de imprimare
(dpi), valoarea obtinuta fiind inmultita cu 2,54 cm. Totusi, pentru aceleasi dimensiuni ale imaginii,

imaginile imprimate la rezolutii mai mari vor fi imprimate mai mici decat dimensiunile indicate, iar cele
imprimate la rezolutii mai mici vor fi mai mari decat dimensiunile indicate.
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Note referitoare la modul imagine
« De asemenea, setarea este aplicatd si altor moduri de fotografiere.
« Anumite setdri nu pot i utilizate simultan cu alte functii (I 56).

Numarul de imagini care poate fi salvat

Tabelul de mai jos indica numarul aproximativ de imagini care pot fi salvate pe un card de memorie de 4 GB.

Retineti ca datorita compresiei JPEG, numdrul de imagini care pot fi salvate difera in mare masurd in functie

de compozitia imaginii, chiar daca setarile pentru modul imagine si capacitatea memoriei rdman constante.

De asemenea, numarul de imagini care pot fi salvate poate diferi in functie de tipul de card de memorie
folosit.

Mod imagine Numar de imagini care pot fi salvate (4 GB)
[ 4608x3456 % 490
[® 4608x3456 (setare implicit) 970
M 3264x2448 1910
M 2272x1704 3820
1600x1200 7250
640x480 27700
4608x2592 1290

o Dacd numdrul de expuneri rdmase este 10.000 sau mai mare, afisajul numdarului de expuneri
ramase va indica ,9999".
« Pentru a confirma numérul de imagini care pot fi salvate in memoria interna (cca. 20 MB), scoateti cardul
de memorie din aparatul foto si apoi verificati numarul de expuneri ramase afisat pe monitor in timpul
fotografierii.
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Balans de alb (ajustare nuanta)

Selectati modul Y (automat) = butonul MENU = fila €3 < Balans de alb = butonul @

Culoarea luminii reflectate de un obiect diferd in functie de culoarea sursei de lumina. Creierul uman
se poate adapta modificdrilor de culoare ale sursei de lumind, si prin urmare obiectele albe par a fi
albe indiferent dacd sunt in umbrd, in lumina directd a soarelui sau in lumind incandescentd.
Aparatele foto digitale pot mima aceastd reglare prin procesarea imaginilor conform culorii sursei de
lumind. Aceasta operatie este cunoscuta sub denumirea de ,balans de alb”. Pentru culori naturale,
alegeti, inainte de fotografiere, o setare a balansului de alb care sa se potriveascd cu sursa de lumina.
Cu toate ca optiunea Automat (setare implicita) poate fi utilizatd cu majoritatea tipurilor de surse de
luming, balansul de alb poate fi reglat in functie de lumina naturald sau de sursa de lumina pentru a
obtine in imagine nuante de culori mai naturale.

Optiune Descriere
AUTO Automat (setare Balansul de alb este ajustat automat in functie de conditiile de
implicita) iluminare.
< Este recomandata la fotografierea in conditii de iluminare neobisnuita
PRE Presetare manuala
(O825).

w
® e - Este recomandata la fotografierea in aer liber, in lumina naturala directa,
= ®: Lumina zi
= de la soare.
>
] #: Incandescent Este recomandata la fotografierea in lumind incandescenta.
Q.
] Fluorescent Este recomandata la fotografierea in lumina fluorescenta.
M
§' d@ Noros Este recomandata la fotografierea in conditii de cer innorat.
5 - z - -
T % Blit Este recomandata la fotografierea cu blit.

Pictograma corespunzdtoare setarilor curente este afisatd pe monitor in timp ce aparatul foto este in
modul fotografiere (I 6). Nu va fi afisata nicio pictogramd dacd este selectata optiunea Automat.
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Utilizarea presetarii manuale

Presetarea manuald este utilizata in cazul surselor de lumina neobisnuite sau pentru a compensa
sursele de lumind in culori intense, daca efectul dorit nu a fost obtinut folosind setarile pentru
balansul de alb precum Automat si Incandescent (de exemplu, pentru ca imaginile fotografiate
sub o lampad cu o tentd rosiaticd sa pard cd au fost fotografiate in lumind albd).

Utilizati indicatiile de mai jos pentru a mdsura valoarea balansului de alb in conditiile de iluminare
folosite in timpul fotografierii.

1 Pregatiti un subiect de culoare albé sau gri si asezati-l in lumina care va fi
utilizata la fotografiere.

2  Afisati meniul de fotografiere (11 54), utilizati
selectorul multiplu pentru a selecta
PRE Presetare manuala din meniul Balans de !
alb si apasati pe butonul €8).

« Aparatul foto mareste pe pozitia respectiva pentru a masura
balansul de alb.

Balans de alb

3 Selectati Masurare.
« Pentru a aplica cele mai recente valori masurate ale balansului

de alb, selectati Anulare si apoi apasati pe butonul @. Setérile
folosite pentru balansul de alb nu vor mai fi masurate din nou,

Presetare manuald

iar ultima valoare masurata va fi folosita.

Anulare

w
@
[a]
k=4
c
>
I}
Y
o
o
=
o
o
=
3
=
Qe
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4 Incadrati obiectul de referinta in fereastra de
mdsurare.

Presetare manuala

Anulare

Masurare

Fereastra de masurare

5 Apésati pe butonul @ pentru a misura valoarea presetarii manuale.

« Declansatorul este eliberat si noua valoare pentru balansul de alb este setata. Nu este salvata nicio
imagine.

eiuliayal ap eauniidag

m Note privind balansul de alb
« Anumite setdri nu pot fi utilizate simultan cu alte functii (I 56).
« Setati blitul la @ (dezactivat) cand pentru balansul de alb este selectati orice alta setare decat Automat si

Blit (L1 44).

m Note referitoare la presetarea manuala
Folosind Presetare manuala nu puteti masura o valoare pentru iluminarea realizata folosind blitul. Daca
fotografiati folosind blitul, selectati pentru Balans de alb optiunea Automat sau Blit.
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Declansare continua

Selectati modul 3 (automat) = butonul MENU = fila €3 = Continuu = butonul @8

Puteti modifica setarile selectdnd declansare continua sau BSS (selector cea mai bund fotografiere).

Optiune Descriere

[E] Unica
(setare implicitd)

La fiecare apdsare a butonului de declansare se realizeaza o fotografie.

Tntimp ce tineti apésat butonul de declangare pan la capét, sunt capturate in mod
G Continuu continuu circa trei imagini cu o vitezd de circa 1,2 cadre pe secunda (fps) (cand
pentru Mod imagine este setata optiunea [ 4608x3456).

Se recomanda sa folositi optiunea ,Selector cea mai buné fotografiere” la

fotografierea fara blit, sau folosind zoomul aparatului foto, sau n alte situatii cand

datorita unor miscari accidentale imaginile pot fi neclare. Cand optiunea BSS este

BSS BSS selectatd, aparatgl foto va captura pé{né \aj_O Ima_gini T_n tim_p ce butonu\ djs .
declansare este tinut apasat. Cea mai buna imagine din serie va fi selectata si

salvatd automat.

« BSS se recomanda la fotografierea subiectelor care nu se afla in miscare. La

fotografierea subiectelor aflate in miscare sau in cazul in care compozitia

(selector cea mai
buna fotografiere)

fotografiei se modifica in timpul fotografierii, este posibil sa nu obtineti rezultatul @
dorit. a
2
sz fiecare data cand apasati pe butonul de declarjgare i s - - i o 3
pana la capdt, aparatul foto realizeaza 16 fotografii cu o Al 2 e 14 g_
N vitezd ir r nda (fy il mpun 4
B Fotografierein | | teza Qec ga_SO cgd e pe secunda (fps) si le compune Pl e Tl ®
< intr-o singurd imagine. it o o o
rafala 16 « Mod imagine este fixat la & (dimensiune imagine: e o)
gine este fix 4l lune imagine: (g b g b g b o =
2560 x 1920 pixeli). L S S .g

« Zoomul digital nu poate fi folosit.

Pictograma corespunzatoare setdrilor curente este afisatd pe monitor in timp ce aparatul foto este in
modul fotografiere (I 6). Nu va fi afisat nicio pictogrami dacé este selectata optiunea Unica.
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m Nota referitoare la declansarea continua

« (and este selectatd optiunea Conti BSS sau Fotografiere in rafalé 16, blitul nu poate fi folosit. Focalizarea,
expunerea si balansul de alb sunt fixate la valorile determinate pentru prima imagine din fiecare serie.

 Cadenta cadrelor la declansarea continua poate fi diferitd in functie de setdrile modului imagine curent, de
cardul de memorie utilizat sau de conditiile de fotografiere.

« Anumite setari nu pot fi utilizate simultan cu alte functjii ([ 56).

m Note referitoare la functia Fotografiere in rafala 16

Petele (&¥3) vizibile pe monitor cand fotografiati avand activata functia Fotografiere in rafala 16 sunt
salvate odatd cu imaginile. Se recomanda evitarea obiectelor stralucitoare, cum ar fi soarele, reflectiile
soarelui si luminile electrice cand fotografiati avand activatd functia Fotografiere in rafala 16.

Optiuni culoare

Selectati modul Y (automat) = butonul MENU = fila €3 = Optiuni culoare = butonul @®

Puteti ajusta culorile dupa ce imaginile au fost salvate.

Optiune Descriere
& Culoare standard (setare implicita) | Pentru a obtine culori cat mai naturale in imaginile dumneavoastra.
Gf Culoare intensa zi?rtw%uezxj)obat‘si?;.cu‘ori cat mai intense in imaginile
& Alb-negru Pentru salvarea imaginilor in alb-negru.
@& Sepia Pentru a salva imaginile in tonuri de sepia.
@ Cianotipie Pentru a salva imaginile in format monocrom albastru cyan.

elulajal ap eauniidag

Pictograma corespunzatoare setdrilor curente este afisatd pe monitor in timp ce aparatul foto este in
modul fotografiere (I 6). Dac3 este selectats optiunea Culoare standard, nu va fi afisata nicio
pictograma. Tonurile de culoare afisate pe monitor la fotografiere se modifica in functie de optiunea
de culoare selectata.

m Note referitoare la optiunile de culoare
Anumite setdri nu pot fi utilizate simultan cu alte functii (I 56).
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« Consultati ,Mod imagine (dimensiunea si calitatea imaginii)” (8#22) pentru mai multe informatii

despre Mod imagine.

Estompare piele

Selectati modul portret inteligent = butonul MENU = fila [&£] = Estompare piele = butonul @)

Puteti modifica setarile definite pentru estompare piele.

Optiune

Descriere

) Activat (setare
implicita)

Daca declansatorul este eliberat, aparatul foto va detecta una sau mai multe
fete ale persoanelor (cel mult trei) si va procesa imaginea pentru a atenua
tonurile pielii inainte de salvarea imaginii.

OFF Dezactivata

Dezactiveazd functia de estompare a pielii.

Pictograma corespunzdtoare setarilor curente este afisatd pe monitor in timp ce aparatul foto este in
modul fotografiere (I 6). Nu va fi afisata nicio pictogramd dacd este selectata optiunea
Dezactivata. Nivelul efectului de estompare a pielii nu poate fi confirmat pe subiectul de pe ecranul
de fotografiere. Verificati nivelul de estompare a pielii obtinut in modul redare.
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Cronometru zambet

Selectati modul portret inteligent = butonul MENU = fila (2] & Cronometru zambet = butonul @8

Aparatul foto detecteaza fetele persoanelor, apoi elibereaza automat declansatorul in momentul

detectarii unui zdmbet.

Optiune

Descriere

Activat (setare implicita)

Activeaza functia cronometru zambet.

OFF Dezactivat

Dezactiveaza functia cronometru zambet.

Pictograma corespunzatoare setarilor curente este afisata pe monitor in timp ce aparatul foto este in
modul fotografiere (I 6). Nu va fi afisata nicio pictogramd daci este selectats optiunea Dezactivat.

Ochi deschisi

Selectati modul portret inteligent = butonul MENU = fila [&£] = Ochi deschisi & butonul €8

Aparatul foto va actiona automat declansatorul de doud ori de fiecare data cand se face o fotografie.
Dintre cele doua cadre, va fi salvatd imaginea in care ochii subiectului sunt mai deschisi in comparatie

cu celdlalt cadru.

Optiune Descriere
Activeaza functia Ochi deschisi.
Daca ati selectat optiunea Activat, ® <
blitul nu poate fi folosit.
Daca aparatul foto a salvat o imagine in In imaginea tocmai realizata a
B Activat care ochii subiectului ar putea fi inchisi, fostidetectatslolcliplie

caseta de dialog din dreapta este afisata
pe ecran timp de cateva secunde.

OFF Dezactivat (setare
implicita)

Dezactiveaza functia Ochi deschisi.

Pictograma corespunzatoare setdrilor curente este afisatd pe monitor in timp ce aparatul foto este in
modul fotografiere (I 6). Nu va fi afisata nicio pictogramd dacd este selectata optiunea

Dezactivat.
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« Consultati ,Editarea imaginilor statice” (8#5) pentru informatii despre functiile de editare a
imaginii.

£ Ordine imprimare (crearea unei ordini de imprimare DPOF)

Apésati pe butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Meniu redare = & Ordine
imprimare = butonul @®

Cand imprimati imagini salvate pe cardul de memorie utilizand una dintre metodele urmétoare,

optiunea Ordine imprimare din meniul de redare se utilizeazé pentru a crea ,ordini de imprimare”

digitale.

+ Introducerea unui card de memorie in fanta pentru card a unei imprimante compatibile cu DPOF
(&19).

o Ducerea cardului de memorie la un laborator foto digital.

« Conectarea aparatuluifoto la o imprimanti compatibila PictBridge (& 19) (8% 14). De asemenea,
se poate crea o ordine de imprimare pentru imaginile salvate in memoria internd dacd s-a scos
cardul de memorie din aparatul foto.

1 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta

Ordine imprimare =

Selectare imagini si apoi apasati pe butonul @8. [ selectare.imaginio ]

wv
@
[a}
E=3
c
=1
I}
Y
%
o
—~
m
Stergere ordine imprim. C'E“
=
=
Qe
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Selectati imaginile (cel mult 99) si numarul de
copii pentru fiecare dintre acestea (cel mult
noua).

Selectati dacd doriti sau nu sa imprimati data
fotografierii si informatiile despre fotografiere.

La redare, imaginile selectate pentru imprimare sunt indicate prin
pictograma &

Selectie imprimare

Apasati pe selectorul multiplu « sau P> pentru a selecta
imaginile si apoi apdsati pe A sau pe ¥ pentru a defini numarul
de copii pentru fiecare.

Imaginile selectate pentru imprimare sunt indicate printr-un
marcaj bifa si prin numarul care indica numarul de copii ce va fi
imprimat. Dacd nu s-a specificat niciun numar de copii pentru o imagine, selectia este anulata.
Rotiti butonul control zoom spre T () pentru a trece in modul redare cadru intreg. Rotiti butonul
control zoom spre W' (BE) pentru a trece in modul redare cu 12 miniaturi ale imaginii.

Apésati pe butonul @ cand definirea setarilor s-a terminat.

Ordine imprimare

Selectati Data si apasati pe butonul @ pentru a imprima data
fotografierii pe toate imaginile din ordinea de imprimare.
Selectati Informatii si ap3sati pe butonul @ pentru a imprima
informatiile despre fotografiere (valoarea vitezei de declansare
si a diafragmei) pe toate fotografiile din ordinea de imprimare. L] Informatii

Selectati Efectuat si apasati pe butonul @) pentru a finaliza
ordinea de imprimare.

Efectuat
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m Note referitoare la imprimarea datei fotografierii si a informatiilor despre
fotografiere

Dacd in optiunile ordinii de imprimare sunt activate setdrile Data si Informatii, data fotografierii si

informatiile despre fotografiere vor fi imprimate pe imagini daca este utilizata o imprimanta compatibila cu

DPOF (&X19) care permite imprimarea datei fotografierii si a informatiilor despre fotografiere.

Informatiile referitoare la fotografiere nu pot fi imprimate daca aparatul foto este conectat la o imprimanta
compatibild DPOF folosind cablul USB inclus (8=21).

Retineti ca setdrile pentru Data si Informatii sunt resetate de fiecare data cand optiunea Ordine
imprimare este afisata.

Data imprimata este cea salvata la capturarea imaginii. Modificarea
datei aparatului foto utilizand Data si ora sau Fus orar din optiunea
meniului de configurare Fus orar si data dupa ce o imagine a fost
capturatd nu are niciun efect asupra datei imprimate pe imagine.

Anularea unei ordini de imprimare existente

Selectati Stergere ordine imprim. la pasul 1 (831) din £} Ordine imprimare (crearea unei ordini de
imprimare DPOF)" si apésati pe butonul @8 pentru a elimina marcajele de imprimare din toate imaginile i
pentru a anula ordinea de imprimare.

Imprimare data

Dacd data si ora fotografierii sunt imprimate pe imagini folosind optiunea Imprimare data (8%49) din
meniul de configurare, imaginile vor fi salvate cu data si ora fotografierii imprimate pe imagine in momentul
capturdrii imaginii. Imaginile pe care este imprimata data pot fi tiparite folosind imprimante care nu sunt
compatibile cu imprimarea datei pe imagini.

ejuniayal ap eauniides

Vor fi imprimate numai data si ora imprimate pe imagini folosind optiunea de imprimare a datei, chiar daca
optiunea pentru datd din Ordine imprimare este activatd.
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| Prezentare diapozitive

Apésati pe butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Meniu redare = B Prezentare
diapozitive 2 butonul @8

Puteti reda imaginile salvate in memoria internd sau pe un card de memorie, una cate una, intr-o
prezentare automata de ,diapozitive”.

1 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta
Pornire si apoi apasati pe butonul 8.

Pentru a repeta automat prezentarea diapozitivelor, selectati pauza [M

Redare ciclica si apoi apasati pe butonul @ inainte de a

selecta Pornire. Bifa (W) va fi adaugata la optiunea de redare

ciclica dacd aceasta optiune este activata.

Prezentare diapozitive

[ Redare ciclica

2 Incepe prezentarea de dispozitive.

In timpul prezentdrii diapozitivelor, apasati pe selectorul
multiplu P> sau ¥ pentru a afisa urmétoarea imagine sau pe
«sau A pentru a afisa imaginea precedentd. Apdsati si tineti
apasat pe P> sau ¥ pentru a derula rapid inainte sau pe d sau
A pentru a derula rapid inapoi.

Pentru a termina sau pentru a intrerupe o prezentare de
diapozitive, apsati pe butonul €.

Terminati prezentarea diapozitivelor sau

reporniti-o.

 Ecranul din dreapta este afisat in momentul in care ultimul
diapozitiv este afisat sau prezentarea este intrerupta. Evidentiati
BB i apisati pe @ pentru a reveni la Pasul 1, sau selectati [
pentru a reincepe prezentarea.
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m Note referitoare la prezentarea de diapozitive

« Este afisat numai primul cadru din film.

 Timpul maxim de redare este de cel mult 30 de minute chiar daca functia Redare ciclica este activata
(6852).
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On Protejare

Apasati pe butonul =] (mod redare) = butonul MENU = Meniu redare = ©n Protejare
butonul @

Puteti proteja imaginile selectate impotriva stergerii accidentale.

Selectati imaginile care vor fi protejate sau anulati protectia imaginilor protejate anterior din ecranul
de selectare a imaginilor.

— Ecranul de selectare a imaginii” (6=36)

Retineti ca formatarea memoriei interne a aparatului foto sau a cardului de memorie va sterge
definitiv fisierele protejate (6%53).

La redare, imaginile protejate sunt indicate de pictograma @ (1] 8).
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Ecranul de selectare a imaginii

Daca utilizati una din functiile urmatoare, la selectarea imaginilor,

pe ecran va fi afisatd o fereastra ca cea din dreapta.

« Ordine imprimare > Selectare imagini (831)

« Protejare (8%035)

« Rotire imagine (8%37)

« Copiere > Imagini selectate (8%33)

« Ecran de intampinare > Selectati o imagine (843)

« Stergere > Stergere imagini selectate (L] 28)

« Selectie imprimare cand imprimati direct de pe o imprimanta
(6"017, 6%020)

Respectati indicatiile de mai jos pentru a selecta imaginile.

1 Apasati pe selectorul multiplu € sau P> pentru a
selecta o imagine.

Rotiti butonul control zoom (@2 spre T Q) pentru a trece in

modul redare cadru intreg sau spre W = pentru a trece in

modul redare cu 12 miniaturi.

Cand selectati o imagine pentru Rotire imagine sau Ecran de

intampinare sau cand folositi ecranul Selectie imprimare

pentru a imprima imagini individuale, poate fi selectata o

singurd imagine. Treceti la pasul 3.

2 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta sau
deselecta imaginea (sau pentru a specifica
numarul de copii).

« (Cand este selectatd o imagine, odata cu aceasta este afisat un
marcaj bifa. Repetati pasii 1 si 2 pentru a selecta imagini
suplimentare.
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3 Apasati pe butonul @ pentru a aplica selectarea
imaginii.

Protejare

Protejare

Protejare

« Pentru unele operatiuni, de exemplu cand ati selectat Copiere > Imagini selectate, este afisat un

ecran de confirmare. Urmati instructiunile afisate pe monitor.
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] Rotire imagine

Apasati pe butonul [>] (mod redare) = butonul MENU & Meniu redare = £l Rotire imagine =
butonul @®

Dupa fotografiere, puteti modifica orientarea folositd pentru afisarea imaginilor statice. Imaginile
statice pot fi rotite cu 90 de grade in sens orar sau cu 90 de grade in sens antiorar.

Daca in ecranul de selectare a imaginii selectati imaginea pe care doriti sa o rotiti (8=36), va fi afisat
ecranul de rotire a imaginii. Apoi puteti roti imaginea cu 90 de grade apasand pe selectorul multiplu

<sau P

Rotire imagine Rotire imagine Rotire imagine
i3 |
YOk =
() &
(53
AN
Rotire cu 90 de grade Rotire cu 90 de grade
in sens antiorar in sens orar

Dacé apasati pe butonul @), orientarea afisati va fi aplicata, iar informatiile despre orientare vor fi
salvate cu imaginea.

m Note referitoare la rotirea imaginilor
Acest aparat foto nu poate roti imaginile capturate cu o alta marcd sau un alt model de aparat foto digital.

eiula)al ap eauniides

o037




[l Copiere (copiere intre memoria interna si cardul de
memorie)

Apasati pe butonul [>] (mod redare) = butonul MENU = Meniu redare = (] Copiere
butonul @

Puteti copia imaginile din memoria internd pe un card de memorie si invers.

1 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta p—
destinatia in care sunt copiate imaginile si apoi De pe aparat pe card
apasati pe butonul @8). De pe card pe aparat
« De pe aparat pe card: copiati imaginile din memoria interna

pe un card de memorie.
« De pe card pe aparat: copiati imaginile de pe cardul de
memorie in memoria internd.

2 Selectati o optiune de copiere si apoi apdsati pe

De pe aparat pe card
bUtOnUI ®' Ima selectate

Toate imaginile

« Imagini selectate: copiati imaginile selectate in ecranul de
selectare a imaginilor (6=36).
« Toate imaginile: copiati toate imaginile.
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m Note referitoare la copierea imaginilor
Pot fi copiate fisiere in formatele JPEG si AVI.

Nu se garanteaza aceastd operatiune pentru imaginile capturate cu o alta marca sau model de aparat foto
sau pentru fotografiile care au fost modificate pe un computer.

La copierea imaginilor pentru care optiunile Ordine imprimare (8%31) sunt activate, setarile definite
pentru ordinea de imprimare nu vor fi copiate. Totusi, la copierea imaginilor pentru care optiunea
Protejare (8% 35) este activatd, setarile definite pentru protejarea imaginilor vor fi copiate.

Daca este afisat mesajul ,,Memoria nu contine nicio imagine.”

Dacd in aparatul foto este introdus un card de memorie care nu contine imagini, la trecerea aparatului in
modul redare va fi afisat mesajul Memoria nu contine nicio imagine.. Apasati pe butonul MENU pentru a
afisa ecranul cu optiuni de copiere si copiati imaginile salvate in memoria interna a aparatului foto pe cardul
de memorie.

Mai multe informatii
Denumirea fisierelor si a dosarelor — &=62
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Optiuni film

Intrati in modul fotografiere = butonul MENU > fila " = Optiuni film = butonul @®

Puteti selecta optiunea film doritd pentru inregistrarea filmelor.
Folosind dimensiuni de imagini mai mari obtineti o calitate mai bund a imaginilor si dimensiuni de
fisiere mai mari.

R
728 HD 720p (setare implicits) ]28?6>:<9720
VBA VGA 64O4>:<348O
Tk QVGA 3204>:<3240

* Cand nu este introdus niciun card de memorie (respectiv, cand folositi memoria interna a aparatului foto),
setarea este YGA VGA (640x480).
o (Cadenta cadrelor este de cca. 30 fps, indiferent ce optiune este selectata.
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m Note referitoare la valorile pentru cadenta cadrelor
Valorile pentru cadenta cadrelor indica numérul de cadre capturate in fiecare secunda.
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Durata maxima de inregistrare a filmului

Tabelul de mai jos indica durata aproximativa disponibila pentru inregistrare cand folositi un card de
memorie de 4 GB.

Durata de inregistrare efectiva si dimensiunea fisierului pot fi diferite in functie de gradul de miscare a
subiectului si de compozitia imaginii, chiar daca setdrile pentru filme si capacitatea memoriei raman
constante.

De asemenea, durata de inregistrare disponibild poate fi diferita in functie de tipul de card de memorie
folosit.

Optiuni film' Duratd maximi de inregistrare (4 GB)?
726 HD 720p 15 min
VEE VGA 45 min
ek QVGA 3h10min

T Cand folositi memoria interna, optiunea 720 HD 720p (1280x720) nu poate fi selectats.

2 Dimensiunea maxima a unui singur film este de 4 GB, iar durata maxima de inregistrare a unui singur film
este de 29 de minute, chiar daca pe cardul de memorie existd spatiu suficient. Cand inregistrati un film,
durata de inregistrare rdmas3 afisaté reprezintd durata de inregistrare disponibild pentru un singur film. In
cazul in care aparatul foto se infierbants, inregistrarea filmului se poate opri inainte ca aceste limite sa fie
atinse.

« Pentru a confirma lungimea maxima a unui film care poate fi inregistrat in memoria interna (cca. 20 MB),
scoateti cardul de memorie din aparatul foto si apoi verificati durata maxima de inregistrare a filmului
afisatd pe monitor in timpul filmarii.

Mai multe informatii
Denumirea fisierelor si a dosarelor — &=862

ejuniayal ap eauniides
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Mod focalizare autom.

Intrati in modul fotografiere = butonul MENU = fila " = Mod focalizare autom. 2 butonul @8

Puteti selecta modul in care aparatul foto focalizeaza in modul film.

Optiune Descriere
Focalizarea se blocheaza atunci cand se apasa pe butonul
AF-=S AF unic @ "W inregistrare film) pentru a incepe inregistrarea.
(setare implicita) Selectati aceastd optiune atunci cand distanta dintre aparatul foto si

subiect rdmane relativ constanta.

Aparatul foto focalizeaza continuu.

Selectati aceasta optiune atunci cand distanta dintre aparatul foto si
subiect se modifica semnificativ in timpul inregistrarii. Sunetul produs la
focalizare de aparatul foto poate fi auzit in filmul inregistrat. Pentru ca
sunetul produs la focalizarea aparatului foto sa nu interfereze cu
inregistrarea, se recomanda utilizarea optiunii AF unic.

AF-F AF permanent

elulajal ap eauniidag
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Ecran de intampinare

Butonul MENU = fila ¥ = Ecran de intampinare = butonul @®

Puteti configura ecranul de intdmpinare afisat la deschiderea aparatului foto.

Optiune

Descriere

Fara
(setare implicitd)

Aparatul foto intra in modul fotografiere sau redare fara a mai afisa ecranul
de intampinare.

COOLPIX

Aparatul foto afiseaza un ecran de intampinare si apoi intra in modul de
fotografiere sau de redare.

Selectati o imagine

Afiseaza o imagine selectata pentru ecranul de intdmpinare. La afisarea
ecranului de selectare a imaginii, selectati o imagine (8#36) si apoi apasati
pe butonul @8).

« Deoarece imaginea selectata este salvata de aparatul foto, aceasta va fi
afisata la deschiderea aparatului chiar daca imaginea originala a fost
stearsa.

Imaginile capturate folosind pentru Mod imagine (8%22) setarea
4608x2592 si copiile create la o dimensiune mai micd de

320 x 240 folosind functia imagine mica (8#9) sau tdiere (6%10) nu
pot fi selectate.

eiula)al ap eauniides
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Fus orar si data

Butonul MENU = fila ¥ = Fus orar si data = butonul @8

Puteti seta ceasul intern al aparatului foto.

Optiune Descriere

Permite definirea setdrilor asociate cu data si ora
aparatului foto.

Utilizati selectorul multiplu pentru a defini
fiecare element afisat pe ecran.

« Selectati un element: apasati pe P> sau pe

« (pentru atrece de laZ, L, A, ord si minute).
Editati elementul evidentiat: apasati pe
Asaupe V.

Aplicati setarea: selectati valoarea pentru
minute si apoi apasati pe butonul @®.

Dat3 si oré

Datd si ora

Format data Formatele disponibile pentru data sunt: An/Luna/Zi, Luna/Zi/An si Zi/Luna/An.

Se poate specifica fusul orar de la resedinta dumneavoastrs (@) si se poate activa
sau dezactiva functia timp economisire lumina zi. Dac destinatia calatoriei (09») este
selectatd, diferenta de timp dintre fusul orar de la destinatie si cel de la resedinta
dumneavoastrs (@) este calculatd automat, iar data si ora regiunii selectate sunt
folosite cand aparatul foto inregistreaza data si ora fotografierii. Acest lucru poate fi
util atunci cand calatoriti.

Fus orar

elulajal ap eauniidag
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Selectarea fusului orar de la destinatie

1 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta Fus
orar si apoi apisati pe butonul @X).

2 Selectati % Destinatie calatorie si apoi apasati
pe butonul @8.

« Datasi ora afisate pe monitor se modifica in functie de regiunea
selectatd curent.

3 Apasatipe P

« Se afiseaza ecranul cu destinatia cdlatoriei.

Fus orar si data
15/05/2013 15:30

London, Casablanca

Data si ora
Format data
Fus orar

Fus orar

London, Casablanca

15/05/2013 15:30

A Fus orar resedin

Fus orar

London, Casablanca

15/05/2013 15:30
A Fus orar resedinta

- Destinatie cilatorie >

w
@
[a]
k=4
c
>
I}
Y
o
o
=
o
o
=
3
=
Qe
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4 venvrua alege fusul orar de la destinatia spre P
care calatoriti, apasati pe € sau P>. NS

Toronto
< Lima

Daca se utilizeaza functia timp economisire lumina zi, apasati pe
A pentru a activa aceastd functie. Pictograma % va fi afisatd la
partea de sus a monitorului si ceasul intern al aparatului foto va
fi dat inainte cu o ora. Apasati pe ¥ pentru a dezactiva functia
timp economisire lumina zi.

Apésati pe butonul @ pentru a aplica fusul orar de la destinatie.

« Pentru alte fusuri orare, configurati pentru ceasul intern al Fus orar
aparatului foto ora locala folosind setarea Data si ora.

« (Cand fusul orar al destinatiei este selectat, pictograma &> va fi New York, Toronto, Lima
afisatd pe monitor cand aparatul foto este in modul

1 2013 11:
fotografiere. 5/05/2013 11:30

A Fus orar resedinta

£ Fus orar resedinta

« Pentru a selecta fusul orar de la resedinta dumneavoastrd, selectati # Fus orar resedinta la pasul 2 si
apoi apasati pe butonul @8).

« Pentru a schimba fusul orar de la regedinta dumneavoastra, selectati f Fus orar regedinta la pasul 2 si
apoi parcurgeti pasii 3 si 4.

elulajal ap eauniidag

Timp economisire lumina zi

Cand functia timp economisire lumina zi incepe sau se terming, activati sau dezactivati functia din ecranul
de selectare a fusului orar afisat la pasul 4.

Imprimarea datei pe imagini

Activati optiunea de imprimare a datei din Imprimare data (8%49) din meniul de configurare dupa ce ati
definit data si ora. Dacd optiunea Imprimare data este activatd, imaginile vor fi salvate cu data fotografierii
imprimata pe ele.
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Setari monitor

Butonul MENU = fila ¥ = Setari monitor = butonul @®

Puteti configura optiunile de mai jos.

Optiune Descriere
Informatii . - P e
fotografie Selectati informatiile afisate pe monitor in timpul fotografierii si redarii.

Selectati una dintre cele cinci setdri pentru luminozitatea monitorului. Setarea

Luminozitate T
implicita este 3.

Informatii fotografie

Puteti selecta dacd pe monitor vor fi afisate sau nu informatiile despre fotografii.

Mod fotografiere Mod redare

15/05/2018 15:30 a
0004, JP6

Afisare informatii

Sunt afisate aceleasi informatii ca si pentru Afigare informatii. Daca nu se
efectueaza nicio operatie dupa cateva secunde, afisajul va fi acelasi ca si in cazul
Ascundere informatii. Informatiile vor fi afisate din nou in momentul in care
efectuati o operatie.

Afisare automata
info
(setare implicitd)

o
@
[a}

k=4
c
>
I}
Y
[}
o
=
o
I
=
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=
(3

Ascundere
informatii

o047



Mod fotografiere

Mod redare

Grila
incadr.+auto. info

Pe langa informatiile afisate la selectarea
optiunii Afigare automata info, va fi
afisata o grila care ajuta la incadrarea
fotografiilor.

Grila de incadrare nu este afisata la
inregistrarea filmelor.

15/05/2013 15:30 a
0004. PG

Sunt afisate aceleasi informatii ca si
pentru Afisare automata info.

Cadru film+auto.
info

9701

Pe langd informatiile afisate impreuna cu
Afisare automata info, inainte de
pornirea inregistrarii este afisat un cadru
care reprezintd zona ce va fi capturatd la
inregistrarea filmelor.

Cadrul filmului nu este afisat la
inregistrarea filmelor.

Sunt afisate aceleasi informatii ca si
pentru Afisare automata info.

elulajal ap eauniidag

Nivel incarcare acumulator

Daca acumulatorul este descarcat, @ va fi intotdeauna afisat indiferent de setarile definite pentru
Informatii fotografie.
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Imprimare data (imprimarea datei si a orei)

Butonul MENU 2 fila ¥ = Imprimare dats = butonul @®

Data si ora fotografierii pot fi imprimate pe imagini la fotografiere,
permitand imprimarea informatiilor chiar si pe imprimante care nu
suporta imprimarea datei (6"33).

Optiune Descriere
I Data Data este imprimata pe imagini.
B4 Dati si ora Data si ora sunt imprimate pe imagini.
OF F Dezactivats (setare ) - o
implicita) Data si ora nu sunt imprimate pe imagini.

Pictograma corespunzatoare setdrilor curente este afisatd pe monitor in timp ce aparatul foto este in
modul fotografiere (1] 6). Nu va fi afisata nicio pictograma daci este selectatd optiunea Dezactivata.

m Note privind imprimarea datei

« Datele imprimate formeaza corp comun cu datele imaginii si nu pot fi sterse. Data si ora nu pot fi
imprimate pe imagini dupa ce acestea au fost capturate.

« Data nu poate fi imprimatd in urmatoarele situatii:
- Cand folositi functia Asistenta panorama in modul scena sau cand functia Portret animal de casa

este setatd la Continuu

- lainregistrarea filmelor

« Datele imprimate folosind pentru Mod imagine (8%22) optiunea [} 640x480 pot fi greu de citit. Selectati
pentru Mod imagine optiunea B 1600x1200 sau o valoare mai mare daca folositi Imprimare data.

« Data este salvata utilizand formatul selectat din optiunile meniului de configurare Fus orar si data (11 14, 8044).

eiula)al ap eauniides

Imprimarea datei si ordinea de imprimare

La imprimarea cu o imprimanta compatibild DPOF care poate imprima data fotografierii si informatiile despre
fotografiere, puteti utiliza optiunea Ordine imprimare (8%31) pentru a imprima aceste informatii in imagini,
chiar dacd pentru functia Imprimare data a fost selectatd optiunea Dezactivata la momentul fotografierii.
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Detectie migcare

Butonul MENU = fila ¥ = Detectie miscare = butonul ®

Puteti selecta setarile pentru detectia miscarii — care reduc efectele produse de miscarea
subiectului si de tremuratul aparatului foto — utilizate la fotografierea imaginilor statice.

Optiune Descriere

Atunci cand aparatul foto detecteaza miscarea subiectului sau tremuratul aparatului

foto, sensibilitatea SO si viteza de declansare se maresc automat pentru a reduce

neclaritatile.

Totusi, detectia miscarii nu functioneaza in urmatoarele situatii:

& Automata o Ladeclansarea blitului

(setare implicitd) « In urmatoarele moduri scena: Sport (I 34), Portret de noapte (I 35),
Crepuscul/Rasarit (1] 35), Peisaj noapte (1] 35), Muzeu (1] 36), Foc de
artificii (L] 36), luminare fundal (L[] 37) si Portret animal de casa (] 38)

« In modul ¥ (automat), cand optiunea Continuu este setat la Fotografiere in
rafala 16 (6%027)

OFF Dezactivata Functia detectie miscare este dezactivatd.

Pictograma corespunzdtoare setarilor curente este afisatd pe monitor in timp ce aparatul foto este in
modul fotografiere (1] 6).

Dacd aparatul foto detecteazd faptul ca aparatul tremurd sau subiectul se deplaseaza, va creste
viteza de declansare, iar pictograma de detectie a miscdrii va avea culoarea verde. Nu va fi afisatd
nicio pictograma daca este selectata optiunea Dezactivata.

elulajal ap eauniidag

m Note referitoare la detectie miscare
« Este posibil ca, in anumite situatii, detectia miscarii sa nu poata elimina complet efectele miscarii
subiectului si ale tremuratului aparatului foto.

« Daca este prea intuneric sau daca subiectul se misca prea mult, este posibil ca functia Detectie miscare sa
nu functioneze.

« Imaginile capturate folosind functia de detectie a miscarii pot avea un aspect putin ,granulat”.
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Setari sunet

Butonul MENU = fila ¥ 9 Setari sunet 2 butonul 68

Puteti regla urmatoarele setari pentru sunet.

Optiune Descriere

Selectati Activat (setare implicitd) sau Dezactivat. Cand este selectata optiunea
Activat, veti auzi un bip la terminarea fiecarei operatii, doua bipuri cand focalizarea
a fost blocatd si trei bipuri cand este detectata o eroare, iar sunetul de intdmpinare
este redat la pornirea aparatului foto.

Sunet buton

Selectati Activat (setare implicitd) sau Dezactivat.

Chiar daca a fost selectatd optiunea Activat, sunetul de declansare nu se va auzi in
urmétoarele cazuri:

« Cand folositi optiunea Continuu, BSS sau Fotografiere in rafala 16 (8%27)

« Cand folositi optiunea Sport (1 34) sau Muzeu (1 36) in modul scend

e lainregistrarea filmelor

Sunet declansator

ejuniayal ap eauniides

m Note referitoare la setarile definite pentru sunet

Sunetele produse de butoane si sunetul de declansare nu vor fi auzite cand utilizati Portret animal de casa
in modul scend.
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Oprire automata

Butonul MENU = fila ¥ = Oprire automata = butonul @8

Dacé pentru o anumitd perioada de timp, nu se efectueaza nicio operatie, monitorul se va inchide,
iar aparatul foto va intra in modul veghe pentru a economisi energie (LI 19).
Aceasta setare stabileste cat timp trece inainte ca aparatul sd intre in modul veghe.

Optiune Descriere
Oprire ) . . . .
< Puteti selecta 30 sec. (setare implicitd), 1 min., 5 min. sau 30 min..
automata ’
Dacé este selectatd optiunea Activat (setare implicitd), aparatul foto intra in modul
veghe cand nu apare nicio modificare a luminozitatii unui subiect, chiar inainte de
Mod scurgerea timpului selectat in meniul de oprire automata. Aparatul foto intra in modul
hibernare hibernare dupa 30 de secunde cand functia Oprire automata este setatd la 1 min. sau

mai putin sau dupa un minut cand functia Oprire automata este setatd la 5 min. sau
mai mult.

automat.

elulajal ap eauniidag

Daca monitorul s-a inchis pentru a economisi energie
« Daca aparatul foto este in modul veghe, indicatorul luminos aparat pornit va lumina intermitent.
« Daca nu efectuati nicio operatie in urmatoarele aproximativ trei minute, aparatul foto se va inchide

« Daca indicatorul luminos aparat pornit lumineaza intermitent, apasand pe unul dintre urmatoarele
butoane, monitorul se va redeschide:
— comutatorul de alimentare, butonul de declansare, butonul ), butonul ] sau butonul

@ ("®Winregistrare film)

Setarea pentru Oprire automata

« Timpul dupa care aparatul foto intrd In modul veghe este fix in urmatoarele situatii:
- Cand este afisat un meniu: trei minute
- In timpul redérii diapozitivelor: pand la 30 de minute
- Dacd este conectat un cablu audio/video: 30 de minute

« Aparatul foto nu va trece in modul veghe in timp ce cardul Eye-Fi incarca imagini.
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Formatare memorie/Formatare card

Butonul MENU = fila ¥ = Formatare memorie/Formatare card = butonul @®

Utilizati aceastd optiune pentru a formata memoria internd sau un card de memorie.
Formatarea memoriei interne sau a cardurilor de ie sterge per t toate datel
Datele sterse nu mai pot fi recuperate. Asigurati-va ca ati transferat datele importante pe un
computer inainte de a formata.

Formatarea memoriei interne

Formatare memorie =

Pentru a formata memoria internd, scoateti cardul de memorie din Toate imaginile vor fi sterse! OK?
aparatul foto. Optiunea Formatare memorie este afisata in
meniul de configurare.

Formatare

Formatarea cardurilor de memorie

Formatare card =
Cand un card de memorie este introdus in aparatul foto, optiunea Toate imaginile vor fi stersel OK?
Formatare card va fi afisata in meniul de configurare.

Formatare

m Note privind formatarea memoriei interne si a cardurilor de memorie

« Nu opriti aparatul foto sau nu deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie in
timpul formatarii.

« Laprima introducere in acest aparat foto a unui card de memorie utilizat intr-un alt dispozitiv, acesta
trebuie formatat folosind acest aparat foto.

ejuniayal ap eauniides
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Limba/Language

Butonul MENU => fila ¥ = Limba/Language = butonul @®

Puteti selecta una dintre cele 29 de limbi in care meniurile si mesajele aparatului foto pot fi afisate.

Ceétina Cehs Pycckuin Rusa

Dansk Daneza Romana Romana

Deutsch Germana Suomi Finlandeza
English (Setare implicita) Svenska Suedeza

Espaiiol Spaniold Tiéng Viét Vietnameza
EAANVIKdG Greaca Tiirkce Turca

Francais Franceza YKpaiHcbKa Ucraineana
Indonesia Indoneziand [z 54 Araba

Italiano [taliana Btk Chinezd simplificatd
Magyar Maghiara g Chinez4 traditionala
Nederlands Olandeza B#E Japoneza

Norsk Norvegiana 5= Coreeand

Polski Poloneza mMunlng Thailandeza
Portugués (BR) | Portugheza braziliana R Hindi

Portugués (PT) | Portugheza europeana
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Mod video

Butonul MENU = fila ¥ & Mod video & butonul @8

Puteti regla setdrile folosite pentru conectarea la un televizor.

Setati semnalul de iesire video analogicd a aparatului foto la NTSC sau PAL conform specificatiei
televizorului dumneavoastra.

Avertizare clipire

Butonul MENU = fila ¥ = Avertizare clipire & butonul @®

Puteti selecta dacd aparatul va detecta sau nu subiectele umane care au clipit la fotografierea
folosind functia detectare fata (11 57), in urmétoarele moduri:

« Modul ¥ (automat facil)

o Modul scena Portret (1] 34) sau Portret de noapte (L[] 35)

Optiune Descriere

Atunci cand aparatul foto detecteaza posibilitatea ca cel putin unul dintre
subiectele umane sa fi clipit intr-o imagine capturata folosind functia detectare
fata, pe monitor va fi afisat ecranul A clipit cineva?.

Fata subiectului uman care ar fi putut clipi la actionarea declansatorului este
incadrata de 0 margine de culoare galbend. In acest caz, verificati imaginea si
decideti daca trebuie s& capturati o altd imagine sau nu (&=56).

Activata
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Dezactivata (setare

R Functia Avertizare clipire este dezactivatd.
implicita) ’
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Ecranul avertizare clipire

Daca ecranul A clipit cineva?, prezentat in dreapta, este afisat pe
monitor, vor fi disponibile operatiile prezentate mai jos.

Aparatul foto va reveni automat in modul fotografiere daca timp de
cateva secunde nu sunt efectuate operatiuni.

A clipit cineva?

Functie

Descriere

Mareste fata care a fost detectata ca a
clipit

Rotiti butonul control zoom spre T (R).

Trece in modul redare cadru intreg

Rotiti butonul control zoom spre W (E=a).

Selecteaza fata care va fi afigata

Tn timp ce aceasta este marita, apasati pe selectorul
multiplu <« sau P> pentru a trece la o alta fats.

Sterge imaginea

Apasati pe butonul .

Trece in modul fotografiere

Apasati pe butonul @), pe butonul de declansare, pe
butonul ¥ sau pe butonul @ ("M inregistrare film).

eiuliayal ap eauniidag
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Incércare Eye-Fi

Butonul MENU = fila ¥ = incarcare Eye-Fi & butonul @®

Puteti selecta daca folositi sau nu cardul Eye-Fi al aparatului foto (comercializat de terti) pentru a
trimite imagini cdtre computerul dumneavoastra.

Optiune Descriere

Imaginile create cu acest aparat foto vor fi incarcate pe computerul

@ Activare prestabilit.

"N Dezactivare (setare

IR Imaginile nu sunt incarcate.
implicita)

m Note referitoare la cardurile Eye-Fi

Retineti ca imaginile nu vor fi incdrcate daca intensitatea semnalului este insuficientd, chiar daca optiunea
Activare este selectata.

Daca utilizati aparatul foto intr-o zona in care nu este permisa folosirea aparatelor faré fir, selectati
optiunea Dezactivare.

Consultati manualul de instructiuni al cardului Eye-Fi pentru informatii suplimentare. In cazul aparitiei unei
defectiuni sau in cazul in care aveti intrebdri, contactati producatorul cardului.

Aparatul poate fi utilizat pentru a activa si dezactiva cardurile Eye-Fi, dar este posibil sa nu suporte toate
functiile Eye-Fi.

Aparatul foto nu este compatibil cu functia memorie infinitd. Dacd este instalat pe un computer, dezactivati aceasta
functie. Daca functia memorie infinitd este activata, numarul de fotografii efectuate nu va fi afisat corect.

Functia de Incarcare Eye-Fi poate fi utilizatd numai in tara din care a fost achizitionat cardul. Inainte de a
utiliza cardul in alte tari, consultati legile si regulamentele din tara respectiva.

Daca pentru aceastd setare este selectata optiunea Activare, acumulatorii se vor descdrca mai repede decat normal.

ejuniayal ap eauniides

Indicatorul de incarcare Eye-Fi

Starea incarcarii cardului Eye-Fi din aparatul foto poate fi confirmata pe monitor (1 6, 8).

« R: daca pentru incércare Eye-Fi este selectats optiunea Dezactivare.

o B (aprins): functia incarcare Eye-Fi este activata; se asteaptd incarcarea imaginii.

« @ (clipeste): functia incarcare Eye-Fi este activatd; se incarcd imaginile.

« ¥ functia incarcare Eye-Fi este activata, dar nu sunt disponibile imagini pentru a fi incarcate.
o @:s-a produs o eroare. Aparatul foto nu poate controla cardul Eye-Fi.

o057



eiuliayal ap eauniidag

Resetare totala

Butonul MENU = fila ¥ = Resetare totala =& butonul @®

Daca se selecteazd Resetare, setdrile aparatului foto vor fi restabilite la valorile implicite.

Functiile elementare de fotografiere

Optiune Valoare implicita
Mod blit (1 44) Automat
Autodeclansator (1] 47) Dezactivat
Mod macro (11 49) Dezactivat
Compensare expunere ((I151) 0.0
Mod scena
Optiune Valoare implicita
Setarea mod scena din meniul de selectie a modului Portret
fotografiere (1 33)
Reglarea nuantei in modul méancare ((I1 36) Centru
Declansarea continua in modul portret animal de casa Continuu
([M38)
Declan§arg automatévportret animal de casa in modul Activat
portret animal de casa (LI 38)
Meniu portret inteligent
Optiune Valoare implicita
Estompare piele (8%29) Activat
Cronometru zambet (630) Activat
Ochi deschisi (8%30) Dezactivat
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Meniu fotografiere

Optiune Valoare implicita
Mod imagine (8%622) @ 4608x3456
Balans de alb (8%24) Automat
Continuu (6%27) Unica
Optiuni culoare (628) Culoare standard
Meniu film
Optiune Valoare implicita

Optiuni film (6=40)

Cand este introdus un card de memorie:

HD 720p (1280x720)

Mod focalizare autom. (8%42)

AF unic

Meniu configurare

Optiune

Valoare implicita

Ecran de intampinare (6%643)

Fara

Informatii fotografie (8%47)

Afisare automata info

eiula)al ap eauniides

Luminozitate (6%47) 3
Imprimare data (6%49) Dezactivatd
Detectie miscare (850) Automata
Sunet buton (6851) Activat
Sunet declansator (8%51) Activat
Oprire automata (8=852) 30 sec.
Mod hibernare (6%52) Activat
Avertizare clipire (8%55) Dezactivata
Incércare Eye-Fi (6%57) Dezactivare

o059




Altele

Optiune Valoare implicita
Format hartie (618, 5 19) Implicit
Setarea redare ciclica pentru prezentari de diapozitive Dezactivat

(6"034)

o Selectarea Resetare totala determind reinitializarea numerotdrii fisierelor aparatului foto
(&%862). Dupa reinitializare, aparatul va determina cel mai mare numér utilizat din memoria
internd sau de pe cardul de memorie si va salva imaginile folosind urmdtorul numar disponibil.
Pentru a reinitializa numerotarea fisierelor de la ,0001", stergeti toate imaginile salvate in memoria
internd sau pe cardul de memorie (1] 28) inainte de a selecta Resetare totala.

o Urmatoarele setdri ale meniului rdman neafectate daca meniurile sunt reinitializate folosind

Resetare totala.

- Meniu fotografiere: presetarea manuald a datelor (8#25) capturate pentru Balans de alb
- Meniu configurare: setdrile imaginii inregistrate pentru Ecran de intampinare (8%43), Fus
orar si data (8#44), Limba/Language (8®54), Mod video (8055) si Tip baterie (5%61)

eiuliayal ap eauniidag
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Tip baterie

Butonul MENU = fila ¥ 2 Tip baterie & butonul @8

Pentru ca aparatul foto s afiseze corect nivelul acumulatorului (1] 18), selectati tipul de acumulator
in functie de acumulatorii pe care fi folositi.

Optiune Descriere
Alcalina (setare implicitd) Acumulatori alcalini LR6/L40 (tip AA)
COOLPIX (Ni-MH) Acumulatori Ni-MH (nichel metal hidrura) reincarcabili Nikon EN-MH2
Litiu Acumulatori cu litiu FR6/L91 (tip AA)
Versiune firmware

Butonul MENU = fila ¥ 9 Versiune firmware 2 butonul @8

Puteti vizualiza versiunea firmware curentd a aparatului foto.

wv
9]
n
=7
c
>
3
COOLPIX L27 Ver.x.x a
m
e
3
[0}
=
3
2
Qe
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Atribuirea numelor de fisiere pentru imagini si filme se face astfel.

DSCNO0001.JPG
: Lo
Identificator Extensie
(nu este afisat pe monitorul (indica formatul fisierului)
aparatului foto) _—
Imagine e
gnriagi; r|]r;|I :tatlce, filme DSCN statica
d Filme AVI
Copii mici SSCN -
Copii taiate RSCN

Numar fisier (atribuit automat in ordine

Copii realizate folosind < N N ”
P crescatoare, incepand cu ,0001")

D-Lighting siestompare | FSCN
piele

o Fisierele sunt salvate in dosare numite folosind un numdr de dosar, urmat de ,NIKON" (de
exemplu , T00NIKON"). Un singur dosar poate cuprinde pana la 200 de imagini; daca dosarul
curent contine deja 200 de imagini, atunci cand se captureaza o noud imagine, va fi creat un nou
dosar, denumit prin addugarea unei unitati la numele dosarului curent (de ex., 100NIKON" —
,10TNIKON"). Cand numarul de fisiere dintr-un dosar ajunge la 9999, va fi creat un dosar nou.
Numerele fisierelor sunt atribuite automat incepand cu 0001.

« In cadrul functiei Asistenta panoramd (@%2), este creat un dosar pentru fiecare sesiune de
fotografiere si este utilizata conventia de denumire urmatoare: ,Numadr dosar + P_XXX" (de ex.
,101P_001"). Imaginile sunt salvate secvential cu numere de fisier incepand cu 0001.

« Fisierele copiate folosind Copiere > Imagini selectate sunt copiate in dosarul curent, unde li se
aloca noi numere de fisier in ordine crescatoare incepand de la cel mai mare numadr din memorie.
Copiere > Toate imaginile copiaza toate dosarele de pe mediul sursd; numele fisierelor nu vor
fi schimbate, dar numerele dosarelor vor fi alocate in ordine crescatoare, incepand cu cel mai
mare numdr de pe suportul de destinatie (8=38).

o Daca dosarul curent este numerotat cu 999 si contine 200 de imagini, sau o imagine este
numerotatd cu 9999, nu se mai poate captura nicio fotografie decat dupa formatarea (8#53)
memoriei interne sau a cardului de memorie sau dupé introducerea unui nou card de memorie.
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Acumulator Acumulatori Ni-MH reincarcabili EN-MH2-B2 (set de doi acumulatori EN*MH2)“
reincarcabil Acumulatori Ni-MH refncarcabili EN-MH2-B4 (set de patru acumulatori EN-MH2)

Tncércéto*r acumulator MH-72 (include doi acumulatori Ni-MH reincarcabili
Tncércator EN-MH2)

acumulator TncércétoI acumulator MH-73 (include patru acumulatori Ni-MH reincarcabili
EN-MH?2)

Adaptor la reteaua electricd EH-65A (se conecteaza ca in figura)

Adaptor lareteaua
electricd

Nu poate fi utilizat un adaptor la reteaua electrica EH-62B.

Cablu audio/video | Cablu audio video EG-CP14

* Pentru a incarca acumulatorii EN-MH2, utilizati numai incarcatorul de acumulatori MH-72 sau MH-73.
utilizati aceste incarcdtoare de acumulatori pentru a incarca alte tipuri de baterii.

Nu

eiula)al ap eauniides
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Afisaj

Cauza/Solutia

(clipeste)

Ceasul nu este setat.
Definiti data si ora.

Bateria este consumatad.

Tnlocuiti acumulatorii.

e
(lumineaza intermitent si
are culoarea rosie)

Aparatul foto nu poate focaliza.
« Focalizati din nou.
« Utilizati blocarea focalizarii.

Asteptati ca aparatul foto
sa termine inregistrarea.

Asteptati pana cand imaginea este salvatd si mesajul dispare de
pe ecran.

Cardul de memorie este

protejat impotriva scrierii.

Comutatorul de protejare la scriere este in pozitia ,blocare”.
Impingeti comutatorul de protejare la scriere in pozitia ,scriere”.

Indisponibil in pozitia
blocat a cardului Eye-Fi

Comutatorul de protejare la scriere al cardului Eye-Fi este in
pozitia ,blocare”.
Impingeti comutatorul de protejare la scriere in pozitia ,scriere”.

Eroare la accesarea cardului Eye-Fi.
« Verificati daca bornele sunt curate.
« Confirmati orientarea corectd a cardului introdus.

12
12

Acest card nu poate fi
utilizat.

Acest card nu poate fi
citit.

Eroare la accesarea cardului de memorie.

« Utilizati un card aprobat.

« Verificati daca bornele sunt curate.

« Confirmati orientarea corectd a cardului introdus.

&18
12

12
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Afisaj

Cauza/Solutia

Cardul nu este formatat.
Formatati cardul?

Da

Nu

Cardul de memorie nu a fost formatat pentru a fi utilizat cu acest
aparat foto.

Formatarea sterge toate datele salvate pe cardul de memorie.
Asigurati-va cd ati selectat Nu si ca ati efectuat copii dupa toate
imaginile care trebuie pastrate inainte de a formata cardul de
memorie. Pentru a formata cardul de memorie, selectati Da si
apoi apasati pe butonul @8).

Memoria a fost epuizata.

Cardul de memorie este plin.

« Modificati setarea pentru modul imagine.

« Stergeti imaginile.

« Introduceti cardul de memorie nou.

« Scoateti cardul de memorie si utilizati memoria interna.

o022
28,79

13

Imaginea nu poate fi
salvatd.

Eroare la salvarea imaginii.
Formatati memoria interna sau cardul de memorie.

Aparatul foto nu mai are numere de fisier.
Introduceti un nou card de memorie sau formatati memoria
internd sau cardul de memorie.

Imaginea nu poate fi utilizatd pentru ecranul de intdmpinare.

Urmatoarele imagini nu pot fi inregistrate ca ecran de

intampinare.

« Imaginile capturate folosind pentru Mod imagine setarea
BB 4608x2592

« Imaginile reduse la o dimensiune mai mica de 320 x 240 prin
tdiere sau editarea in imagine mica

1595

Nu este suficient spatiu pentru a salva o copie.
Stergeti imaginile de la destinatie.

28

In imaginea tocmai
realizata a fost detectatd o
clipire.

Unul sau mai multe subiecte din acest portret au clipit |a realizarea
fotografiei.
Verificati imaginea in modul redare.

uniae1 ap eauni

e

26,
&30

o065




elulajal ap eauniidag

Afisaj

Cauza/Solutia

Imaginea nu poate fi

Imaginea selectatd nu poate fi editata.
« Selectati imaginile care suportd functia de editare.

modificata. ) S~
o Filmele nu pot fi editate. -
Filmul nu poate fi Eroare. ‘_I'|mpu| a expirat in timpul salvarii filmului pe un card de
nregistrat memorie. 12
. Selectati un card de memorie cu o viteza mai mare de scriere.
Tn memoria interna sau pe cardul de memorie nu este nicio
imagine.
« Scoateti cardul de memorie din aparatul foto pentru a reda 12
Memoria nu contine nicio imaginile salvate in memoria internd a aparatului foto.
imagine. « Pentru a copia imaginile din memoria interna pe cardul de 8833
memorie, apasati pe butonul MENU. Este afisat ecranul de
copiere si imaginile din memoria internd pot fi copiate pe
cardul de memorie.
Fisierele nu au fost create cu acest aparat foto.
Fisierul nu contine Fisierele nu pot fi vizualizate pe acest aparat. Vizualizati fisierul B
imagini. utilizand un computer sau dispozitivul utilizat pentru a crea sau
pentru a edita acest figier.
T imaginile sun . - . . -
a(s)ss‘f\se aginile sunt Nu sunt disponibile imagini pentru o prezentare de diapozitive. 8034
Aceastd imagine nu poate | Imaginea este protejatd. o835
fi stearsa. Dezactivati protectia.
Destinatia calatoriei se afla ’ ) e ‘n .
N i Resedinta si destinatia caldtoriei se afla in acelasi fus orar. 8045
in fusul orar curent.
Eroare de obiectiv.
_— Opriti aparatul foto si apoi porniti-| din nou. Dacd eroarea persista
Eroare de obiectiv prifi aparatul 1oto siapol porniy : 2 per 18
contactati vanzatorul sau reprezentanta de service autorizatd
Nikon.
B Eroare apdruté in timpul comunicarii cu imprimanta.
Eroare de comunicatii P P P o015

Opriti aparatul foto si reconectati cablul USB.
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Afisaj Cauza/Solutia M
Eroarea a avut loc in circuitul intern al aparatului foto.
Eroare de sistemn Opriti aparatul foto, scoateti si introduceti acumulatorii si porniti 10,19

aparatul. Daca eroarea persista contactati vanzatorul sau
reprezentanta de service autorizata Nikon.

Eroare imprimanta:
verificati starea
imprimantei.

Eroare imprimanta.
Verificati imprimanta. Dupd rezolvarea problemei, selectati
Reluare si apasati pe butonul @® pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

verificati hartia

Hartia de formatul specificat nu a fost incarcatd in imprimanta.
Incarcati formatul de hartie specificat, selectati Reluare si apasati
pe butonul @ pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

hartie blocata

Hartia s-a blocat in imprimanta.
Scoateti hartia blocat, selectati Reluare si apasati pe butonul
@R pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

hartie epuizata

Tn imprimanta nu este incarcata hartie.
Incarcati formatul de hartie specificat, selectati Reluare si apasati
pe butonul @ pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanté:

verificati cerneala

Eroare cerneala.
Verificati cerneala, selectati Reluare si apoi apasati pe butonul
® pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

cerneala epuizata

Nivelul de cerneald este scazut sau cartusul de cerneala este gol.
Inlocuiti cartusul de cerneald, selectati Reluare si apoi apasati pe
butonul @ pentru a relua imprimarea.*

1595

Eroare de imprimanta:

fisier deteriorat

S-a produs o eroare cauzata de fisierul imagine.
Selectati Anulare si apoi apasati pe butonul @8 pentru a anula
imprimarea.

* Pentru ajutor si informatii suplimentare, consultati documentatia furnizata cu imprimanta.

uniae1 ap eauni
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Aparatul foto

Pentru a va bucura in permanenta si in siguranta de aparatul dumneavoastra foto Nikon, respectati
indicatiile de mai jos si pe cele din ,Pentru siguranta dumneavoastra” (I x - xiv) in timpul utilizarii si

depozitdrii aparatului foto.

m Nu supuneti produsul la socuri puternice
Produsul se poate defecta daca este scipat sau lovit. In plus, nu atingeti si nu fortati obiectivul sau
aparatoarea obiectivului.

m Pastrati aparatul uscat
Daca in aparatul foto intra apa, componentele interne pot rugini sau pot fi afectate in alt mod, iar repararea
aparatului foto poate fi scumpd sau chiar imposibila.

m Evitati modificarile bruste de temperatura

Modificarile bruste de temperaturd, ca atunci cand intrati sau iesiti dintr-o cladire incalzita intr-o zi rece, pot
provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a preveni formarea condensului, asezati
aparatul intr-o husa sau o punga de plastic inainte de a il expune la modificdri bruste de temperatura.

m Pastrati la distanta de campuri magnetice puternice

Nu utilizati si nu depozitati acest dispozitiv in vecinatatea echipamentelor care genereaza radiatii
electromagnetice sau campuri magnetice puternice. Incarcdrile statice sau campurile magnetice puternice
produse de echipamente precum emitétoare radio pot produce interferente cu monitorul, pot deteriora
datele salvate pe cardul de memorie sau pot afecta circuitele interne ale produsului.

m Nu expuneti obiectivul la surse puternice de lumina pentru perioade lungi de timp
Evitati expunerea obiectivului la soare sau alte surse puternice de lumind pentru perioade extinse de timp
cand utilizati sau depozitati aparatul foto. Lumina intensa poate provoca deteriorarea senzorului de imagine
sau a altor componente, producand un efect de estompare alba a fotografiilor.



aparatul foto inainte de a scoate acumulatorii, adaptorul la reteaua electrica sau
cardul de memorie

Scoaterea acumulatorilor, a adaptorului la reteaua electrica sau a cardului de memorie in timp ce aparatul
foto este pornit poate avea ca efect defectarea aparatului foto sau a cardului de memorie. Daca
acumulatorul este scos in timp ce aparatul salveaza sau sterge date, datele pot fi pierdute, iar memoria
aparatului foto sau cardul de memorie se pot defecta.

m Note referitoare la monitor

Monitoarele si vizoarele electronice sunt construite cu o precizie extrem de mare; cel putin 99,99% dintre
pixeli sunt functionali si nu mai mult de 0,01% lipsesc sau sunt defecti. Prin urmare, chiar daca aceste
afisaje pot contine pixeli care sunt intotdeauna aprinsi (albi, rosii, albastri sau verzi) sau intotdeauna stinsi
(negri) aceasta nu este o defectiune si nu are niciun efect asupra imaginilor inregistrate cu dispozitivul.

Zgarierea sau apésarea pe suprafata monitorului poate avea ca efect avarierea sau defectarea acestuia. In
cazul in care monitorul se sparge, luati masurile necesare pentru a evita ranirea provocata de geamul spart
si pentru a impiedica contactul cristalelor lichide cu pielea sau intrarea in ochi sau gura.

Este posibil ca imaginile de pe monitor sa fie dificil de vazut sub o lumind stralucitoare.

Monitorul are un sistem de iluminare de fundal tip LED. In cazul in care monitorul incepe s3 se intunece
sau sd clipeascd, contactati reprezentantul de service autorizat Nikon.

m Note referitoare la aparitia petelor

La incadrarea unor subiecte stralucitoare, pe monitor pot aparea dungi albe sau colorate. Acest fenomen,
cunoscut sub numele de ,patare”, se produce cand lumina extrem de stralucitoare intra in contact cu
senzorul de imagine; este un fenomen tipic pentru senzorii de imagine si nu indica o defectiune. De
asemenea, petele pot aparea sub forma unei decolorari partiale pe monitor in timpul fotografierii. Petele nu
apar in imaginile salvate cu aparatul foto, cu exceptia filmelor si imaginilor salvate avand optiunea
Fotografiere in rafala 16 selectata pentru setarea Continuu. Cand fotografiati in aceste moduri, se
recomanda sd evitati subiectele stralucitoare, cum ar fi soarele, lumina solard reflectata si luminile electrice.
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Acumulatori

Tnainte de utilizare, cititi si respectati avertizarile din ,Pentru siguranta dumneavoastra” (I x-xiv).

m Note despre utilizarea acumulatorilor

« In timpul functiondrii, acumulatorii se pot supraincélzi. Se recomanda manipularea cu atentie.
« Nu utilizati acumulatorii dupa data de expirare.

« Nu porniti si nu opriti aparatul foto repetat dacd acumulatorii din aparatul foto sunt descércati.

m Acumulatori de rezerva

Vé recomandam sa aveti un set de acumulatori de rezervd la dumneavoastrd, in functie de locul in care
fotografiati. In unele zone, nu puteti cumpdra acumulatori.

m incarcarea acumulatorilor

Daca utilizati acumulatori reincarcabili optionali, incarcati acumulatorii inainte de a face fotografii. La
cumpdrare, acumulatorii nu sunt incdrcati.

Cititi si respectati avertizarile din instructiunile de functionare primite la cumpararea incarcatorului de
acumulatori.

m Incarcarea acumulatorilor reincarcabili

« Nu amestecati acumulatorii diferit incarcati, sau acumulatori fabricati de diferiti producatori sau modele
diferite.

« Daca utilizati acumulatori EN-MH2 cu aparatul foto COOLPIX L27, incarcati doi acumulatori simultan
folosind incarcatorul de acumulatori MH-72. Cand utilizati incarcatorul de acumulator MH-73, incarcati doi
sau patru acumulatori simultan. Utilizati numai incarcatorul de acumulatori MH-72 sau MH-73 pentru a
incarca acumulatorii EN-MH2.

« Daca folositi incarcatorul de acumulatori MH-72 sau MH-73, incarcati numai acumulatori EN-MH2.

m Note referitoare la acumulatorii reincarcabili EN-MH1 si la incarcatorul de
acumulatori MH-70/71

« De asemenea, cu acest aparat foto puteti utiliza acumulatori Ni-MH reincarcabili EN-MH1.

« Utilizati numai incarcatorul de acumulatori MH-70 sau MH-71 pentru a incdrca acumulatorii EN-MH1.
« Daca folositi incarcatorul de acumulatori MH-70 sau MH-71, incarcati numai acumulatori EN-MH1.

« Setati optiunea Tip baterie (183, 861) la COOLPIX (Ni-MH).

o



m Note despre acumulatorii Ni-MH reincarcabili

Daca incarcati repetat acumulatorii Ni-MH reincarcabili partial incdrcati, mesajul Bateria este
consumata. poate fi afisat prematur daca utilizati acumulatorii. Acest lucru se datoreaza ,efectului de
memorie”, conform cdruia sarcina pe care o poate pastra un acumulator scade in timp. Utilizati
acumulatorii pana cand sunt complet descarcati si comportamentul acestora va reveni la normal.

Acumulatorii Ni-MH reincdrcabili se descarca chiar daca nu sunt utilizati. Va recomanddm sd incércati
acumulatorii chiar Tnainte de a-i utiliza.

m Utilizarea la temperaturi scazute

Performantele acumulatorilor scad la temperaturi scazute. Daca utilizati aparatul la temperaturi scazute,
incercati sa nu ldsati aparatul sau acumulatorii sa se rdceasca prea tare. Este posibil ca aparatul sé nu mai

functioneze daca utilizati baterii descarcate, iar temperatura este scazuta. Pastrati un set de baterii calde de
rezerva si schimbati cele doua seturi de baterii. Acumulatorii care nu mai pot fi utilizati deoarece s-au racit

prea tare pot fi utilizati in general dupa ce au fost incalziti.

m Bornele acumulatorilor

Murdéria de pe bornele acumulatorului poate afecta functionarea aparatului foto. Indepértati mizeria de
borne cu ajutorul unei carpe uscate.

m Cat de incarcat este acumulatorul

pe

Dacd in aparatul foto introduceti un acumulator descarcat, este posibil ca aparatul sa indice ca acumulatorii

sunt suficient de incdrcati pentru a functiona. Aceasta este o caracteristica a acumulatorilor.

m Reciclarea

Acumulatorii uzati sunt o resursa valoroasa. Reciclati acumulatorii uzati in conformitate cu reglementarile

locale. Pentru reciclare, acoperiti bornele acumulatorului cu banda din plastic.
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Carduri de memorie

Utilizati doar carduri de memorie Secure Digital. Carduri de memorie aprobate — ¢%18
Respectati indicatiile de utilizare din documentatia cardului de memorie.

Nu lipiti etichete sau abtibilduri pe cardul de memorie.

Nu formatati cardul de memorie utilizand un computer.

Tnainte de a utiliza cardul de memorie cu acest aparat foto, vd recomandam sa formatati cardul de
memorie folosind acest aparat foto, daca respectivul card de memorie a fost utilizat intr-un alt dispozitiv.
Tnainte de a utiliza un nou card de memorie, va recomandam s utilizati acest aparat foto pentru a formata
cardul.

Retineti ca prin formatarea unui card de memorie vor fi sterse permanent toate imaginile si datele
de pe cardul de memorie. Daca pe cardul de memorie sunt salvate date pe care doriti sé le pastrati,
copiati datele pe un computer inainte de formatare.

Dacd la introducerea unui card de memorie este afisat mesajul Cardul nu este formatat. Formatati
cardul?, cardul de memorie trebuie formatat. Dacé pe cardul de memorie sunt salvate date pe care nu
doriti sé le stergeti, selectati Nu. Copiati datele respective pe un computer inainte de a incepe formatarea.
Pentru a formata cardul de memorie, selectati Da si apoi apasati pe butonul @8).

Respectati urmatoarele precautii la formatarea cardului de memorie, la salvarea si stergerea imaginilor si la

copierea imaginilor pe un computer, in caz contrar datele se pot pierde, iar cardul de memorie se poate

defecta.

- Nu deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie si nu scoateti cardul de
memorie sau acumulatorii.

- Nuinchideti aparatul foto

- Nu deconectati adaptorul la reteaua electrica



Curatarea
Nu utilizati alcool, solvent sau alte substante chimice volatile.

La curatarea obiectivelor, incercati s nu le atingeti cu degetele. Indepértati praful sau puful
cu o suflantd. Pentru a indeparta amprentele, uleiul sau alte pete de murdarie care nu dispar
dupéd ce ati folosit o suflantd, stergeti obiectivul cu o carpa moale, uscatd sau cu o lavetd
pentru curatarea ochelarilor, cu o miscare usoara, circulard incepand din centru si inaintand
spre margini. Nu stergeti cu putere si nu folositi o carpa aspra, in caz contrar aparatul se
poate avaria sau se poate strica. Dacd tot nu puteti indepdrta pata de mizerie, inmuiati o
carpa moale intr-o solutie de curatat obiective, disponibild in comert, si stergeti cu grija
pata.

Obiectiv

Indepértati praful sau puful cu o suflanta. Pentru a indepérta amprentele, uleiul sau alte
pete de murdarie, stergeti zona cu o carpa moale, uscata sau cu o laveta pentru curatarea
ochelarilor. Nu stergeti cu putere si nu folositi o carpa aspra, in caz contrar aparatul se poate
avaria sau se poate strica.

Monitor

« Indepartati praful sau puful cu o suflantd. Stergeti cu o carpa moale si uscata.

» Dupa utilizarea aparatului pe plaja sau intr-un mediu nisipos sau plin de praf, curdtati
Corp urmele de nisip, praf sau sare cu o carpé uscata inmuiata usor in apd, apoi uscati bine.
Retineti cd substantele strdine aflate interiorul aparatului foto pot provoca
defectiuni care nu sunt acoperite de garantie.

Depozitarea aparatului foto

Scoateti acumulatorii daca aparatul foto nu va fi utilizat o perioadd lungd de timp. Pentru a preveni

aparitia mucegaiului sau defectarea si pentru a putea utiliza aparatul foto o lungd perioada de timp,

fard probleme, va recomandam sd introduceti acumulatorii si sé folositi aparatul cel putin o data pe

lund. Nu depozitati aparatul foto cu naftalina sau granule din camfor impotriva moliilor sau in oricare

dintre urmadtoarele locatji:

« In apropierea unor echipamente care genereazd campuri electromagnetice intense, precum
televizoare sau aparate radio

« Inlocuri expuse la temperaturi sub —10 °C sau peste 50 °C

« In spatii prost ventilate sau cu o umiditate peste 60%
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Dacéd aparatul foto nu mai functioneaza conform asteptarilor, verificati lista uzuald de probleme
inainte de a consulta vanzatorul sau reprezentanta de service autorizata Nikon.

Problemele privind alimentarea, afisajul si setarile

Problema Cauza/Solutia M
o Asteptati finalizarea inregistrarii. -
« Daca problema persista, opriti aparatul foto. 10,11,19,
Tn cazul in care aparatul foto nu se inchide, scoateti si o063
reintroduceti acumulatorul sau acumulatorii sau, daca
Aparatul foto este pornit, dar utilizati un adaptor la reteaua electricd, deconectati si
nu rdspunde. reconectati adaptorul la reteaua electrica.
Retineti cd, desi datele inregistrate in acel moment se
vor pierde, datele care au fost deja inregistrate nu vor fi
afectate de scoaterea sau decuplarea de la sursa de
alimentare.
« Acumulatorii sunt descarcati. 18
Aparatul foto se opreste fara . Apara_tul foto s-a oprit automat pentru a economisi 82, 6852
avertizare. energie. . " L .
o Aparatul foto si acumulatorii sunt prea reci si nu pot &5
functiona corect.
« Aparatul foto este oprit. 19
« Acumulatorii sunt descarcati. 18
« Modul veghe pentru economisirea energiei: apasati pe | 2,19
comutatorul de alimentare, pe butonul de declansare,
pe butonul €, pe butonul ] sau pe butonul
Monitorul nu afiseaza nimic. on inregistrare film).
o Cand becul blitului clipeste, asteptati ca blitul sa se 46
incarce.
« Aparatul foto §i computerul sunt conectate utilizand cablul USB. | 65, 70
« Aparatul foto si televizorul sunt conectate utilizand 65, 612
cablul audio/video.
) o - Reglati luminozitatea monitorului. 82, 6%047
Monitorul este dificil de citit Monitorul este murdar. Curdtati monitorul. o7




Problema

Cauza/Solutia

o Dacé ceasul intern al aparatului foto nu a fost setat,
pictograma @ clipeste cand fotografiati si inregistrati
filme. Imaginile si filmele salvate inainte de a potrivi
ceasul aparatului foto vor fi datate ,00/00/0000 00:00"

Data si ora Inregistrarii nu sunt sau,01/01/2013 00:00" respectiv. Potriviti ora si data 14,82,
corecte. corecta folosind Fus orar si data din meniul de &044
configurare.
« Verificati ceasul intern al aparatului foto in mod regulat
pentru a regla cat mai corect ora si resetati conform
necesitatilor.
. : Optiunea Ascundere informatii este selectata pentru
Pe monitor nu este afisat . )
T Informatii fotografie. 82, 647
niciun indicator. e A .
Selectati Afisare informatii.
Optiunea Imprimare data nu | Optiunea Fus orar si data din meniul de configurare nua | 14,82,
este disponibila. fost definitd. o044
fData nu este 'mP”mafa pe « Modul de fotografiere actual este un mod care nu
otografii chiar si daca N . -
; s < suportd Imprimare data. 82, 649
optiunea Imprimare data L )
e « Nu se poate imprima data pe filme.
este activatd.
La deschiderea aparatului foto
este afisat ecranul pentru
configurarea fusului orar si a Acumulatorul ceasuluiintern este consumat, toate setarile 417

datei.

Resetarea setarilor aparatului
foto.

au fost restabilite la valorile implicite.

Aparatul foto se infierbanta.

Aparatul foto se poate infierbanta dacd inregistrati filme
sau incarcati imagini de pe un card Eye-Fi pentru mai mult
timp, sau daca aparatul foto este utilizat intr-un spatiu in
care temperatura este ridicata; aceasta nu este o
defectiune.
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Probleme care apar la fotografiere

Problema Cauza/Solutia m
Aparatul nu poate trece in . 65,70,
modul fotografiere, Deconectati cablul USB. 15
o (Cand aparatul este in modul redare, apasati pe butonul | 26
L . 0 sau pe butonul @ ("M inregistrare film).
'c\ggtou:'r:taégilanaepgiaerz;e « Cand men\'u“rile sunt aﬁgate, .apésagi pe butonul MENU. 3
butonului de declansare. * Acumulatorii S.Lmt .desca.rcat,\.u . . ’ 18
o (Cand becul blitului lumineaza intermitent, blitul se 46
ncarca.
« Subiectul se afld prea aproape. Incercati sa fotografiati | 32, 36,49
folosind modul automat facil, modul scend Prim-plan
Aparatul foto nu poate sau modul macro.
focaliza. « Focalizarea automata nu poate functiona 24
corespunzator cu subiectul vizat.
« Opriti aparatul foto si apoi porniti-l din nou. 19
o Utilizati blitul. 44
 Activati detectia miscarii. 8050
Imaginile sunt neclare. « Utilizati BSS (selector cea mai buné fotografiere). 36,55,
o027
« Utilizati trepiedul si autodeclansatorul. 47
Patarea se produce cand lumina extrem de stralucitoare
Pe monitor sunt vizibile dungi intra iq contact cu.senzorul dve imagine. Cé.ﬂd f?tografialgi
Juminoase sau decolorare cu opgtunefa Coptlnqu‘ setatd la Fotograflerg in rafala 55 o027,
partial3. 16.§| cand mrueg\s_tra;\ filme, se re_comanda ewta_r_ea O3
obiectelor stralucitoare, cum ar fi soarele, reflectiile
soarelui si luminile electrice.
Tn imaginile facute folosind Blitul reflectd particule din aer. Selectati pentru modul blit 45
blitul apar pete luminoase. setarea ® (dezactivat).
« Modul blit este setat la @ (dezactivat). 44
o S-aselectat modul scend cu care blitul nu functioneaza. | 52
Blitul nu se declanseaza. « In meniul portret inteligent optiunea Activat este 55, 6%30
selectata pentru Ochi deschisi.
« Este activata o altd functie care restrictioneaza blitul. 56

&0



Problema

Cauza/Solutia

Zoomul optic nu poate fi

folosit Zoomul optic nu poate fi folosit la inregistrarea filmelor. 75
o Zoomul digital nu poate fi folosit in urmatoarele situatii.
- (Cand este selectatd optiunea Portret, Portret de 34,35,38
o X noapte sau Portret animal de casa in modul
Zoomul digital nu poate fi scend
folosit. - Daca este selectat modul portret inteligent 39
- Daca din meniul de fotografiere ati selectat pentru 55, 6827
Continuu optiunea Fotografiere in rafala 16
Optiunea Mod imagine nu Este activatd o altd optiune care restrictioneaza Mod 56
este disponibila. imagine.
« Tnmeniul de configurare, optiunea Dezactivat este 82, 651
. selectatd pentru Setari sunet > Sunet declansator.
Nu se aud sunete cand este . P A
: Nu se aude niciun sunet la unele setari si moduri de
eliberat declansatorul. y . < < .
fotografiere, chiar dacd se selecteaza Activat.
o Nu blocati difuzorul. 3
Imaginile apar patate. Obiectivul este murdar. Curatati obiectivul. o7
; . 36,55,
Culorile nu sunt naturale. Balansul de alb sau nuanta nu sunt ajustate corect. -4
Tnimagine apar pixeliluminosi | Subiectul este intunecat, deci viteza de declansare este
repartizati aleatoriu prea mica sau sensibilitatea ISO este prea mare. Zgomotul | 44
(,zgomot"). poate fi redus prin folosirea blitului.
« Modul blit este setat la @ (dezactivat). 44
« Blitul este blocat de un deget sau de un alt obiect. 22
. . « Subiectul se afld dincolo de raza de actiune a blitului. 46
Imaginile sunt prea intunecate : - :
(subexpunere) « Reglati compensarea expunerii. 51
. « Subiectul este iluminat in fundal. Selectati modul scend | 37,44
lluminare fundal sau setati pentru modul blit
optiunea % (blit de umplere).
Imaginile sunt prea Reglati compensarea expunerii. 51

stralucitoare (supraexpunere).

xapul I$ 931Uy} 910N



Xapul I§ 931uys} 10N

Problema

Cauza/Solutia

Sunt corectate zone care nu
sunt afectate de ochii rogii.

Cand fotografiati folosind modul @ (automat cu
reducere ochi rosii) sau blit de umplere cu sincronizare
lenta si reducere ochi rosii in cadrul functiei Portret de
noapte (fie in modul automat facil, fie in modul scena), in
situatii rare reducerea ochilor rosii poate fi aplicata zonelor
neafectate de ochii rosii. Utilizati modul automat sau orice
alt mod scena cu exceptia modului Portret de noapte si
selectati o alta setare pentru modul blit cu exceptia

$® (autom. cu reducere ochi rosii) si incercati sa
fotografiati din nou.

35,44

Tonurile fetei nu sunt
estompate.

« Inanumite conditii de fotografiere, tonurile fetei pot sa
nu fie estompate.

« Utilizati Estompare piele din meniul de redare pentru
fotografiile care contin patru sau mai multe fete.

64, 63

Salvarea imaginilor dureaza.

Salvarea fotografiilor poate dura si mai mult in urmtoarele situatji.

« Daca se utilizeaza functia reducere zgomot, de
exemplu la fotografierea intr-un spatiu intunecat

« Daca modul blit selectat este $@ (autom. cu reducere
ochi rosii)

« Daca in timpul fotografierii se aplica functia de estompare a
pielii

46

34,35

Probleme care apar la redare

Problema

Cauza/Solutia

Fisierul nu poate fi redat.

Fisierul sau dosarul a fost suprascris sau redenumit de
computer sau de altd marcé de aparat foto.

Acest aparat foto nu poate reda filmele inregistrate cu
un alt model de aparat foto digital.

79

Imaginea nu poate fi maritd.

Functia zoom redare nu poate fi utilizatd in cazul
filmelor, a imaginilor mici sau a imaginilor care au fost
tdiate la o dimensiune de 320 x 240 sau mai mica.
Acest aparat nu poate mari imaginile capturate cu o altd
marca sau model de aparat foto digital.

&2



Problema

Cauza/Solutia

o Aceste optiuni nu pot fi utilizate pentru filme.

64, 086

Nu poate fi utilizat functia . Imagini\capturate folosind pentru _Mod_imagine_
D-Lighting, estormpare pfele setarea 4§08x2592 nu pot ﬂ_ed|Eare, iar aceeasi
imagine micé sau tiiere ! functie de editare nu poate fi _aphcata de mai multe ori.
' o Acest aparat foto nu poate edita imaginile capturate cu | 64, 86
un alt model de aparat foto digital.
Imaginea nu poate fi rotits. Ac?st apavrat foto nu poate roti imaginile cap_tu_rate cuo _
altd marca sau un alt model de aparat foto digital.
« Optiunea Mod video din meniul de configurare nu 82, 655
Imaginile nu sunt afisate pe este setata corect. . I -
televizor. e Pecardul qe memorie nu existd imagini. Inlocuiti cardul | 12
de memorie. Scoateti cardul de memorie pentru a reda
imagini din memoria interna.
« Aparatul foto este oprit. 19
« Acumulatorii sunt descarcati. 18
« Cablul USB nu este conectat corect. 65,70
Nikon Transfer 2 nu porneste | » Aparatul foto nu este recunoscut de computer. -
cand aparatul foto este « Confirmati cerintele sistemului. 67
conectat. o Computerul nu este setat sd porneasca automat Nikon | 70
Transfer 2. Pentru informatii suplimentare despre Nikon
Transfer 2, consultati informatjile de asistenta cuprinse
in ViewNX 2.
o Pe cardul de memorie nu existd imagini. Inlocuiti cardul
Imaginile care vor fi imprimate de memorie. 12
nu sunt afisate. « Scoateti cardul de memorie pentru a imprima imaginile
din memoria interna.
Formatul hartiei nu se poate selecta din aparatul foto in
situatiile urmdtoare, chiar daca se imprima folosind o
Nu se poate selecta formatul imprimantd compatibild PictBridge. Utilizati imprimanta
hartiei prin intermediul pentru a selecta formatul hartiei.
aparatului foto. « Imprimanta nu acceptd formatul de hartie specificat de | 65, 18,
aparatul foto. o819

o Imprimanta selecteaza automat formatul hartiei.

13
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Nikon Aparat foto digital COOLPIX L27

_ Aparat foto digital compact
_ 1/23inch tip CCD; cca. 16,44 milioane de pixeli in total

Obiectiv NIKKOR cu zoom optic de 5x

4.6-23.0 mm (unghi de cdmp echivalent cu cel al
unui obiectiv de 26-130 mm in format pe 35mm [135])

f/-numar /32-6.5
Constructie

Distanta focala

6 elemente in 5 grupuri

Pana la 4x (unghi de camp echivalent cu cel al unui obiectiv de cca.
520 mm in format 35mm [135])

VR electronic (imagini statice, automat), detectie miscare (imagini
statice)

AF detectare contrast

e [L]:cca. 50 cm —eo, [T]: cca. 80 cm —oo

« Mod macro: cca. 10 cm (pozitie cu unghi larg fatd de ¢2)-co
(Toate distantele sunt masurate de la centrul suprafetei frontale a
obiectivului)

Distanta de focalizare

Centru, detectare fete

6,7 cm (2,7 in.), cca. 230.000 puncte, TFT LCD cu strat anti-reflexie si
5 niveluri de reglare a luminozitatii

Selectie zona focalizare

Acoperire cadru (mod
fotografiere)
Acoperire cadru (mod
redare)

Cca. 98% orizontal si 98% vertical (comparativ cu fotografia reald)

Cca. 100% orizontal i 100% vertical (comparativ cu fotografia reald)

&4



Suport Memorie interna (cca. 20 MB), card de memorie SD/SDHC/SDXC
Sistem fisier Compatibil DCF, Exif 2.3 si DPOF

Imagini statice: JPEG
Filme: AVI (compatibil Motion-JPEG)

16M (Ridicatd) [4608 x 3456 %]
16M [4608 X 3456]

8M [3264 x 2448]

4M [2272 x 1704]

2M [1600 X 1200]

VGA [640 x 480]

16:9 [4608 X 2592]

Formate fisier

e o o o o o o

1SO 80-1600

Matrice, central-evaluativ (zoom digital mai mic decat 2x), punctuala

Mod de masurare o X
(zoom digital 2x sau mai mare)

Expunere automatd si compensare expunere programate (2,0 - +2,0 EV
in pasi egalicu /3 EV)

Declansator mecanic cu actionare electronica
'
- 2000-1s
Viteza ° B e
e 45 (modul scena Foc de artificii)

Control expunere

— Filtru ND cu selectie controlata electronic (-2,7 AV)
Raza 2 pasi (f/3.2 51 /8 [L])
| Adtodecangator ] Coa 105

?Saez:sibilitate I50: [L:cca.05-3,6m

Automat) [M:cca.08-1,7m

Control blit Blit automat TTL cu pre-blituri de control

15
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USB de viteza mare
Protocol transfer de date ~ MTP, PTP

Pot fi selectate din NTSC si PAL
lesire audio/video (A/V); I/O intrare/iesire digitald (USB)

Arabd, Chineza (simplificata si traditionald), Ceha, Daneza, Olandeza,
Englezs, Finlandezd, Franceza, Germand, Greaca, Hindi, Maghiara,
Indoneziang, Italiand, Japoneza, Coreeand, Norvegiana, Polonezd,
Portugheza (europeana si braziliana), Romana, Rusa, Spaniold, Suedezd,
Thailandeza, Turcd, Ucraineang, Vietnameza

Doua baterii alcaline LR6/L40 (tip AA)

Doua baterii cu litiu FR6/L91 (tip AA)

Doi acumulatori Ni-MH reincarcabili EN-MH2 (disponibili separat)
Adaptor la reteaua electricd EH-65A (disponibil separat)

Cca. 200 de fotografii dacd utilizati baterii alcaline
Cca. 650 de fotografii daca utilizati baterii cu litiu
Cca. 360 de fotografii dacd utilizati acumulatori EN-MH2

Imagini statice

.

Filme (durata reala de
functionare a
acumulatorului la
inregistrare)?

[venur trepicd I 1/4 (501222
_ Cca. 96,4 x 59,2 x 28,9 mm (exclusiv proiectiile)
_ Cca. 161 g (inclusiv acumulatorii si cardul de memorie SD)

0°C-40°C
Umiditate 85% sau mai putin (fara condens)

e Cca.1hcand utilizati baterii alcaline
Cca. 3 h 10 min dacé utilizati baterii cu litiu
Cca. 2 h cand utilizati acumulatori EN-MH2

Temperatura

« Daca nu este precizat altfel, toate cifrele sunt calculate folosind baterii alcaline LR6/L40 (tip AA) si
la o temperaturd ambientald de 23 £3 °C, conform specificatiilor CIPA (Camera and Imaging
Products Association — Asociatia pentru camere foto si produse de realizare de imagini).

&6



T Cifre calculate pe baza standardelor CIPA (Camera and Imaging Products Association — Asociatia pentru

camere foto si produse de realizare de imagini) pentru masurarea rezistentei acumulatorilor pentru
aparate foto. Performanta pentru imagini statice a fost masuratd in urmdtoarele conditii de testare:
setarea [@ 4608x3456 selectatd pentru Mod imagine, zoomul reglat la fiecare fotografie si blitul
declansat din doud in dous fotografii. Durata de inregistrare a filmelor implicd selectarea setérii 720 HD
720p (1280x720) pentru Optiuni film. Cifrele pot varia in functie de modul de utilizare, de intervalul
dintre fotografii si de durata pe care sunt afisate meniuri si imagini.

Acumulatorii inclusi sunt numai pentru probe. Cifrele indicate pentru acumulatorii cu litiu sunt mdsurate
folosind acumulatori FR6/L91 (tip AA) Energizer(R) Ultimate Lithium din comert.

Fisierele de film individuale nu pot depasi dimensiunea de 4 GB sau durata de 29 de minute. Inregistrarea
se poate incheia inainte de atingerea acestei limite daca temperatura aparatului foto devine ridicata.

m Specificatii
« Nikon nu va fi responsabil pentru erorile continute de acest manual.
» Aspectul si specificatiile acestui produs pot fi modificate fara notificare prealabila.

&7
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Carduri de memorie aprobate

Urmaétoarele carduri de memorie Secure Digital (SD) au fost testate si aprobate pentru a fi utilizate in

acest aparat foto.

o Pentruinregistrarea filmelor se recomanda utilizarea cardurilor de memorie SD cu clasa de vitezd
6 sau mai rapide. Inregistrarea filmului se poate opri in mod neasteptat daci se utilizeaza carduri
de memorie cu niveluri mai mici ale clasei de viteza.

Card de memorie SD | Card de memorie SDHC? | Card de memorie SDXC 3
SanDisk 2GR 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB
TOSHIBA 2GR 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Panasonic 2GB' 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Lexar - 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB

" n cazul in care cardul de memorie este utilizat cu un cititor de carduri sau cu un dispozitiv similar,

verificati daca dispozitivul suportd carduri de 2 GB.

2 Compatibil SDHC. S
In cazul In care cardul de memorie este utilizat cu un cititor de carduri sau cu un dispozitiv ==
similar, verificati daca dispozitivul suporta carduri SDHC.

3 Compatibil SDXC. S
Tn cazul In care cardul de memorie este utilizat cu un cititor de carduri sau cu un dispozitiv X

similar, verificati daca dispozitivul suporta carduri SDXC.
Contactati producatorul pentru detalii privind cardurile de mai sus. Nu putem garanta performantele
aparatului foto daca utilizati carduri de memorie fabricate de alti producatori.

18



Standarde acceptate

DCF: Design Rule for Camera File System (Regula aranjare sistem fisiere aparat foto) este un
standard utilizat pe scara larga in industria aparatelor foto digitale pentru a asigura
compatibilitatea intre diferitele marci de aparate foto.

DPOF: Digital Print Order Format (Format comanda de imprimare digitala) este un standard larg
raspandit in industrie care permite imprimarea imaginilor din ordinile de imprimare salvate pe
cardul de memorie.

Exif versiunea 2.3: formatul de fisier imagine interschimbabil pentru aparate foto digitale (Exif)
versiunea 2.3, este un standard care permite ca informatiile salvate in imagine sa fie utilizate
pentru reproducerea optima a culorilor atunci cand imaginile sunt tiparite folosind imprimante
compatibile cu Exif.

PictBridge: un standard creat in cooperare de partenerii din industria producdtoare de aparate
foto digitale si imprimante, permitand transmiterea directd a fotografiilor la o imprimanta fara
conectarea aparatului foto la un computer.

Informatii privind marcile comerciale

Microsoft, Windows si Windows Vista sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale
Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

Macintosh, Mac OS si QuickTime sunt mdrci comerciale ale Apple Inc.inregistrate in S.U.A. siin alte
tari.

Adobe si Acrobat sunt marci comerciale inregistrate ale Adobe Systems Inc.

Siglele SDXC, SDHC si SD sunt marci comerciale ale SD-3C, LLC.

PictBridge este o marca comerciala.

Toate celelalte nume de mérci din acest manual sau alte documente oferite impreund cu produsul
dumneavoastrd Nikon sunt marci comerciale sau mdrci comerciale inregistrate ale detinatorilor
respectivi.

&19
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Simboluri

AE/AFL &3
@ Ajutor 34
&) AUtOdECIaNSAtOr ..o 47
MENU buton......con. 3, 4,54, 64,77,82
@R Buton aplica selectia ... 3

@™ Buton inregistrare film
B Buton mod fotografiere..
[>] Buton redare...
10 Buton stergere
Compensare expunere
¥ Meniu configurare......
B Mod automat .....
Mod automat facil
% Mod blit
¥, Mod macro
] Mod portret inteligent
[>] Mod redare
Z Mod sceni
E=3 Redarea miniaturilor
T Telefotografie..........
W Unghi larg
Q Zoom redare
A

ACCESOrTT OPLIONAIE v
Acumulator
Acumulator relncarcabil......ne

8063
10,17
o063

&20

10
10

Acumulatori alcalini ..

Acumulatori cu litiu...

Acumulatori nichel-metal hidrurd
refncarcabili 10

Adaptor la reteaua electrica . 11, 6%63
AF permanent........ .77, 6%42
AF unic 77,6%042
Afisarea calendarulUi........emrcrnen. 63
Afisarea MinNiaturilor ... 63
Ajutor

Alb-negru....

Alimentare

Apdratoare obiectiv...
Apasare la jumatate ..
Apus &
Asistenta panorama [
Autodeclansator............
Avertizare Clipir€ ...

AVl

B

Balans de alb....nsisnn 55, O824
Bec blit 3,46
Blit 2,44
Blit automat 45

Blit de umplere
Blocare focalizare ...
BSS 36, 6027
Bucla pentru curea aparat foto........e. 2




Buton declansare ... 2,24 Declansare automata portret animal de casa

Buton inregistrare film 3 38

Buton mod fotografiere....... . 3 Declansare CoNtinUa.........mne. 55, &%27

Buton redare 3,26 Detectare fata

C Detectie miscare...

Cablu audio/video........ 66, 5812, 5663 Diferentd orara......

Cablu USB 66,70, 8016  Difuzor 3

Camera acumulator.. D*Lighting ..................................................... 64, 67

Capac camerd acumulator/fanta card de DPOF &9
memorie 3,12  DSCN 6062

Capac conector 3 Duratd inregistrare film ... 74, %41

Capacitate a memoriei. .18 E

Card de memori 12, &18 Ecran de INtdmpinare......... 82, &%43

Cianotipie EN-MH1 Po 1

Compensare expunere EN-MH2 10, 5863

Computer Estompare piele........... 55, 64, 608, 8829

Comutator alimentare/indicator luminos Extensie 8062
APATAT POIMIT.rriererirrrsmeesssmeeseseesssins 2,18,19 E

Conector iesire USB/audio/video Fantd card de memorie ... 3,12

3,65,70, 5012, 8014 Fara blit

Control zoom. Foc de artificii

Copie alb-negru Wl Focalizare

Copiere - Focalizare automMats ... 50, 59

Crepuscul/Rasarit i Format data....

Cronometru zambet. Format hartie. . 618, &%19

Culoare intensa Formatare memorie interna.... 82, 853

Culoare standard ... Formatarea . 13,82, 6%853

D Formatarea cardurilor de memorie

Data si ord 13,82, 653

Fotografiere cadru unic ... 55, &%27
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Fotografiere in rafald 16

Fotografierea

FSCN o062
Fus orar 15, 6044
Fus orar §i datd ... 14,82, 6%044
|

Identificator 8062
lluminare fundal @........oisns 37
Imagine micad..

Imprimanta

Imprimare......

Imprimare dat
Imprimare directa..
Imprimare DPOF
Indicator focalizare
Indicator luminos autodeclansator...... 2, 48

Informatii fotografie ... o047
1

Incdrcare Eye-Fi..mcors 83, &%057
Incarcator 6063
Incarcator acumulator ..., o063
Inregistrare film 74
Inregistrarea filmelor. ..., 74
J

Jack intrare audio/Video.......cu. 66, 012
JPG o062
L

Language/Limba ... 82, 8054
LUMINOZITALE oo o047

22

M
Mdrire
Mancare {1
MEMOTIE INTEINA ..oorerrrrrrrersenscrsnssesersens
Meniu configurare
Meniu film

Meniu fotografiere
Meniu portret inteligent

MENIU redAre ... 64, 8031
Microfon 2
Micsorare 23
Mod automat 42
Mod automat facil.....eeceesrssses 32
Mod blit 44
Mod focalizare automata............... 77, 6%042
Mod hibernare..

Mod imagine

Mod macro

Mod portret inteligent ... 39
Mod redare 26
Mod scend 33
[1YileTe RVl [<To T 82, &55
Monitor 3,6, 07
Monturd trepied.......ceeeeers 3, %16
Muzeu 36
N

Nikon Transfer 2....
Nivel compresie...
Nivel incércare acumulato
Numar de expuneri rdmase ..




Nume dosar .. .. 662
Nume fisier 8062
(0]
Obiectiv 2,14
Ochi deschisi 55, &30
Oprire automat. . 19,82, 852
Optiune ordine imprimare

17, 6632, 5033
Optiuni culoare 55, 6028

Optiuni film
Ordine imprimare
P

Panorama Maker ...

Peisaj [l

Peisaj de noapte B8. ..., 35
Petrecere/interior ¥ ... 35
PictBridge 66, 8814, {19
Plaja & 35
Portret animal de Casé % ... 38
Portret Z 34
Portret de noapte Bl ... 35

Presetare manuald...
Prezentare diapozitive

Prim-plan ¥b 36
PrOtEJAre oo 64, &35
R

Redare cadru INtreq e 26
Redare film 78
Redarea

Reducere ochi rosii..

Resetare totald
Rotire imagine....
RSCN

S
Selector cea mai buna fotografiere

36, 6027
Selector multiplu 3
Sepia 55, &%828
SELANT MONITOT oo 82, 6047
Setdri sunet 82, 6%51

Sincronizare lent
Sport &
SSCN
Sunet buton
Sunet declansator ... o051
)

Stergere 28
T
Tdiere
Timp economisire lumina zi
Tipul de acumulator. .
v 66, O 12
v

Valoare diafragma.
Versiune firmware
ViewNX 2
Vitezd de declansare ... 25
Volum 79

23
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z

Zapads [8]
Zona focalizare
Zoom

Zoom digital

Zoom optic
Zoom redare

&4

35
24
23
23
23
62
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